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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Krievija 2022. gada 24. februart saka pilna m&roga militaru iebrukumu Ukraina ar posto$am
sekam Ukrainai un tas iedzivotdjiem. Divu gadu intensivas cinas, smagas artilérijas apSaudes
un uzlidojumi ir izraisjusi lielu skaitu civiliedzivotaju upuru un milzigas cilvéku cie$anas.
Krievijas agresijas kar§ ir nodarjjis lielu kaitg§jumu civilajai un aizsardzibas kritiskajai
infrastruktlirai, raZzoSanas jaudam un pakalpojumiem visa Ukraina, un daZas valsts dalas ir
pilniba nopostitas pilsétas un apdzivotas vietas. Izraisita humanitara krize ir likusi miljoniem
ukrainu pamest savas majas, un daudziem ir izmisigi vajadziga partika, pajumte un
medicniska palidziba. Lidz pat Sai dienai Krievijas gaisa triecieni joprojam tiek raiditi uz
mérkiem visa valstl. Biis vajadzigi daudzi gadi, ja ne gadu desmiti, lai atglitos no $a
bezjédziga kara raditajam traumam. ES atbalsta Ukrainas neatkaribu, suverenitati un
teritorialo integritati tas starptautiski atzitajas robeZas, tas neatnemamas tiesibas uz
pasaizsardzibu un tas centienus panakt visaptveroSu, taisnigu un ilgtspgjigu mieru saskana ar
starptautiskajam tiesibam un ANO Statiitiem. Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu biitiski
apdraud ne tikai Ukrainu, bet arT Eiropas un globalo drosibu. ES ieguldijums Ukrainas
padaizsardziba ir izikiro$s ieguldijums pasas ES drosiba. Saja sakara Eiropas Savieniba un
dalibvalstis kopa ar partneriem sniegs ieguldijumu nakotnes droSibas saistibas attieciba uz
Ukrainu, kas palidzés Ukrainai aizstavéties, pretoties destabilizacijas centieniem un noveérst
agresijas aktus nakotne. Aizsardziba nav iesp&jama bez aizsardzibas industrijas. Ukraina ir
loti atkariga no militara atbalsta, ko dara pieejamu ES un tas dalibvalstis, ar1 tapéc, ka tas
aizsardzibas industrialas baze ir liela m&ra iznicinata.

Krievijas militara agresija pret Ukrainu ir iezim&jusi dramatisku teritoriala konflikta un
augstas intensitates karadarbibas atgrieSanos Eiropas teritorija. Eiropas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes (EDTIB) razo$anas jauda ir pielagota, lai galvenokart
reagltu uz ierobezotajam dalibvalstu vajadzibam, un liclakoties ir sadrumstalota starp valstim,
jo publiskas investicijas gadu desmitiem ir bijusas nepietickamas. Sada scenarija aizsardzibas
uznémumi bieZi saskaras ar vajadzibu samazinat raZoSanas apjomus, lai saglabatu razoSanas
Itnijas un nepazaud@tu kvalificgtu personalu, vienlaikus raZojot ierobezotu daudzumu
aizsardzibas sistému valstu klientiem. Sobrid daudziem Eiropas aizsardzibas uznémumiem
aizsardzibas ekip&juma eksports treSo valstu klientiem ir batisks tirgus.

Eiropa straujais pieprasijjuma pieaugums péc noteiktiem aizsardzibas raZojumiem, kuru
izraisTja radikali izmainijusies dro§ibas vide, notika bridi, kad EDTIB ierobezoja samazinata
“miera apstaklu” razoSanas jauda. llgtermina §1 situacija rada jautdjumu par aizsardzibas
industrialo gatavibu Eiropa, t. i., par EDTIB sp&ju iedarbigi (laika un m&roga zind) reagét uz
izmainam Eiropas pieprasijuma péc aizsardzibas razojumiem. Tas ir cieSi saistits ar plasakam
aizsardzibas ckipgjuma piegades droSibas problemam Eiropa. Lai gan Sis temats ES
dalibvalstim nav jauns, nesenaja municijas plana tam ir pievérsta galvena uzmaniba, izvirzot
jautajumu par EDTIB spgju nodrosinat Eiropas aizsardzibas ekip&juma piegades drosibu gan
miera, gan kara laika.

P&c kara uzliesmojuma un 2022. gada marta Versalas deklaracijas aicinajuma Komisija un
Savienibas Augstais parstavis arlietas un dro$ibas politikas jautdgjumos (“Augstais parstavis”)
/ Eiropas Aizsardzibas agentiras (EAA) vaditajs 2022. gada maija pienéma Kopigo
pazinojumu par aizsardzibas investiciju nepietickamibas analizi un turpmako virzibu
(JOIN/2022/24 final). Kopigaja pazinojuma uzsverts, ka ped¢jas desmitgades dalibvalstu
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nepietickamas investicijas aizsardziba ir radijuSas gan sp€ju, gan industrijas nepilnibas
Savieniba.

Kops 2022. gada maija kopigad pazinojuma iesniegSanas ir ierosinati vairaki pasakumi ar
merki reagét uz Krievijas agresijas kara pret Ukrainu vistie$akajam sekam.

— Ka pazinots 2022. gada maija kopigaja pazinojuma, Komisija un Augstais parstavis /
agentiras vaditajs izveidoja Kopiga iepirkuma darba grupu aizsardzibas joma
(DJPTF), lai sadarbotos ar dalibvalstim nolika atbalstit to izteikti istermina
iepirkuma vajadzibu koordinaciju. Darba grupa galveno uzmanibu pievérsa konfliktu
novérSanai un koordinacijai, lai izvairitos no sacenSanas par pasttijumu garante€Sanu.
Darba grupa ari sagatavoja kop&jo vajadzibu aplési un kart€ja un izccla
nepiecieSamibu paplaSinat ES industrialas raZzoSanas jaudu, kas vajadziga konkréto
vajadzibu apmierinasanai.

— Turklat, ka pazinots 2022. gada maija kopigaja pazinojuma, Komisija 2022. gada
pastiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), kura mérkis ir ar
finansialu atbalstu stimulét dalibvalstu sadarbibu vissteidzamaka un viskritiskaka
aizsardzibas ckip&uma iepirkSana. Likumdevgji EDIRPA pienéma 2023. gada
18. oktobri, un tas palidz stiprinat Savienibas aizsardzibas industrijas pielagoSanos
strukturalam tirgus parmainam. EDIRPA darbiba beigsies 2025. gada 31. decembri.

— 2022. gada maija kopigaja pazinojuma uzsvertie sp&ju trikumi bija dazadi, tacu,
nemot vera situacijas attistibu Ukraina, radas pasi steidzama vajadziba péc zeme-
zeme municijas un artilé€rijas municijas, ka ar1 raketeém. To oficiali atzina Padome,
kas 2023. gada 20. marta vienojas par trisvirzienu pieeju municijas piegadei un
kopigam iepirkumam Ukrainas vajadzibam. Saja sakara Komisija 2023. gada maija
iesniedza jaunu priekslikumu Regulai par municijas raZoSanas atbalstiSanu
(A8AP), lai reagétu uz strauji pieauguSo pieprasijumu péc Siem raZojumiem un
steidzami nodro$inatu to savlaicigu pieejamibu, mobiliz&jot ES budzetu, lai atbalstitu
investicijas EDTIB razoSanas jaudas palielindSana $aja joma. Likumdevéji ASAP

Nelikumigais Krievijas kar§ pret Ukrainu ne tikai radija steidzamas problémas ES un tas
dalibvalstim, bet ta turpinaSanas laika gaitd arT saasina strukturdlas problémas, kas ietekm@
EDTIB konkurétsp&ju un liek apSaubit tas sp&ju nodrosinat dalibvalstim pietieckamu piegades
drosibas Itmeni. Tapéc ES tagad ir japariet no atseviSkiem arkartas reageSanas
pasakumiem (ko ilustré iepriek§ aprakstitie pasakumi) uz ES aizsardzibas industrialo
gatavibu, no patérgjamo materialu pieejamibas nodroSinasanas vajadzigaja apjoma krizes
laika 1idz nakotnes augstako kritiski svarigo sp€ju savlaicigai nodroSinasanai turpmakajos
gados. Tas ir 5. marta iesniegtas Eiropas aizsardzibas industrialas stratégijas (EDIS)
konkretais merkis. Lai istenotu EDIS noteiktas ievirzes, ka ar1 tas pazinotas darbibas,
Komisija ierosina jaunu regulu par Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu (EDIP).
EDIP, par kuru tika pazinots 2022. gada maija kopigaja pazinojuma un kuru pienemt aicinaja
Eiropadome, méerkis ir saskanot steidzamas un ilgtermina vajadzibas, saglabajot atbalstu
EDTIB saskana ar pasreiz€jo daudzgadu finan$u shému (DFS) un gatavojoties ES aizsardzibas
industrialo gatavibai nakotnei. Tadgjadi £DIP faktiski 1stenos dalu no EDIS, jo tas darbiba ir
strukturéta tris galvenajos pilaros.

- Stiprinat EDTIB konkurétsp&ju un reagétspéju. Lai pastiprinatu centienus apkopot
Eiropas pieprasijumu pec aizsardzibas ckipgjuma no EDTIB un saskanot attiecigas
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prasibas, EDIP ierosina lietoSanai gatavu tiesisko regul§jumu — Eiropas brunojuma
programmas struktiiras (SEAP) — sadarbibai un kopigai aizsardzibas ekip&juma
parvaldibai visa ta dzives cikla. Saskana ar lidzigu logiku EDIP pagarina EDIRPA logikas
pieméroSanu p&c 2025.gada, lai ari turpmak mazinatu FEiropas pieprasijuma
sadrumstalotibu un lai saskanotu pieprasijumu. EDIP ar1 atkarto ASAP logiku, lai
atbalstitu EDTIB produktivas investicijas, palidz EDTIB virzities uz elastigakam
razoSanas jaudam, ka arT nodro$ina EAF projektu produktizacijas posmu. Lai uzlabotu
EDTIB piekluvi finans§jumam, EDIP ietver ar1 fonda izveidi ar meérki panakt
daudzkarSojosu iedarbibu, mazinat risku un paatrinat investicijas, kas vajadzigas, lai
palielinatu ES bazétu MVU un mazu vidgjas kapitalizacijas uznémumu aizsardzibas
razoSanas jaudu, pamatojoties uz Komisijas pieredzi saistiba ar AS4P Jaudu kapinaSanas
fondu, ka ari uz ES aizsardzibas inovacijas shémas (EUDIS) aizsardzibas kapitala
mehanisma sekmigu izveidi.

Uzlabot EDTIB sp&ju nodroSinat aizsardzibas raZzojumu savlaicigu pieejamibu un
piegadi. £DIP mérkis ir atbalstit dalibvalstu centienus panakt péc iesp&jas augstaku
aizsardzibas ekip€juma piegades drosibas Iimeni, izveidojot ES méroga piegades drosibas
reztimu. Tas arT palielinatu dalibvalstu uztic€Sanos parrobezu piegades k&€dem, vienlaikus
sniedzot EDTIB butisku konkurences priekSrocibu. Visaptvero$s krizes parvaréSanas
satvars lautu koordingt reag€Sanu uz iesp&jamam turpmakam piegades krizém attieciba uz
konkrétu aizsardzibas ekip&jumu vai ta piegades k&des.

Veicinat Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes (Ukrainas DTIB)
atveseloSanu, atjaunoSanu un modernizaciju. Ukrainas paSreiz€jas vajadzibas péc
militara ekipgjuma ieverojami parsniedz tas industrialas razoSanas jaudu, savukart ES un
tas dalibvalstis sniedz militaro palidzibu no saviem krajumiem, kas liela méra ir izsmelti,
un ar aizsardzibas industriju, kas piclagota miera laikam. Saja konteksta abu industriju
intereses ir iesaistities padzilinata sadarbiba. Ja starp attiecigajam industrialajam bazém
netiks veidotas cieSas attiecibas, Istermina var tikt zaud€tas darfjumdarbibas iesp&jas un
vidgja termina un ilgtermina var rasties ekonomiska un strategiska atkariba. Nemot véra
Ukrainas pievienoSanos ES nakotné€, ir nepiecieSams, lai EDIP uzlabotu sadarbibu ar
Ukrainu industriala Itmeni. Ka dalu no ES nakotnes droSibas saisttbam attieciba uz
Ukrainu! ES biitu javeicina cie$aka sadarbiba ar Ukrainas DTIB ar mérki palielinat tas
sp&ju apmierinat neatliekamas vajadzibas, ka arT stradat pie standartu saskanoSanas un
sadarbspgjas uzlaboSanas. CieSaka sadarbiba ar Ukrainas DTIB palidzes stiprinat Ukrainas
sp&ju aizstaveties un uzlabos EDTIB sp@u atbalstit gan dalibvalstu, gan Ukrainas
vajadzibas.

Saskaniba ar paSreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Atbalsts saskana ar EDIP bus saskanigs ar esoSajam ES kopdarbigajam iniciativam
aizsardzibas industrijas politikas joma un ar citiem divpus€ja atbalsta veidiem, ko Ukrainai
sniedz, izmantojot citus ES instrumentus, tostarp Ukrainas mehanismu, un papildinas tos.
EDIP papildinas ES galveno programmu $aja politikas joma — Eiropas Aizsardzibas fondu
(EAF), jo 1pasi velaka aizsardzibas ekip&juma dzives cikla posma atbalstot EAF projektus,
tadgjadi palidzot programmas rezultatus nakotng ieviest tirgii. £DIP balstisies arT uz pieredzi,
kas giita saistiba ar citam ES programmam, pieméram, ED/RPA vai ASAP, jo 1pasi pagarinot
to finansiala atbalsta logikas piem&ro§anu un paplasinot to darbibas jomu, attiecinot to arT uz
citiem ekip&juma veidiem. Visbeidzot, ta konsolidés centienus un dialogu, kas uzsakts DJPTF
letvaros.

Satvars ES nakotnes droSibas saistibam attieciba uz Ukrainu, ko Padome apstiprinaja 2023. gada
27. novembir.

LV



LV

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

EDIP radis sinergiju ar ES aizsardzibas politiku un Stratégiska kompasa drosibai un
aizsardzibai 1stenoSanu. Ta tiks istenota art pilniga saskanotiba ar ES Spéju attistibas planu
(CDP), kura noteiktas aizsardzibas sp&ju prioritates ES Itmeni, ka arT ar ES koordin&to
ikgad€jo parskatu par aizsardzibu (CARD), kura cita starpa noteiktas jaunas sadarbibas
iespEjas aizsardzibas joma. EDIP arl veicinas dalibvalstu sadarbibas centienus pastavigas
strukturétas sadarbibas (PESCO) satvara. Tai butu japalidz istenot PESCO projektus un
paatrinat, atvieglot un atbalstit ciesaku saistibu izpildi, ko $aja sakara uznémusas dalibvalstis.
EDIP papildinas Eiropas Aizsardzibas agentiiras (EAA) lidzSingjo darbibu piegades dro§ibas
joma. EDIP pamata jo Tpa8i bus EAA galveno stratégisko darbibu darba virziens, lai sniegtu
informaciju diskusijam, kas notiek Aizsardzibas industrialas gatavibas padomé&. EDIP tiks
Istenota ari pilniga saskanotiba ar ES militaro palidzibu Ukrainai saistiba ar Eiropas Miera
mehanismu (EMM). EDIP lietderigi papildinas atveseloSanas un atjaunoSanas mérkus, ko ES
tiecas sasniegt saskana ar Ukrainas mehanismu, jo Tpasi stiprinot Ukrainas sp&ju aizstavéties,
palaujoties uz noturigu un reagétspjigu DTIB. Runajot plasak, var tikt nemtas véra ari
Ziemelatlantijas liguma organizacijas (NATO) un citu partneru attiecigas darbibas, ja tas
atbilst Savienibas droSibas un aizsardzibas interes€m un ja tas neizslédz kadas dalibvalsts
piedaliSanas iespé&ju.

Nodrosinot ES méroga piegades drosibas reZimu, jo Tpasi ar divu ltmenu krizes satvaru, EDIP
papildinas leksgja tirgus arkartgja stavokla un noturibas aktu (IMERA), kas neattiecas uz
aizsardzibas razojumiem. Pasakumi, kas Komisijai pieejami £DIP krizes satvara attieciba uz
noteiktiem ar aizsardzibu nesaistitiem raZzojumiem, kuri ir kritiski svarigi tadu aizsardzibas
razojumu piegadei, kas atziti par prioritariem, ir versti tikai uz to, lai nodro$inatu, ka
attiecigas aizsardzibas piegades kedes prioritara karta var pieklit komponentiem un
materialiem, kuri vajadzigi, lai nodro§inatu pienacigu piegades drosibas ltmeni ES méroga.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ar EDIP ir izveidots pasdkumu kopums un noteikts budzets, kura mérkis ir atbalstit
Savienibas un tas dalibvalstu gatavibu aizsardzibai, stiprinot EDTIB konkurétspgju,
reagétsp&ju un spéjas, lai nodroSinatu aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu un
piegadi, un veicinat Ukrainas DT/B atveseloSanu, atjaunoSanu un modernizaciju. Tadgjadi
regula balstas uz trim dazadiem juridiskajiem pamatiem:

— LESD 173. pants saistiba ar EDTIB konkurétspeju,

— LESD 114. pants saistiba ar Eiropas aizsardzibas ekip&uma tirgu (EDEM),
— LESD 212. pants saistiba ar Ukrainas D7IB stiprinasanu,

— LESD 322. pants saistiba ar finanSu noteikumiem.

Lai atspogulotu Sos dazados juridiskos pamatus, EDIP ir strukturéta ap 3 pilariem, no kuriem
katrs atbilst vienam no §ts regulas juridiskajiem pamatiem.

— Pirmo pilaru veido pasakumi ar meérki nodroSinat, ka pastav nosacijumi, kas
vajadzigi EDTIB konkurgtsp&jai, un $§adu pasakumu atbilstoSais juridiskais pamats ir
173. pants. Ka aprakstits EDIS, Krievijas nelikumigais agresijas kar§ pret Ukrainu ir
krasi un strukturali mainijis dro$ibas vidi Eiropa, ka rezultata £DTIB saskaras ar
jaunu tirgus situaciju. Tomeér divus gadus pe&c Krievijas nepamatota kara sakuma
Ukraina EDTIB joprojam ir japielagojas Sai jaunajai realitatei. Turklat, ka noradits
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EDIS, EDTIB ir japienem elastigs razoSanas aparats, kas spgj pielagoties Eiropas
pieprasijuma attistibai. Tadgjadi saskana ar 173. panta 1.punktu Komisija var
rikoties, lai paatrinatu aizsardzibas industrijas pielagoSanos strukturalam parmainam.
Tadu pasakumu ka EDIRPA un ASAP logikas piem&roSanas pagarinasana, SEAP
tiesiska reguléjuma izveide, ka ar1 fonda izveide biis versti uz to, lai palidzetu EDTIB
piclagoties jaunajai tirgus realitatei. Visbeidzot, saskana ar 173. panta 2. punktu
Komisija var uznemties jebkuru lietderigu iniciativu, lai veicinatu koordinaciju starp
dalibvalstim aizsardzibas industrijas politikas joma.

— Otro pilaru veido pasakumi, kas saistiti ar iek$€ja tirgus un jo ipaSi EDEM darbibu;
Sadu pasakumu atbilstoSais juridiskais pamats ir 114. pants. Sabiedribas dro$ibas
nodro§inasana Savienibas teritorija ir seviski svarigs sabiedriskas politikas merkis,
un §71 droSiba ir atkariga ari no aizsardzibas precu un pakalpojumu pieejamibas
pietickama daudzuma. Ka aprakstits EDIS, paSreizgjais geopolitiskais konteksts rada
aizsardzibas ekip&juma pieprasijuma vispargju pieaugumu un konkrétu aizsardzibas
razojumu pieprasijjuma iespjamu turpmaku maksimalu pieaugumu Savieniba un,
iesp&jams, pasaules méroga. ST situacija ietekmé $o razojumu iek3gja tirgus darbibu
un apdraud to piegades drosibu. Dalibvalstis ir primari atbildigas par savas militaras
piegades droSibas ka valsts aizsardzibas jautajuma nodroSinasanu. Tomeér, ka
paskaidrots EDIS, piegades droSiba iegist aizvien izteiktaku Eiropas dimensiju.
Turklat, jo 1pasi, ka liecina ASAP risinata municijas piegades krize, atSkirigie valstu
tiestbu akti, jo 1pasi attieciba uz aizsardzibas razojumu sertifikaciju, un atskirigas
pieejas valsts drosibai ir izradijuSies par problematisko posmu Eiropas aizsardzibas
razojumu piegades kedes un sadarbspga. Tapec icks$gja tirgus darbibas
nodro§inasanu, izvairoties no aizsardzibas razojumu deficita Savieniba, vislabak var
risinat, izmantojot saskanojoSus Savienibas tiesibu aktus, kuru pamata ir Liguma
114. pants. Aizsardzibas ekip&juma ES meéroga piegades dro§ibas reZima izveide ir
atkariga no vairakiem aspektiem. Pirmkart, EDIP ictver pasakumus, kuru mérkis ir
uzlabot dalibvalstu gatavibu jaunaja geopolitiskaja konteksta, ko jo Ipasi raksturo
nepiecieSamiba péc iespejas drizak papildinat krajumus un vél vairak paplaSinat
aizsardzibas sp&jas. EDIP jo 1pasi ietver pasakumus nolika vienkarSot eso$o un
turpmako pamatligumu ar EDTIB atv&rSanu citam dalibvalstim. Otrkart, EDIP ietver
pasakumus ar mérki noteikt un uzraudzit kritiski svarigus raZojumus un industrialas
jaudas noteiktu aizsardzibas razojumu piegades ked€s. Visbeidzot, piegades krizes
gadfjumd EDIP paredz modularu un pakapenisku krizes parvaréSanas satvaru ar
iespgju padomei lemt par vispiemérotako krizes parvaréSanas veidu un — nopietnako
krizu gadijuma — par aktiviz€amiem pasakumiem. Tad&jadi EDIP nodroSinas, ka
piegades trauc€umi tiek labi prognozeti un nekavejoties noversti, lai saglabatu
icksgja tirgus darbibu un nodroSinatu dalibvalstim pienacigu piegades drosibas
limeni.

— Treso pilaru veido pasakumi, kas veicina Ukrainas DTIB atveseloSanu, atjaunoSanu
un modernizaciju un pakapenisku integraciju EDTIB. Atbilstosais juridiskais pamats
$adiem pasakumiem ir 212.pants. Ipadu uzmaniba pievérsta mérkim atbalstit
Ukrainu, lai ta pakapeniski pieskanotos Savienibas noteikumiem, standartiem,
politikai un praksei (“acquis”) noluika nakotn& pievienoties Savienibai. Ar So treso
pilaru Savienibas darbibas papildinas un pastiprinas dalibvalstu darbibas.

Citi LESD panti vai katrs pants atseviSki nevar pamatot tr1s ieprick§ min&tos pilarus un ar
tiem saistitos pasakumus. lerosinatie elementi ir paredzeti viena tiesibu akta, jo visi pasakumi
veido saskanotu pieeju, lai dazados veidos risinatu vajadzibu stiprinat Savienibas aizsardzibas
industrialo gatavibu.
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. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Dalibvalstis kritiska mera palaujas uz EDTIB spg€ju laikus un pienacigd méroga apmierinat
savu brunoto speku vajadzibas. Krievijas agresijas kar§ Ukrainai un Ukrainas aizsardzibas
industrialajai bazei nodarijis tik lielu kait€jumu, ka Ukrainai biis vajadzigs plass un ilgstoss
atbalsts, ko neviena dalibvalsts viena pati nevar sniegt. Tapec ir svarigi nodroSinat, ka gan
EDTIB, gan Ukrainas DTIB spgj pildit So stratégisko uzdevumu. Riciba Eiropas liment $kiet
$aja zina vispiemerotaka.

Attieciba uz atbalstu EDTIB konkur&tspcjai:

- Savieniba un tas dalibvalstis, no vienas puses, saskaras ar skarbam izmainam to
drosibas vidg, ka rezultata palielinas pieprasijums p&c aizsardzibas ekip&juma Eiropa,
un, no otras puses, EDTIB ietekm¢ ierobezota “miera laika” razoSanas jauda. Ja §1
situdcija saglabasies ilgtermina, ta turpinas strukturali ietekm&t un pasliktinat EDTIB
konkurétspeju. Lai gan zemakos [imenos EDTIB piegades kédes parasti sniedzas pari
robezam, tas joprojam ir strukturali sadalitas pa valsttim augstakajos ltmenos. Tas
izriet no ES dalibvalstu pieprasijuma péc aizsardzibas ekip&juma, kas, neraugoties uz
neseno picaugumu, joprojam ir bitiski sadrumstalots un tadgjadi EDTIB zaude
priekSrocibas, ko sniedz patiesi funkcionals ES aizsardzibas tirgus. Dalibvalstis
nekad nav sasniegusas kolektivo raditaju — proti, 35 % no kopgja aizsardzibas
ekipéjuma iepirkuma atvélét Eiropas kopdarbigajam iepirkumam —, ko tas sev
noteica 2007. gada. Tas liecina, ka dalibvalstis saskaras ar ievérojamam griittbam,
kas tam nelauj palielinat aizsardzibas ekip&juma kopigo iepirkumu. Tap&c Savienibai
ir vislabakas iespgjas veikt pasakumus nolika stimulét ES pieprasijuma péc
aizsardzibas ekip€uma apkopoSanu un saskanoSanu, ka ari atvieglot dalibvalstu
ilgtermina sadarbibu visa aizsardzibas ekip&juma dzives cikla.

— Turklat koordinacijas trilkums un dalibvalstu pieprasjjuma parmériga koncentréSanas
uz vienada veida aizsardzibas razojumiem viena un taja pasa laikposma, iesp&jams,
apvienojuma ar piegaZu nepietiekamibu, izraisitu cenu pieaugumu un izstumsanas
efektu (t.1., grutibas dalibvalstim, kuru pirktsp&ja ir ierobezotaka, nodroSinat
vajadzigos aizsardzibas razojumus). Tap@c, noverSot iesp&jamus konfliktus starp
paraleliem valstu iepirkuma centieniem, Eiropas [Tmeni ieviestie pasakumi ar meérki
apkopot ES dalibvalstu pieprasijumu arT stiprinas solidaritati starp dalibvalstim.

— Nekoordin€ts pieprasijums ari samazina tirgus tendencu pamanamibu. Savukart
Eiropas pieprasijjuma pamanamibas un prognoz€jamibas trukums kave industrijas
speju investét nozar€, kas ir pilniba atkariga no pieprasijjuma. Tomer, nemot vera
jaunas droSibas vides spiedienu, Savieniba nevar atlauties gaidit, Iidz EDTIB
pasiitijumu prognoz&jamiba bis pietieckama, lai investétu savas razoSanas jaudas
pielagosana. Eiropas aizsardzibas industrijai ir p&c iesp&jas atrak japielagojas
jaunajai tirgus situacijai. Tas nozimé, ka ir jaatbalsta to risku mazinasana, kuri saistiti
ar nozares investicijim elastigas raZoSanas jaudas. Sada veida icjaukSanas tikai
dalibvalstu limenT varétu novest pie nelidzsvarota investiciju geografiska sadalijuma
un piegades k&7u sadrumstalotibas paliclinaSanas. Eiropas Iimenis arT Skiet
vispiemérotakais, lai visa Savieniba mazinatu risku investicijam EDTIB un palidzétu
nozarei izstradat elastigus razoSanas aparatus.

— Ir svarigi ar1, lai EDTIB konkurétspgja giitu labumu no EAF rezultatiem gan attieciba

uz razojumiem vai tehnologijam, kas izriet no programmu projektiem, gan ar to
palidzibu panakto piegades kézu atvérSanu. Tomér vairakas problémas varétu kavet
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vai pat atturét no tadu gatavu razojumu kopiga iepirkuma, kas izriet no EAF
petniecibas un izstrades darbibam. Tas nozimg, ka EAF projektu rezultati posmos
péc pétniecibas un izstrades var saskarties ar jaunu “komercializacijas plaisu”, kuru
dalibvalstis vienas paSas nevar noverst. Savienibai ir vislabakas iespgjas rikoties, lai
nodroSinatu, ka EAF ietvaros uzsaktie kopdarbibas centieni turpinds ari péc
pétniecibas un izstrades posma.

Attieciba uz aizsardzibas ekip&juma piegades drosibu Eiropa:

- Lai gan aizsardzibas ekip&juma piegades drosiba galvenokart ir noteikta dalibvalstu
Iimeni, jo aizsardziba ir valstu kompetenceé, piegades dro§iba iegiist aizvien lielaku
Eiropas dimensiju, jo industrialas piegades kédes arvien vairak aptver visu ES iekSgjo
tirgu un pleSas arpus ta. Tas jo TpaSi attiecas uz kritiski svarigiem komponentiem un
izejvielam, no ka ari dalibvalstis ir arvien vairak savstarpgji atkarigas. Ka liecina ari
municijas plans, dalibvalstim nav pietieckamas redzamibas attieciba uz EDTIB kop&jam
sp€jam un piegades kédém, un tas nelauj tam piepemt uz informaciju balstitus lemumus.
Tapec, lai nodroSinatu pietickamu piegades dro§ibas limeni, arT krizes laika, ir lietderigi
Savienibas liment paredzét ES meéroga piegades droSibas reZima izveidi saskana ar EDIP.
Sads satvars uzlabos reaggSanas uz aizsardzibas razojumu piegades krizém koordinaciju
un dalibvalstu uzticeSanos parrobeZzu piegades k&dem, ka ar1 stiprinas EDTIB noturibu
visu dalibvalstu laba iedarbigak neka ar dazadiem paral€liem valstu pasakumiem.

Attieciba uz Ukrainas DTIB stiprinaSanu:

- Ukrainas aizsardzibas industrija ir strat€giski svariga Ukrainas ekonomikas nozare. Valsts
censas saglabat un palielinat savu razoSanas jaudu, lai apmierinatu valsts vajadzibas péc
aizsardzibas ckip&juma. Tomer Krievijas agresijas kara nodaritais kait€jums Ukrainas
DTIB infrastruktiirai ir tik liels, ka Ukrainai biis vajadzigs ipaSs atbalsts, ko neviena
dalibvalsts viena pati nevartu sniegt. Saskana ar £D/P ierosinatie pasakumi tiesi stiprinas
Ukrainas DTIB un uzlabos tas industrialo sadarbibu ar EDTIB. Ar EDIP ES ir unikala
iesp&ja savlaicigi un plasa méroga mudinat abas D7/B ar kopigiem centieniem apmierinat
Ukrainas un dalibvalstu vajadzibas. NodrosSinot savu klatbiitni Ukraina ar savu delegaciju,
ES var sniegt visaptverosu piekluvi informacijai par norisém, kas ietekmé& Ukrainu. ES ir
nozimiga dalibniece Ukrainai sniegtas militards palidzibas joma, un ta arT piedalas
lielakaja dala daudzpus€jo procesu, kuru merkis ir risinat aizsardzibas problémas, ar
kuram Ukraina saskaras. Tas lauj ES pastavigi apzinaties jaunas vajadzibas attieciba uz
aizsardzibas ekip&jumu un Ukrainas aizsardzibas razoSanas jaudu apstakliem un tadejadi
pielagot atbalstu mainigajam vajadzibam, cieSi koordingjot darbibu ar citdm valsts vai
nozares ieintereseétajam personam. Ari meérki sagatavot kandidatvalstis un potencialas
kandidatvalstis dalibai Savieniba var vislabak sasniegt Savienibas Itment.

. Proporcionalitate

Priekslikums atbilst proporcionalitates principam tada zina, ka tas neparsniedz minimumu,
kas vajadzigs, lai Eiropas limeni sasniegtu noteiktos mérkus, un kas ir nepiecieSams Sim
nolikam.

Nemot véra bezprecedenta geopolitisko situaciju un bitisko Savienibas droSibas
apdraudgjumu, ierosinata politikas pieeja ir sameriga ar konstatéto problému mérogu un
nopietnibu. Pienacigi tiek risinata nepiecieSamiba atbalstit industrijas pielago$anos
strukturalam parmainam, uzlabot ES aizsardzibas ckip&uma piegades dro§ibu un stiprinat
Ukrainas DTIB, ieveérojot Ligumos paredzetas Savienibas iesp€jamas intervences robezas.
EDIP noteiktie pasakumi neparsniedz to, kas ir noteikti nepiecieSams mérku sasniegSanai, un
ir samérigi ar minéto meérku sasniegSana konstat€to problému merogu un nopietnibu.
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Dazadam darbibam sniegta finansiala atbalsta meérkis ir stiprinat nozares konkurétspgju
atvertu un konkurgjosu tirgu sist€ma. Atbalsts Ukrainas DTIB ir balstits uz pasreizgja
Ukrainai sniegta atbalsta logikas piem&roSanas pagarinasanu, un tas ir mérkorientéta reakcija
uz konkretajiem apstakliem, ko Ukraina izraisijis Krievijas agresijas kars.

. Juridiska instrumenta izvéle

Komisija ierosina Eiropas Parlamenta un Padomes regulu. Tas ir vispiem&rotakais juridiskais
instruments, jo tikai regula ar tas vienado piemeéroSanu, saistoSo raksturu un tieSo
piemé&rojamibu var nodro§inat vajadzigo vienadibas pakapi, kas nepiecieSama, lai stiprinatu
aizsardzibas industrialo gatavibu visa Eiropa un nodroSinatu aizsardzibas raZojumu piegades
droS8ibu Eiropa. Turklat tas ir saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114., 173. un
212. pantu, kuros ir noteikta parasta likumdoSanas procediira, kas jaizmanto, lai pienemtu
pasakumus to attiecigajas piemeroSanas jomas.

s EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Oficialu apsprieSanos ar ieinteresétajam personam nevaréja veikt, jo prieksSlikums bija
jasagatavo steidzami, lai likumdevgji to var€tu savlaicigi pienpemt, lai tas saktu darboties no
2025. gada sakuma, kad biis jaapmierina jaunas vajadzibas saistiba ar geopolitisko situaciju,
ka arT Ukrainas aizsardzibas industrialas bazes atveseloSanu un atjaunosanu.

Komisija ciesa sadarbiba ar Augsto parstavi ir veikusi visaptveroSu apspriesanas procesu ar
dalibvalstim, industriju, finan$u nozari un ideju laboratorijam, lai sniegtu informaciju darbam
pie EDIS. ApsprieSanas pamata bija ieinteres€to personu ieguldijums pasakumu (seminaru,
sanaksmju) laika un rakstiskie komentari. Pirms Siem seminariem Komisija daljas ar
tematiskajiem dokumentiem (publicéti Eiropas Komisijas timeklvietn€), jo 1pasi par tematiem,
kas attiecas uz EDIP pasakumiem, lai tos izmantotu par pamatu diskusijam pasakumu laika.
Sie padi tematiskie dokumenti ari kalpoja par pamatu rakstiskajiem komentiriem, kurus
ieinteres€tas personas, ar kuram notika apsprie$anas, sniedza Komisijai un Augstajam
parstavim. lkviens ES pilsonis, kas vElgjas piedalities apsprieSana, tika aicindts nosttit
rakstisku komentaru uz ipasu e-pasta adresi. Kopuma Komisijai un Augstajam parstavim ir
nosiittti vairak neka 270 rakstiski komentari no vairak neka 90 dazadam ieinteres€tajam
personam, un tie ir analiz€ti EDIS sagatavoSanas darba. Ir organizéta ari sanaksme ar
Ukrainas parstavjiem, kuri arT ir dalijjuSies ar rakstiskiem komentariem, lai paustu savu
viedokli par gaidamo EDIS.

Ta ka EDIP merkis ir sakt istenot EDIS izstradato redz&umu un ieviest darbibas, kas
pazinotas $aja stratégija, saistiba ar EDIS sanemtie komentari liela méra ir nemti véra EDIP
pasakumu izstrad@. Saistiba ar galvenajam EDIP darbibam sanemto informaciju kopuma var
raksturot, ka aprakstits zemak.

— Attiectba uz atbalstu EDTIB pielagoSanai strukturalajam parmainam, kas izriet no
jaunas drosibas situacijas, lielaka dala ieintereséto personu atbalstija So ideju. ASAP
un EDIRPA intervences logikas pieméroSanas pagarinasana, ka arT nepiecieSamiba
izmantot EAF rezultatus bieZzi vien tika vérté€ta pozitivi. Komisija ir apsvérusi Sis
galvenokart konverggjos$as nostajas, ka to cita starpa apliecina prick$likums par
pasakumiem ASAP un EDIRPA logikas paplasinaSanai un EAF raZojumu ievie$anai
tirgu.
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— Attieciba uz piegades droSibu lielaka dala ieintereséto personu uzsveéra $a jautajuma
nozimigumu ES Iimeni. Lielakaja dala komentaru tika arT uzsverts, ka biitu japanak
apmierinoSs lidzsvars starp nepiecieSamibu uzlabot piegades droSibu ES limeni un
dalibvalstu suverenitates un prerogativu ieveroSanu aizsardzibas joma. Lai panaktu
$adu lidzsvaru, Komisija jo 1pasi ierosina pakapenisku un samérigu piegades drosibas
rezimu, kura dalibvalstis ir pilniba un pastavigi iesaistitas un kura tiek pienacigi
nemtas veéra un samerigi aizsargatas nozares ekonomiskas intereses.

— Attieciba uz aizsardzibas industridlas gatavibas kultiiras integréSanu lielaka dala
apsprieSana iesaistito ieinteres€to personu apstiprinaja, ka aizsardzibas nozarei un jo
1pasi MVU, kas darbojas EDTIB, ir vajadziga pietickama piekluve finans€jumam.
Komisija pievérsa IpaSu uzmanibu S$aja sakara paustajiem viedokliem, konkr&ti
ierosinot izveidot Fondu aizsardzibas piegades kéZu parveides paatrinaSanai (FAST),
kas pé&c biitibas dos labumu MVU un maziem vidg€jas kapitalizacijas uznpe@mumiem.

— Attieciba uz sadarbibu ar Ukrainu aizsardzibas industrijas jautajumos lielaka dala
ieinteres€to personu atbalstija $o ideju. Komisija ir pémusi vera ieintereséto personu
ieguldijumu, ka arm Ukrainas viedokli, lai vispiemerotakaja veida pielagotu 1paSas
darbibas saskana ar EDIP.

ES nodros$inas pienacigu komunikaciju un pamanamibu attieciba uz meérkiem un darbibam,
kas Tstenotas §1s regulas darbibas joma, Savieniba, Ukraina un citviet.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

EDIS visaptverosa apsprieSanas ir lavusi Komisijai un Augstajam parstavim sanemt lielu
ieguldijumu no dazadu veidu ekspertiem (pieméram, valsts parvaldes ekspertiem, aizsardzibas
industrijas ekspertiem, finan§u nozares ekspertiem, ideju laboratoriju ekspertiem,
akadémiskajam aprindam). Komisijas un Augsta parstavja saisttba ar EDIS apkopotas
specialas zinasanas ir izmantotas, lai izstradatu saskana ar £DIP ierosinatos pasakumus.

. Ietekmes novértejums

Priekslikums, kura mérkis ir no 2024. gada sakuma atbalstit Eiropas aizsardzibas industrijas
atru pielagoSanos jaunajai geopolitiskajai videi un sniegt palidzibu valstij, kura notiek kars,
bija jasagatavo steidzami, tapec icteckmes noverté§jumu nebija iesp&jams veikt.

Geopolitiskais konteksts un jo Tpasi Krievijas militaras agresijas pret Ukrainu turpinaSanas
lika Komisijai nolemt atri pariet no atseviSku arkartas reagéSanas pasakumu pienemsanas
2023. gada julija (t. 1., ASAP) un oktobr1 (t. 1., EDIRPA) uz strukturdlaku pieeju nolika
noverst ilgtermina sekas, ar kuram saskaras £DTIB, un turpinat atbalstit Ukrainu.

(194

Turklat Eiropadome 2023. gada 14. un 15. decembra secinajumos aicindja “atri” iesniegt
priekslikumu par EDIP un 2024. gada 1. februara secinajumos noradija, ka ta “sava nakamaja
sanaksm& 2024. gada marta atgriezisies pie jautdjuma par droSibu un aizsardzibu — tostarp pie
nepiecieSamibas Eiropai palielinat savu vispargjo aizsardzibas gatavibu un vel vairak stiprinat
savu aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi —, lai panaktu vieno$anos par turpmakajiem
soliem, kas jasper, lai Eiropas aizsardzibas industriju padaritu noturigaku, inovativaku un
konkurgtspejigaku”.

Tapéc nebija iesp&jams sagatavot ietekmes novertéjumu termina, kas bija pieejams, lai laikus
lesniegtu EDIP priekSlikumu pirms diskusijam, kas notiks Eiropadom& 2024. gada marta.
Tomér EDIP priekslikums balstas uz darbu, kas veikts DJPTF ietvaros, uz agrino pieredzi,
kura gita, istenojot ASAP un EDIRPA, un ta pamata ir visaptveroSais apsprieSanas process,
kas veikts EDIS konteksta. Tris méneSu laika péc §a regulas priekSlikuma publicéSanas
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Komisija publicés dienestu darba dokumentu, kura izklastis §is ES likumdoSanas darbibas
pamatojumu un izskaidros regulas piem&rotibu noteikto politikas merku sasnieg8anai.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Nav paredzams, ka EDIP paliclinas administrativo slogu. Ierosinata uz rezultatiem balstita
pieeja, kas pieejama atbilstigajam darbibam un pamatojas uz nosacitibu starp maksajumu
veikSanu un konsorcija atskaites punktu un méerkraditaju sasniegSanu, ir arl instrumenta
IstenoSanas vienkarSoSanas elements.

. Pamattiesibas

ES iedzivotaju dro§ibas uzlaboSana var sekmét vigu pamattiesibu aizsardzibu.

Turklat darbibas, kas saistitas ar tadu preCu vai pakalpojumu, ko aizliedz piemérojamie
starptautiskie tiestbu akti, kopigu iepirkumu aizsardzibas vajadzibam, nav tiesigas sanemt
atbalstu no programmas. Art darbibas, kuru mérkis ir kopigi iepirkt letalus autonomus ierocus,
kuru izmanto$ana nav iesp&jama pietickama cilvéka kontrole par mé&rku izveles un speka
lietoSanas lemumiem, kad uzbrukumi tiek versti pret cilvekiem, nav tiesigas sanemt atbalstu
no EDIP.

Tapat Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (“Harta) 16. pants paredz darijjumdarbibas
brivibu. Tom@r dazi 2. pilara pasakumi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu aizsardzibas ekip&juma
piegades droSibu Savieniba, var uz laiku ierobezot darfjumdarbibas brivibu un ligumu
slegsanas brivibu, ko aizsargd Hartas 16. pants, un tiesibas uz Tpasumu, ko aizsarga Hartas
17. pants. Jebkads miné&to tiesibu ierobeZojums $aja priekslikuma saskana ar Hartas 52. panta
1. punktu tiks noteikts tiesibu aktos, respekt€jot So tiesibu un brivibu biittbu un ieverojot
proporcionalitates principu.

— Pirmkart, EDIP ietver noteikumus par informacijas pieprasijumiem un prioritates
pieskir§anas mehanismiem (prioritarie pastitijumi un prioritarie pieprasijjumi), kas ir
strikti atkarigi no vispiemerotaka krizes reZima aktiviz€Sanas, pienemot Padomes
IstenoSanas aktu attieciba uz piegades krizes reZimu un ar dro$ibu saistitas piegades
krizes reZimu.

— Otrkart, pienakuma atklat Komisijai noteiktu informaciju, ja ir izpilditi konkréti
nosacijumi, tiek ieveérota darjjumdarbibas brivibas biitiba, un tas nesameérigi
neietekm@s darfjumdarbibas brivibu (Hartas 16. pants). Visi informacijas
pieprastjumi kalpo Savienibas vispargjo intereSu merkim, proti, nodroSinat iesp€ju
vakt informaciju par razoSanas sp&jam, razoSanas jaudam un primarajiem iespgjamo
deficita mazinaSanas pasakumu trauc€jumiem, kas ietekmé krizes gadijuma butisku
razojumu vai aizsardzibas raZojumu razodanu. Sie informacijas pieprastjumi ir mérka
panakSanai pieméroti un iedarbigi, sniedzot informaciju, kas noteikti vajadziga
pasreizgjas krizes noverte$anai. Komisija principa pieprasa vajadzigo informaciju no
parstavibas organizacijam un var izdot pieprasijumus atseviSskiem uznémumiem tikai
tad, ja tas ir papildus nepiecieSams. Ta ka citadi informacija par piegades situaciju
nav pieejama, nav neviena tikpat iedarbiga pasakuma, lai iegiitu informaciju, kas
vajadziga, lai Eiropas l@émumu pienemgji varetu veikt ietekmes mazinasanas
pasakumus. Nemot véra aizsardzibas razojumu deficita nopietnas geopolitiskas un
droSibas sekas un $o seku mazinasanas pasakumu attiecigo nozimi, informacijas
pieprastjumi ir samerigi ar vélamo meérki. Turklat darfjjumdarbibas brivibas un tiesibu
uz IpaSumu ierobezojums tick kompenséts ar atbilstoSam garantijam. Jebkuru
informacijas pieprasjumu var iesniegt tikai par krizes gadijuma butiskiem
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aizsardzibas razojumiem, to izejvielam vai komponentiem, kurus Komisija ir Ipasi
noteikusi ar TstenoSanas aktu un kurus ietekm€ traucjumi vai potenciali traucgjumi,
kas izraisa ievérojamu deficitu.

— Treskart, pienakums pienemt prioritarus pasttijumus un pieskirt tiem prioritati atbilst
darfjumdarbibas brivibas un ligumu slégsanas brivibas (Hartas 16. pants), ka ar1
tiestbu uz ipasumu (Hartas 17. pants) batibai un nesamérigi neictekmés tas. Sis
pienakums kalpo Savienibas vispargjo intereSu meérkim noverst krizes gadijuma
bitisku raZojumu piegades traucgjumus. Sis piendkums ir atbilstigs un iedarbigs
minéta mérka sasnieg$anai, nodrosinot, ka pieejamie resursi prioritari tiek izmantoti
Sadu attiecigo aizsardzibas razojumu razoSanai. Nav cita tikpat iedarbiga pasakuma.
Attieciba uz krizes gadijuma biitiskiem raZojumiem, kuri atziti par tadiem, ko skarusi
piegades krize, ir sameérigi uzlikt par pienakumu uznémumiem, kas ir iesaistiti $adu
razojumu piegades kéd€, pienemt noteiktus pastitijumus un pieskirt tiem prioritati.
Pienacigi aizsardzibas pasakumi nodroSina, ka prioritates pieSkirSanas pienakuma
negativa ietekme uz darfjumdarbibas brivibu, Iigumu slégSanas brivibu un tiestbam
uz TpaSumu neizraisa So tiesibu parkapumu. Pienakumu pieskirt prioritati noteiktiem
pastutijumiem var uzlikt tikai attieciba uz krizes gadijuma butiskiem razojumiem,
kurus Komisija ir 1pasi noteikusi ar istenoSanas aktu un kurus ietekme trauc€jumi vai
potenciali trauc€jumi, kas izraisa ieverojamu deficitu. Attiecigais uzn€mums var
pieprasit Komisijai parskatit prioritaro pasiitijumu, ja tas nesp€j izpildit pasttijumu
vai ja pasiitijuma izpilde tam raditu nesam&rigu ekonomisku slogu un paSas gritibas.
Turklat pienakuma subjekts ir atbrivots no jebkadas atbildibas par zaudejumu
atlidzibu par tadu ligumsaistibu parkapumu, kas izriet no pienakuma izpildes.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Regulas TstenoSanai paredz&tais finans€jums laikposma no XXXX. gada XX. XX lidz
2027. gada 31. decembrim 1r 1500 miljoni EUR faktiskajas cenas.

Ietekme uz daudzgadu finan$u shému vajadzigd budzeta un cilvekresursu izteiksmé ir siki
izklastita priekslikumam pievienotaja tiesibu akta priekslikuma finansu parskata.

S. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Komisijai biitu jasagatavo izverte§juma zinojums par programmu un tas jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei ne vélak ka Iidz 2027. gada 30. janijam. Saja zinojuma ipasi tiks
novertets progress, kas panakts priekSlikuma noteikto meérku sasniegSana. Nemot vera
izvert€juma zinojumu, Komisija drikst iesniegt priekSlikumus par jebkadiem atbilstigiem §ts
regulas grozijumiem, jo 1pasi, lai turpinatu novérst jebkadus joprojam pastavosus riskus, kas
kave ES aizsardzibas industrialo gatavibu vai ir saistiti ar aizsardzibas raZojumu piegades
drosibu Eiropa.
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2024/0061 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu un pasakumu satvaru
aizsardzibas raZojumu savlaicigas pieejamibas un piegades nodrosinasanai (“EDIP”)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 114. panta 1. punktu,
173. panta 3. punktu, 212. panta 2. punktu un 322. panta 1. punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot veéra Revizijas palatas atzinumu

2

3

2

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

)

Savienibas valstu vai to valdibu vaditaji, tiekoties Versala 2022. gada 11. marta,
apnémas stiprinat Eiropas aizsardzibas sp&jas, nemot vera Krievijas neprovocéto un
nepamatoto agresijas karu pret Ukrainu. Vini vienojas palielinat aizsardzibas
izdevumus, pastiprinat sadarbibu ar kopigiem projektiem un kopigu aizsardzibas sp&ju
iepirkumu, noveérst nepietieckamibu, veicinat inovacijas un stiprinat un attistit ES
aizsardzibas industriju, ar1 izveidojot Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu
(“programma”).

Nemot véra regiondlo un globalo draudu limena ilgtermina pasliktinasanos, ir butiski
jamaina mérogs un atrums, ar kadu Eiropas aizsardzibas tehnologiskd un industriala
baze (EDTIB) var attistit un radit pilnu militaro sp&ju spektru. Augstas intensitates
karadarbibas un teritoriala konflikta atgrieSanas Eiropa negativi ietekm@ Savienibas un
tas dalibvalstu dro$ibu un prasa ievérojami palielinat dalibvalstu sp&ju stiprinat savas
aizsardzibas spgjas.

Eiropadome 2023. gada 14. un 15. decembrT savos secinajumos, apsverot darbu, kas
veikts, lai Tstenotu Versalas deklaraciju un Strat€gisko kompasu dro§ibai un
aizsardzibai, uzsvera, ka ir jadara vairak, lai sasniegtu Savienibas mérkus palielinat
aizsardzibas gatavibu. Lai panaktu $adu gatavibu un aizsargatu Savienibu,
priek$noteikums ir spéciga aizsardzibas industrija, padarot Eiropas aizsardzibas
industriju noturigaku, inovattvaku un konkur&tsp&jigaku.

ovcC,,[...]- lpp.
ovcC,,[...]- lpp.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un droSibas politikas jautdjumos
2022. gada 18.maija naca klaja ar kopigu pazinojumu “Aizsardzibas investiciju
nepietickamibas analize un turpmaka virziba”, uzsverot Savieniba aizsardzibas joma
pastavosas finansu, industrijas un sp&ju nepilnibas. 2023. gada 18. oktobri tika
pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2023/2418, ar ko 1zveido
instrumentu Eiropas aizsardzibas industrijas pastiprind$anai, izmantojot kopigu
iepirkumu (EDIRPA)*, kuras mérkis ir atbalstit dalibvalstu kopdarbibu iepirkuma
posma, lai kopdarbiga veida noverstu vissteidzamakas un viskritiskakas nepilnibas, jo
ipasi tas, kas radusas, reaggjot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu. 2023. gada
20. julija tika pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1525 par
municijas raZo$anas atbalstiianu (4S4P)°, kuras mérkis ir steidzami atbalstit Eiropas
aizsardzibas industrijas razoSanas jaudas palielinaSanu un droSas piegades kédes,
atvieglot efektivas iepirkuma procediiras, noveérst razoSanas jaudu nepietiekamibu un
veicinat investicijas.

EDIRPA un ASAP tika izstradatas ka arkartas reag€$anas un istermina programmas,
kuru termin$ beidzas 2025. gada (4S4P gadijuma — 2025. gada 30. junija un EDIRPA
gadijuma — 2025. gada 31. decembri). Programmai biitu jabalstas uz EDIRPA un
ASAP sasniegumiem un japagarina to logikas piemérosana lidz 2027. gadam, sniedzot
finansialu atbalstu EDTIB stiprinaSanai paredzama, nepartraukta un savlaiciga veida
saskana ar integrétu pieeju. Nemot veéra paSreiz€jo droSibas situaciju, Skiet, ka ir
nepiecieSams paplaSinat Savienibas atbalstu aizsardzibas ekipgumam, ietverot
patéré€jamos materialus, pieméram, bezpilota sist€mas, kuram ir iz8kiroSa nozime kara
vide Ukraina.

ir paudusi stingru gribu sava virziba uz Eiropu saistit rekonstrukciju ar reformam. ES
lideri 2023. gada decembr1 noléma sakt pievienoSanas sarunas ar Ukrainu. Eiropadome
2023. gada 15. decembr pazinoja, ka Savieniba un dalibvalstis joprojam ir appemibas
pilnas ilgtermina un kopa ar partneriem sniegt ieguldijumu dro§ibas saistibas attieciba
uz Ukrainu, kuras palidzés Ukrainai aizstavéties, pretoties destabilizacijas centieniem
un noverst agresijas aktus nakotn&. Spécigs atbalsts Ukrainai ir svariga Savienibas
prioritate un atbilstigs veids, ka Tstenot Savienibas stingro politisko apnemsSanos
atbalstit Ukrainu tik ilgi, cik nepiecieSams.

Krievijas agresijas kara raditais kait§jums Ukrainas ekonomikai, sabiedribai un
infrastruktiirai un jo 71paSi kait€jums, kas nodarits Ukrainas aizsardzibas
tehnologiskajai un industridlajai bazei (Ukrainas DTIB), nozimé, ka ir vajadzigs
visaptveroSs atbalsts §Is bazes atjaunoSanai. Tas ir bitiski, lai nodroSinatu Ukrainas
valstij sp&ju saglabat savas pamatfunkcijas un atri atveselot, atjaunot un modernizet
valsti un veicinat tas integraciju Eiropas aizsardzibas ekip€uma tirgl. Spéciga
Ukrainas DTIB ir butiska Ukrainas ilgtermina drosibai, ka arT tas atjaunoSanai.

Saja sakara batu jafinanse darbibas, ar kuram atbalsta Ukrainas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes stiprind$anu. Sis atbalsts papildina atbalstu, ko
sniedz saskana ar Ukrainas mehanismu, ka arT militaro atbalstu, ko Ukrainai sniedz
saskana ar Eiropas Miera mehanismu un dalibvalstu divpusé&ju palidzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2418 (2023. gada 18. oktobris), ar ko izveido
instrumentu Eiropas aizsardzibas industrijas pastiprinaSanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA)
(OV L, 2023/2418, 26.10.2023., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2023/2418/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1525 (2023. gada 20. julijs) par municijas razoSanas
atbalstiSanu (4S4P) (OV L 185,24.7.2023,, 7. Ipp., ELI: http://data.curopa.ew/eli/reg/2023/1525/0j).
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Krievija ir pilniba jasauc pie atbildibas, un tai ir jasamaksa par milzigo kait€§jumu,
kuru nodarijis tas agresijas kar§ pret Ukrainu, kas ir klaj§ Apvienoto Naciju
Organizacijas Statiitu parkapums. Savienibai un tas dalibvalstim cie$a sadarbiba ar
citiem starptautiskajiem partneriem biitu jaturpina stradat pie $§2 mérka sasniegSanas
saskana ar Savienibas un starptautiskajam tiesibam, nemot véra to, ka Krievija ir
nopietni parkapusi Apvienoto Naciju Organizacijas Statlitu 2. panta 4. punkta noteikto
aizliegumu pielietot speku, un nemot vera principu, kas paredz valsts atbildibu par
starptautiski nelikumigam darbibam, tostarp pienakumu kompens€t finansiali
novertgjamu nodarito kaitgjumu. Ir svarigi, lai koordinacija ar starptautiskajiem
partneriem tiktu panakts progress cita starpa jautajuma par to, ka veida, kas ir saderigs
ar piem&rojamajam ligumsaisttbam, un saskana ar Savienibas un starptautiskajam
tiestbam privato subjektu riciba esoSos arkartas iepémumus, kas giti tieSi no
imobilizétajiem Krievijas aktiviem, varétu novirzit Ukrainas, tostarp tas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes, atbalstam. Ja Padome péc Augsta parstavija
priekslikuma saskana ar LES 29. pantu pienemtu KADP lémumu parskaitit Savienibai
centralo vertspapiru depozitariju arkartas naudas atlikumus, kas izriet no negaiditiem
un arkartas ien@mumiem no Krievijas imobilizetajiem valsts aktiviem, $adu papildu
atbalstu varétu iegiit no Siem ienémumiem saskana ar Savienibas kop€jas arpolitikas
un dro§ibas politikas merkiem.

Ar Ukrainu biitu janoslédz pamatnoligums, kura tiktu noteikti principi, kas jaieveéro
Savienibas un Ukrainas sadarbiba saskana ar $o regulu. Tapat biitu janoslédz dotaciju
noligumi vai kopiga iepirkuma noligumi ar Ukrainu un Ukraina iedibinatiem tiesibu
subjektiem, lai paredz&tu nosactijumus lidzeklu atbrivosanai.

Lai finansétu darbibas, kuru mérkis ir stiprinat EDTIB konkurétsp&ju, reagétsp&ju un
sp&jas, pamatojoties uz LESD 173. pantu, un sadarbibas darbibas ar Ukrainu noluka
stiprinat Ukrainas DTIB saskana ar LESD 212. pantu, $aja regula biitu janosaka kopigi
merki un kopigi finan§u mehanismi, vienlaikus skaidri noSkirot divas budZeta
pozicijas, kas atbilst katram no izvirzitajiem mérkiem, ka arT jaizveido programma,
kura izklastiti nosacijumi Savienibas finansidlajam atbalstam saskana ar LESD
173. pantu, un Ukrainas atbalsta instruments, kas paredz TpaSus nosacljumus
Savienibas finansialajam atbalstam saskana ar LESD 212. pantu.

Ar 8o regulu nosaka finans€jumu visam programmas darbibas laikam, kas ikgadgjas
budzeta procediiras laika ir Eiropas Parlamenta un Padomes galvena atsauces summa
tada nozimée, ka noteikts 18. punktd 2020. gada 16. decembra lestdZzu noliguma starp
Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budzeta
disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu, ka arT par
jauniem pasu resursiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2021/1060 73. panta 4. punkta
paredzetas iesp€jas varétu piemerot ar nosacijumu, ka projekts atbilst minétaja regula
izklastttajiem noteikumiem un Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas Sociala
fonda Plus darbibas jomai, ka noteikts attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES)2021/1058 un (ES)2021/1057. Tas jo 1paSi varétu attickties uz
gadijumiem, kad attiecigo aizsardzibas raZzojumu raZoSana saskaras ar paSam tirgus
nepilntbam vai neoptimalam investiciju situacijam dalibvalstu teritorijas, jo Tpasi
neaizsargatos un attalos apgabalos, un $adi resursi palidz sasniegt tas programmas
mérkus, no kuras tie tick parvietoti. Saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 24. pantu
Komisijai janoverte dalibvalsts iesniegtas grozitas programmas un divu ménesu laika
no grozitas programmas iesniegsanas jasniedz apsverumi.
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(14)
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Nemot véra vajadzibu labak un kopa investét dalibvalstu un asocieto valstu
aizsardzibas spgjas, ka arl Ukrainas aizsardzibas industrialas bazes atveseloSana,
atjaunoSana un modernizacija, dalibvalstim, treSam valstim, starptautiskam
organizacijam, starptautiskam finanSu iestadeém un citiem avotiem vajadzetu bit
iespejai sniegt ieguldfjumu programmas isteno$ana. Sadi ieguldijumi biitu jaisteno
saskana ar tadiem pasSiem noteikumiem un nosacijumiem, un tiem biitu javeido argjie
pieskirtie ienémumi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21.panta 2. punkta
a) apakS$punkta ii) punkta un d)un e¢)apakSpunkta nozim&. Turklat dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai savu dalitas parvaldibas pieSkTrumu 71stenoSana izmantot
elastibu, ko piedava Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060. Tadg]
vajadz€tu biit iesp&jai parvietot noteiktas finans€juma dalas starp dalitas parvaldibas
pieSkirumiem un programmu, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2021/1060 attiecigajos noteikumos izklastitos nosacfjumus. Neizmantotos resursus
velakais 2028. gada péc dalibvalsts pieprasijuma var parvietot atpakal uz vienu vai
vairakam attiecigajam avotu programmam saskana ar Regulas (ES) 2021/1060
attiecigajos noteikumos izklastitajiem nosacijumiem.

Programmas merkis ir uzlabot Savienibas un Ukrainas aizsardzibas industrijas
konkurétspéju un efektivitati, tapec, lai gitu labumu no programmas, finansiala
atbalsta sanéméjiem vajadz€tu but Savieniba, asociétajas valstis vai Ukraina
iedibinatiem tiesibu subjektiem, kurus nekontrol€ neasociétas treSas valstis, izpemot
Ukrainu, vai neasociétu treso valstu subjekti. Ja dalibvalstis, asoci€tas valstis vai
Ukraina ir finansiala atbalsta sané€meéjas, jo 1paSi kopiga iepirkuma darbibam, Sie
noteikumi butu mutatis mutandis japiemero iepirkuma Iigumu darbuznéméjiem vai
apakSuzneéméjiem. Minetaja konteksta kontrole bitu jasaprot ka sp€ja izSkirosi
ietekm@t tiestbu subjektu tieSi vai netieSi ar viena vai vairaku tiesibu subjektu
starpniecibu. Turklat, lai nodroSinatu Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un
aizsardzibas Dbitisko intereSu aizsardzibu, darbibas iesaistito tiesibu subjektu
infrastrukturai, iekartam, aktiviem un resursiem, ko izmanto darbibas mérkiem, biitu
jaatrodas dalibvalsts, asocictas valsts vai Ukrainas teritorija.

Konkrétos apstaklos vajadzetu biit iesp&jai atkapties no principa, ka tiesibu subjektus,
kas iesaistiti programmas atbalstita darbiba, nekontrole neasocictas tresas valstis vai
neasociétu trefo valstu subjekti. Saja konteksta Savieniba vai asociéta tre$a valsti
iedibinats tiesibu subjekts, ko kontrol€ neasocicta tresa valsts vai neasocictas tresas
valsts subjekts, drikst piedalities ka sane@mgjs, ja ir izpilditi stingri nosacTjumi attieciba
uz Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas interes€m, ka noteikts
kopgjas arpolitikas un droSibas politikas satvara saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) V sadalu, tostarp attieciba uz Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un
industrialas bazes stiprinasanu.

Turklat aizsardzibas razojumus, uz kuriem attiecas programmas atbalstitas darbibas,
nedrikstétu kontrolét vai ierobezot neasociéta tre$a valsts val neasociétas tre$as valsts
subjekts.

Nemot vera specifiku, kada ir aizsardzibas industrijai, kura pieprasijumu veido gandriz
vienigi valstis, kas arl kontrolé visu ar aizsardzibu saistito razojumu un tehnologiju
iegadi, arT ecksportu, aizsardzibas industrijas darbiba nenotick atbilstosi
tradicionalajiem noteikumiem un darfjumdarbibas modeliem, kas regulé
tradicionalakus tirgus. Tapéc nozare neveic ieveérojamas pasfinans€tas industrialas
investicijas, bet to dara tikai péc noteiktiem pasttijumiem. Lai gan noteikti pasttijumi
no dalibvalstim ir jebkadu investiciju prick$nosacijums, Komisija var icjaukties,
samazinot sadarbibas sarezgitibu kopiga iepirkuma ietvaros un mazinot industrialo
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(19)
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21

(22)

(23)

24

investiciju risku ar dotacijam un aizdevumiem, kas lauj atrak pielagoties notiekoSam
strukturalam tirgus parmainam. Parasti ar Savienibas atbalstu biitu jasedz Iidz 100 %
no tieSajam attiecinamajam izmaksam vai lidz 100 % no summas, kas noteikta
darbibam, kuras izmanto ar izmaksam nesaistitu finans€jumu. Savienibas atbalstam
industrijas stiprinasanas darbibam biitu jasedz lidz 50 % no tieSajam attiecinamajam
izmaksam, lai sanémgji var€tu p&c iespgjas atrak Tstenot darbibas, mazinat savu
investiciju risku un tadgjadi paatrinat attiecigo aizsardzibas raZzojumu pieejamibu.

Programmai, izmantojot Regula (ES, Euratom) 2018/1046 noteiktos lidzeklus, biitu
jasniedz finansials atbalsts darbibam, kas veicina aizsardzibas raZojumu savlaicigu
pieejamibu un piegadi, piemé€ram, sadarbibai publiska sektora iestazu kopiga
iepirkuma veikSanai, industrijas koordinacijai un tiklu veidoSanas darbibam, ietverot
aizsardzibas razojumu rezerveSanu un krajumu veidoSanu, finanséjuma pieejamibas
nodroS§inasanai uznémumiem, kas iesaistiti attiecigo aizsardzibas raZojumu raZoSana,
razoSanas jaudu rezervESanai (pastavigi gatavas ickartas), razojumu, kuriem beidzies
deriguma termins, rekondicion@Sanas industrialajiem procesiem, esoSo raZoSanas
jaudu paplaSinasanai, optimizacijai, modernizacijai, jauninasanai vai parprofiléSanai
vai jaunu razosanas jaudu izveidei min€taja joma, ka arT personala apmacibai.

Dotacijas programmas ietvaros var izpausties ka ar izmaksam nesaistits finans€jums,
pamatojoties uz rezultatu sasniegSanu un atsaucoties uz kopiga iepirkuma procesa
darba paketém, atskaites punktiem vai mérkraditajiem, lai raditu vajadzigo stimul&joSo
efektu.

Ja Savienibas dotacija ir ar izmaksam nesaistita finans€juma veida, Komisijai darba
programma bitu janosaka katras darbibas finans€$anas nosacijumi, jo Tpasi a) tas
darbibas apraksts, kas ietver sadarbibu kopiga iepirkuma joma, lai risinatu
vissteidzamakas un viskritiskakas sp&ju vajadzibas, b) darbibas TstenoSanas atskaites
punkti un ¢) maksimalais pieejamais Savienibas ieguldijums.

Lai nodroS§inatu vienadus nosacijumus §is regulas TstenoSanai, butu japieSkir
IstenoSanas pilnvaras Komisijai attiectba uz darba programmu pienemsanu, lai
noteiktu finans€8anas prioritates un piemérojamos finanséSanas nosacijumus. Biitu
janem veéra aizsardzibas nozares specifika, jo 1paSi dalibvalstu, asoci€to valstu vai
Ukrainas atbildiba par planoSanas un iegades procesu. Mingtas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 193. panta 2. punktu dotaciju var
pieskirt par jau uzsaktu darbibu, ar nosacijumu, ka pieteikuma iesniedzgjs var pieradit,
ka darbibu nepiecieSams uzsakt pirms dotacijas noliguma parakstiSanas. Tomeér
izmaksas, kas raduSas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, nav
attiecinamas, iznemot pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos. Lai nodroSinatu
finanseSanas perspektivas nepartrauktibu darbibam, kuras varStu atbalstit ar
2024. gada finans€jumu saskana ar ASAP un EDIRPA, finans€Sanas lémuma vajadzetu
biit iespgjai paredzet finansu iemaksas attieciba uz darbibam, kas aptver laikposmu no
2024. gada 5. marta.

Novertgjot pieteikumu iesniedz&ju iesniegtos priekslikumus, Komisijai biitu japievers
ipasa uzmaniba to ieguldijumam programmas meérku sasniegSana. PriekSlikumi bitu jo
ipasi janoverté, nemot vera to ieguldijumu aizsardzibas industrialas gatavibas
palielinasana, jo 1paSi raZoSanas jaudas palielinaSand un problematisko posmu
novérSana. Tie bltu ari janoverte, nemot vera to ieguldijumu aizsardzibas industrijas
noturibas veicinasana, atsaucoties uz tadiem apsvérumiem ka savlaiciga pieejamiba un
piegade visas vietas, ka arl piegades droSibas stiprinaSana visa Savieniba, ari tajas
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dalibvalstis, kuras visvairak paklautas parasto militaro apdraudejumu istenoSanas
riskam. Novert€jumiem biitu jaattiecas art uz ieguldijumu aizsardzibas industrijas
sadarbiba, ko nodroSina patiesa sadarbiba brunojuma joma starp dalibvalstim,
asocietajam valsttim un Ukrainu, un uznémumu parrobezu sadarbibas attistiSanu un
operacionalizéSanu, jo 1pasi liela méra ietverot mazos un vidgjos uzn€mumus (MVU)
un mazus vidg€jas kapitalizacijas uznémumus, kas darbojas attiecigajas piegades ke&des.

Izstradajot, pieSkirot un TIstenojot Savienibas finansialo atbalstu, Komisijai biitu
japiever§ Ipasa uzmaniba tam, lai nodro§inatu, ka $adam atbalstam nav negativas
ietekmes uz konkurences apstakliem iek3$€ja tirga.

Sai programmai pieméro Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 un turpmakos grozijumus.
Taja ir izklastiti noteikumi par Savienibas budZeta izpildi, tostarp noteikumi par
dotacijam, godalgam, iepirkumu, netieSu izpildi un finansu instrumentiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr.2988/95,
(Euratom, EK) Nr.2185/96 un (ES) 2017/1939 Savienibas finanSu intereses
jaaizsarga, piemeérojot sameérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz
parkapumu, ar1 krapsSanas, nov&rSanu, atklasanu, laboSanu un izmekl&$anu, zaudgto,
klidaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgliSanu, un — attieciga
gadfjuma — administrativu sodu uzlikSanu. Saskana jo 1pasi ar Regulam (Euratom,
EK) 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krap$anas apkaros$anai
(OLAF) ir pilnvaras veikt administrativu izmekl@$anu, arT parbaudes un inspekcijas uz
vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekm& Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939
Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklé€Sanu un kriminalvajasanu par
noziedzigiem nodarTjumiem, kas skar Savienibas finanSu intereses, ka paredzets
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371. Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2018/1046 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno
cie$aku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas
un piekluve un janodroSina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu
apgi$ana iesaistitas tre$as personas.

TreSas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas
programmas var piedalities saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu
noteiktaja sadarbibas satvara, kas paredz programmu istenoSanu, pamatojoties uz
lemumu, kur§ pienemts saskani ar mingto ligumu. Saja reguld bitu jaievie§ Tpass
noteikums, kas prasttu, lai mingtas treSas valstis atbildigajam kreditrikotajam, OLAF
un Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu visaptverosi
istenot savu attiecigo kompetenci. Ievérojot Padomes Lemuma (ES)2021/1764
85. pantu, fiziskas personas un iestades un institlicijas, kas iedibinatas aizjiiras zemgs
un teritorijas (AZT), ir tiesigas sanemt finans€jumu saskana ar programmas
noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem rezimiem, kas pieme&rojami dalibvalsti, ar
kuru attieciga AZT ir saistita.

Pamatojoties, cita starpa, uz pieredzi, kas giita saistiba ar Eiropas Aizsardzibas fondu
izveidota aizsardzibas pasu kapitdla mehanisma ka [nvestEU finanséjuma
apvienoSanas darbibas ietvaros, Komisijai butu jacenSas ka dalu no programmas
izveidot 1pasu mehanismu, ko sauc par Aizsardzibas piegades k&Zu parveides
paatrinasanas fondu (FAST). FAST butu jaisteno netie$a parvaldiba. FAST mazinas
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risku, piesaistls un paatrinas investicijas, kas vajadzigas, lai palielinatu ES bazetu
MVU un mazu vidgjas kapitalizacijas uzp@mumu aizsardzibas razoSanas jaudu,
izmantojot finans€juma apvienoSanas darbibu, kas piedava atbalstu parada un/vai pasu
kapitala veida. F'AST butu jaizveido ka finans€juma apvienosanas darbiba, arT saskana
ar programmu InvestEU, kas 1zveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/523, ciesa sadarbiba ar tas TstenoSanas partneriem.

FAST biitu japanak apmierino$s multiplikatora efekts saskana ar parada un paSu
kapitala struktiru un javeicina gan publiska, gan privata scktora finans€juma
piesaistiSana. Lai palidzetu sasniegt vispargjo meérki uzlabot EDTIB konkurétspeju,
FAST butu ar1 jasniedz atbalsts MVU (tostarp jaunuzn€mumiem un augoSiem
uzgémumiem) un maziem vidas kapitalizacijas uzp€mumiem visa ES, kas raZzo
aizsardzibas tehnologijas un razojumus, ka ari uzpémumiem, kas faktiski vai
potenciali ir dala no aizsardzibas industrijas piegades kédes un saskaras ar gratibam
pieklit finansgjumam. FAST bitu ari japaatrina investicijas aizsardzibas tehnologiju
un raZojumu raZoS$anas jomad un tad¢jadi jastiprina piegades droSiba Savienibas
aizsardzibas industrijas vertibas kedes.

Sadarbigas brunojuma programmas Savieniba saskaras ar buitiskdm problémam, jo tas
galvenokart tiek veidotas uz ad hoc pamata un to IstenoSanu traucé sareZgitiba,
kav€jumi un izmaksu parsniegumi. Lai labotu $o situaciju un nodrosinatu dalibvalstu
nepartrauktu apnemsSanos visa aizsardzibas sp&ju dzives cikla, ir vajadziga
strukturétaka pieeja ES limeni. Lai to panaktu, Komisijai biitu jaatbalsta dalibvalstu
centieni, darot pieejamu jaunu tiesisko reguléjumu — Eiropas brunojuma programmas
struktiiru (SEAP) —, kas atbalstitu un stiprinatu sadarbibu aizsardzibas joma. Saskana
ar So regulgjumu veiktajam darbibam vajadzetu bit savstarp€ji pastiprino$am ar
darbibam, ko veic saskana ar kop&jo arpolitiku un dro$ibas politiku (KADP), jo Tpasi
saistiba ar Spé&ju attistibas planu (CDP) un pastavigo strukturéto sadarbibu (PESCO).

Sis Eiropas brunojuma programmas struktiiras satvara dalibvalstim par labu naktu
standartiz&tas procediras sadarbigu aizsardzibas programmu uzsak$anai un
parvaldibai. Sadarbibai saskana ar $o reguléjumu biitu arT jalauj dalibvalstim, ievérojot
dazus nosacijumus, giit labumu no palielinatas finans€juma likmes, vienkar§otam un
saskanotam iepirkuma procediiram un, ja dalibvalstim kopigi pieder iepirktais
aprikojums, atbrivojuma no PVN. Starptautiskas organizacijas statusam biitu arT jalauj
dalibvalstim, ja tas to v€las, emitét obligacijas, lai nodroSinatu brugojuma programmu
ilgtermina finans€Sanas planu. Lai gan Savieniba nebiitu atbildiga par dalibvalstu
parada vertspapiru emité€Sanu, saskana ar EDIP veiktas iemaksas SEAP darbiba varétu
uzlabot dalibvalstu finans€juma pieSkirS§anas nosacijumus brunojuma programmam,
kuras ir tiesigas sanemt Savienibas atbalstu.

Lai nodrosinatu efektivu procediiru SEAP izveidei, dalibvalstim, asoci€tajam valstim
vai Ukrainai, kas v€las izveidot SEAP, ir jaiesniedz pieteikums Komisijai, kurai bttu
janoverts, vai ierosindtic brunojuma programmas statiiti atbilst $ai regulai. Sada
pieteikuma butu jaieklauj uznemosas dalibvalsts deklaracija, ar ko SEAP atzist par
starptautisku struktliru vai organizaciju, lai no tas izveides briza piemé&rotu Padomes
2006. gada 28. novembra Direktivu 2006/112/EK par kop€jo pievienotas vertibas
nodokla sist€mu un Padomes 2019. gada 19. decembra Direktivu (ES) 2020/262, ar ko
nosaka akcizes nodokla pieméroSanas vispargju reZimu.

Parredzamibas labad 1@mums par SEAP izveidi bitu japublice Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi. Sa paSa iemesla d€] §adu lémumu pielikuma bitu japievieno
biitiski elementi no tas statiitiem.
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Lai savus uzdevumus veiktu péc iesp&jas efektivak, SEAP vajadzetu bit juridiskas
personas statusam un tai vajadz&tu biit visplasakajai tiesibspgjai un ricibspgjai no
dienas, kad stdjas spéka lemums par tas izveidi. Lai noteiktu piemérojamos tiesibu
aktus, tas juridiskajai adresei vajadz€tu bat attieciga SEAP dalibnicka, kas ir
dalibvalsts, teritorija.

SEAP vajadzetu biit vismaz trim dalibvalstim, un taja var ietilpt arT asocictas valstis un
Ukraina.

SEAP istenoSanai statutos biitu japaredz sikak izstradati noteikumi, uz kuru pamata
Komisijai biitu japarbauda pieteikuma atbilstiba Saja regula paredzetajiem
notetkumiem.

Ir janodroSina, ka, no vienas puses, SEAP ir savu statiitu groziSanai nepiecieSama
clastiba un, no otras puses, ka dazi biitiski elementi, jo 1pasi tie, kas bija nepiecieSami
SEAP statiitu pieskirSanai, tiek saglabati, veicot nepiecieS§amo kontroli Savienibas
Iimeni. Ja grozijums attiecas uz butisku statlitu elementu, kas ietverts lémumam par
SEAP izveidi pievienotaja statiitu izraksta, $ads grozijums pirms ta staSanas speka biitu
jaapstiprina ar Komisijas 1éemumu, kas pienemts saskana ar to paSu procediiru, kuru
piemero SEAP izveidei. Visi pargjie grozijumi bltu japazino Komisijai, kurai
vajadzg&tu but iespgjai iebilst, ja ta uzskata, ka grozijums ir pretruna Sai regulai.

SEAP vajadzeétu but iesp&jai iecelt iepirkuma agentu, kas rikojas tas varda. SEAP
vajadz€tu bt iespgjai iepirkt aizsardzibas razojumus savas interes€s vai savu
dalibnicku uzdevuma. Ja SEAP veic iepirkumu savas interes€s, ta butu jauzskata par
starptautisku ~ organizaciju, kas  veic  iepitkumu savam  vajadzibam
Direktivas 2009/81/EK  12. panta c¢) punkta nozim& saskana ar valsts atbalsta
noteikumiem. Ja SEAP veic iepirkumu savu dalibnieku uzdevuma, tad, lai nodroSinatu
pienacigu stimulu dalibvalstim sadarboties SEAP ietvaros, tai vajadzetu spt izstradat
savus iepirkuma noteikumus, atkapjoties no Direktivas 2009/81/EK. Siem
noteikumiem butu janodroSina atbilstiba ES primaro tiesibu principiem, kas
piemé&rojami iepirkumam, jo Tpasi parredzamibas, nediskriminacijas un konkurences
principiem.

SEAP vargtu pretend@t uz finans€jumu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
VI sadalu. Saskana ar attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem finans€jumu var pieSkirt
arT saistiba ar koh&zijas politiku.

Lai SEAP vargtu veikt savus uzdevumus visefektivakaja veida, tai vajadz&tu biit
atbildigai par saviem paradiem, ka tas logiski izriet no SEAP juridiskas personas
statusa. Lai tas dalibnieki var€tu rast piemérotus risinadjumus attieciba uz savu
atbildibu, butu jadod iesp€a statiitos paredzét dazadus atbildibas rezimus,
neaprobezojoties tikai ar atbildibu dalibnieku iemaksu apmeéra.

SEAP ir izveidota saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tap&c ta biutu jareglamente ar
Savienibas tiesibu aktiem papildus tas valsts tiesibu aktiem, kura ir tas juridiska
adrese. Tom&r SEAP darbibas vieta varétu biit citd valsti. P&d&jas mingtas valsts
tiesibu akti biit japiemero attieciba uz SEAP statiitos noteiktiem IpaSiem jautajumiem.
Turklat SEAP darbiba butu jareglament® ar istenoSanas noteikumiem, kas atbilst
statlitiem.

Lai nodrosinatu pietickamu kontroli par atbilstibu $ai regulai, SEAP bltu janosiita
Komisijai un attiecigam publiska sektora iestadém savs gada zinpojums un visa
informacija par apstakliem, kas var nopietni apdraudet tas uzdevumu izpildi. Ja
Komisija gada zinojuma vai citos avotos saskata pazimes, ka SEAP rikojas, butiski
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parkapjot So regulu vai citus piemé&rojamos tiesibu aktus, tai biitu japieprasa, lai SEAP
un/vai tas dalibnicki sniedz paskaidrojumus un/vai veic attiecigas darbibas. Arkartas
gadijumos un tad, ja korektivi pasakumi netiek veikti, Komisija varétu atcelt lemumu
par SEAP izveidi, tadgjadi uzsakot SEAP likvidaciju.

Péc ASAP pienemSanas Eiropas Parlaments un Padome aicinaja Komisiju apsvert
iesp&ju nakt klaja ar tiesisko regulgjumu, kura merkis ir nodroSinat piegades drosibu
(2023. gada 11. jilija kopigais pazinojums). Saja likumdevéju kopigaja pazinojuma ir
parnemti Eiropadomes 2013. gada decembra secinajumi, kuros pausts aicinajums
izveidot visaptveroSu ES meéroga piegades drosibas rezimu, un Eiropas Parlamenta
2022. gada 8. junija ieteikums, ar kuru Komisiju aicina nekavgjoties nakt klaja ar §adu
reZzimu.

Krize, ko izraisijis Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu, ir ne tikai atklajusi trukumus
Savienibas un Ukrainas aizsardzibas industrija, bet arT radijusi problémas aizsardzibas
razojumu iek$gja tirgus darbiba. Geopolitiskas situacijas nemainigd pasliktinasanas
patie$am jau ir radijusi iev@rojamu un ilgtermina pieprasijuma picaugumu, kas var
ietekmét noteiktu aizsardzibas raZzojumu un to komponentu razoSanas un pardoSanas
icks¢ja tirgus darbibu Savieniba. Lai gan dazas dalibvalstis ir veikus$as vai, visticamak,
veiks pasakumus, lai saglabatu savus krajumus valsts drosibas nolikos, citas saskaras
ar gruttbam pieklut precem, kas vajadzigas, lai razotu vai iegiitu attiecigos aizsardzibas
razojumus. Dazkart griitibas piekltt vienai izejvielai vai konkrétam komponentam
kave veselas razoSanas k&des. Lai nodroSinatu ieksgja tirgus darbibu jebkados
apstaklos un lai to padaritu noturigu pret jebkadiem satricinajumiem, ir koordinéta
veida jaizstrada saskanoti noteikumi aizsardzibas razojumu piegades drosibas
paaugstindSanai. Minétajiem pasdkumiem vajadze€tu bit balstitiem uz LESD
114. pantu.

Lai sasniegtu vispar€jo sabiedriskas droSibas politikas mérki, ir nepiecieSams péc
iesp&jas atrak izveidot raZotnes attiecigo aizsardzibas razojumu razo$anai, vienlaikus
lidz minimumam samazinot administrativo slogu. Si iemesla d&l dalibvalstim
pieteikumi, kas saistiti ar tddu raZotnpu un iekartu planoSanu, biivniecibu un
ekspluataciju, kas paredzétas attiecigo aizsardzibas raZzojumu raZo$anai, biitu jaizskata
péc iespéjas atrak. Sadiem pieteikumiem biitu japieskir prioritate, lidzsvarojot tiesiskas
intereses katra konkrétaja gadijuma.

Nemot vera §1s regulas merki un arkartas situaciju, ka ar1 arkartas kontekstu, kada ta
pienemta, dalibvalstim, izskatot katru gadijjumu atseviSki, biitu jaapsver iespgja
izmantot ar aizsardzibu saisttus izp€mumus saskana ar valstu un piemérojamajiem
Savienibas tiesibu aktiem, ja tas uzskata, ka §adu izn@mumu izmantoSana veicinatu
minétd mérka sasniegSanu. Mingétais jo TpaSi var€tu attiekties uz Savienibas tiesibu
aktiem par vides, veselibas un droSibas jautajumiem, kas ir nepiecieSami, lai uzlabotu
cilvéka veselibas un vides aizsardzibu, ka ar1 panaktu ilgtsp&€jigu un drosu attistibu.
Tomér mingto tiesibu aktu Tsteno$ana var€tu ari radit regulativus $kerSlus, kas kave
Savienibas aizsardzibas industrijas potencialu palielinat attiecigo aizsardzibas
razojumu razoSanu un piegadi. Savieniba un tas dalibvalstis ir kolektivi atbildigas par
to, lai steidzami apsvertu, kadas darbibas tas var€tu veikt iespg&jamo Skérslu
mazinasanai. Nevienai $adai darbibai Savienibas, regionala vai valsts Iimeni
nevajadzetu apdraudet vidi, veselibu un drosibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/81/EK merkis ir saskanot iepirkuma
procediiras publiska iepirkuma ligumu slégSanas tiesibu pieSkirSanai aizsardzibas un
droSibas joma, tadgjadi laujot izpildit dalibvalstu droSibas prasibas un pienakumus, kas
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izriet no LESD. Minétaja direktiva jo seviS8ki paredzéti Ipasi noteikumi, kas
reglamenté krizes izraisitas steidzamibas situacijas, jo Tpasi saisinatus piedavajumu
sanemSanas terminus un iesp&ju izmantot sarunu procediiru, iepriek§ nepublicgjot
pazinojumu par Iigumu. Tome@r arkartgjas steidzamibas apstaklos, it seviski piegades
un droSibas krizu laika, Sie noteikumi var€tu biit nesaderigi pat ar minétajiem
noteikumiem gadijumos, kad divas vai vairakas dalibvalstis plano iesaistities kopiga
iepirkuma. DaZos gadijumos vienigais risindjums, kur§ nodro§ina minéto dalibvalstu
dro§ibas  intereses, ir atvért esoSu pamatnoligumu taddam  dalibvalstu
ligumsleédzejam iestadém/subjektiem, kas sakotn&ji nebija ta puses, lai gan sakotn&ja
pamatnoliguma $ada iespcja nebija paredzeta.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiru publiska [iguma groziSana ir stingri
jaierobeZo, pielaujot tikai to, kas konkr€tos apstaklos ir absoliiti nepiecieSams,
vienlaikus maksimali ievérojot nediskriminacijas, parredzamibas un proporcionalitates
principus. Mingtaja sakara vajadz&tu but iespgjai atkapties no Direktivas 2009/81/EK,
palielinot pamatnoliguma paredz&tos daudzumus, vienlaikus atverot to citu dalibvalstu
ligumslédzejam iestadém/subjektiem. Attieciba uz minétajiem papildu daudzumiem
mingtajam ligumsleédz&jam iestadém/subjektiem butu jabauda tadi pasi nosacijumi ka
sakotngjai ligumslédzejai iestadei/subjektam, kas noslédza sakotn€jo pamatnoligumu.
Sados gadijumos sakotnjai ligumslédzgjai iestadei/subjektam batu jaatlauj ari
ikvienam  ekonomikas  dalibniekam, kas  atbilst nosacijumiem, kurus
ligumsledzgja iestade/subjekts sakotnji noteica pamatnoliguma iepirkuma procediira,
tostarp kvalitativas atlases prasibam, kas min&tas Direktivas 2009/81/EK 39. Iidz
46. panta, pievienoties mingtajam pamatnoligumam. Turklat butu javeic atbilstigi
parredzamibas pasakumi, lai nodroSinatu, ka visas potenciali ieinteresétas personas
tick informéetas.

Lai gan ES un tas dalibvalstu reakcija uz Krievijas agresijas kara pret Ukrainu tiilitgjo
problému ir bijusi atra un izlémiga, ir pienacis laiks ES pariet no arkartas reagéSanas
uz ES ilgtermina gatavibas veidoSanu. Noturiba ir EDTIB gatavibas un konkurétspgjas
priek$nosactjums. ES jau ir izstradajusi instrumentus un satvarus, kuru meérkis ir
palielinat industrijas gatavibu un noturibu nakotnes krizes situaciju risinaSanai. Toméer
§adi pasakumi nav pieejami EDTIB atbalstam.

Tapéc ir jaizveido modulars un pakapenisks ES piegades drosibas rezims, kas uzlabotu
solidaritati un rezultativitati, reaggjot uz saspilgjumu piegades k&d€s vai uz drosibas
krizém, un lautu laikus apzinat iespgjamos problematiskos posmus. Sadam reZimam
biitu jalauj ES un tas dalibvalstim paredzet un noverst piegades krizu sekas, ja civilo
vai divéjada lietojuma komponentu vai izejvielu tritkums butiski apdraud aizsardzibas
razojumu savlaicigu pieejamibu un piegadi, ka ar1 piegades krizu sekas, kas ir tiesi
saistitas ar droSibas krizes pastav@Sanu Savieniba vai tas kaiminvalstis un kas izraisa
noteiktu aizsardzibas razojumu deficitu.

Lai var€tu prognoz€t iesp€jamo deficitu, valstu kompetentajam iestadém bitu
jabridina Komisija, ja tam klast zinams par krizes gadijuma biitisku razojumu piegades
nopietna traucgjuma risku vai ja to riciba ir konkreta un ticama informacija par kada
cita butiska riska faktora vai notikuma istenoSanos. Lai nodroSinatu koordinétu pieeju,
Komisijai, ja tai klist zinams par krizes gadijuma bitisku razojumu piegades nopietna
trauc€juma risku vai ja tas riciba ir konkréta un ticama informacija par kada cita
butiska riska faktora vai notikuma TstenoSanos, biitu jasasauc Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomes arkartas sanaksme, lai apspriestu trauc€jumu smagumu un
iespejamo piegades krizes stavokla aktivizéSanas procediiras sakSanu, ka arT to, vai
dalibvalsttim varétu but lietderigi, nepiecieSami un sameérigi sakt dialogu ar
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ieinteres€tajam personam, lai apzinatu, sagatavotu un, iesp&jams, koordinétu $adus
preventivos pasakumus. Komisijai attiecigd gadijuma bitu jakonsult§jas un
jasadarbojas ar attiecigajam tresam valstim, lai kopigi noveérstu piegades kédes
trauc&jumus saskana ar starptautiskajam saisttbam un neskarot procesualas prasibas.

Nemot vera aizsardzibas piegades k&zu sarezgitibu un deficita risku tuvakaja nakotng,
§aja regula butu japaredz instrumenti koordinftai pieejai attieciba uz noteiktu
aizsardzibas raZojumu piegades k&zu kartéSanu un uzraudzibu un iesp&jamo tirgus
traucSjumu iedarbigu noverSanu sameriga veida.

Savienibas aizsardzibas piegades k&Zu kartéSanas merkim vajadzetu biit sniegt analizi
par to stiprajam un vajajam pusém, lai nodro§inatu piegades drosibu un noturibu. Saja
noliika Komisijai biitu jaapzina raZojumi, komponenti, ka arT izejvielas, ko uzskata par
kritiski svarigiem tadu aizsardzibas razojumu piegadg€, kuri ir 1pasi svarigi Savienibas
un tas dalibvalstu aizsardzibas interesém (krizes gadijuma bitiski raZojumi),
pamatojoties uz Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes sniegtajiem ievaddatiem
un konsultacijam. KartéSana biitu javeic, pamatojoties uz publiski un komerciali
piegjamiem datiem un, vajadzibas gadijuma, uz datiem, kas iegiiti ar brivpratigas
informacijas pieprasijumiem uzn@mumiem, apsprieZoties ar Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomi.

Lai prognoz&tu turpmakus traucgjumus dazados Savienibas aizsardzibas piegades k&zu
posmos un tirdznieciba Savieniba un sagatavotos tiem, Komisijai ar Aizsardzibas
industrialas gatavibas padomes palidzibu un balstoties uz kart€Sanas rezultatiem, biitu
janosaka un jaizstrada agrinas bridinasanas raditaju saraksts. Sadi raditaji varétu ietvert
izpildes laika netipisku picaugumu, krizes gadijjuma bitisku razojumu razoSanai
nepiecieSamo izejvielu, starpproduktu un cilvékkapitala vai piemérotu raZoSanas
iekartu pieejamibu, prognozeto pieprasijumu, krasu cenu picaugumu, kas parsniedz
normalas cenu svarstibas, droSibas krizu, smagu nelaimes gadijumu, uzbrukumu,
dabas katastrofu vai citu nopietnu notikumu ietekmi, tirdzniecibas politikas, tarifu,
eksporta ierobeZojumu, tirdzniecibas §k&rSlu un citu ar tirdzniecibu saistitu pasakumu
ietekmi, ka ar1 galveno tirgus dalibnieku uznémumu slégSanas, parcelSanas uz
arzonam vai iegades ietekmi. Komisijas veiktas uzraudzibas darbibas blitu jakoncentrg
uz Siem agrinas bridinaSanas raditajiem.

Lai samazindtu slogu uzp€mumiem, kas ir iesaistiti min€taja uzraudziba, un
nodro§inatu, ka iegiito informaciju var apkopot jégpilna veida, Komisijai biitu japaredz
standartiz&ti un droi lidzekli jebkadai informacijas vaksanai. Siem lidzekliem bitu
janodroSina, ka visa savakta informacija tiek apstradata konfidenciali, nodroSinot
komercnosl€puma ieverosanu un kiberdrosibu.

Uz 3$3a pamata Komisijai biitu jasagatavo saraksts, kura noraditi tie krizes gadijuma
butiskie aizsardzibas raZzojumi, to izejvielas vai komponenti, kurus ietekm& vienota
tirgus un ta piegades keZu darbibas trauc€jumi vai iesp&ami trauc€jumi, ka rezultata
rodas ieverojams deficits. Komisijai biitu regulari jaatjaunina S§is saraksts, lai
pieverstos tikai iespejamiem trauc€jumiem vai problematiskiem posmiem, kas ietekmé
attiecigo aizsardzibas razojumu, ka arT to izejvielu un komponentu piegades drosibu.

Nemot véra sensitivo raksturu, kads ir lemumam aktivizet piegades krizes stavokli vai
ar dro§ibu saistitas piegades krizes stavokli, ka arT iespgjamiem pasakumiem, kurus
var veikt, lai uz to reagétu, tostarp biitisko ietekmi, kada $adiem pasakumiem varétu
biit uz privatiem uznémumiem Savieniba, bitu japieskir Padomei pilnvaras pienemt
istenoSanas aktu attieciba uz $o stavoklu aktivizéSanu, pagarinaSanu un izbeigSanu.
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Ja tiek aktivizets piegades krizes stavoklis vai ar droSibu saistitas piegades krizes
stavoklis, Komisijai vajadz&tu biit iespgjai pieprasit informaciju, kas vajadziga, lai
nodro$inatu  krizes gadijuma bitisku raZojumu savlaicigu pieejamibu, no
uznémumiem, kuri nodarbojas ar Siem razojumiem, to izejvielam vai komponentiem,
vienojoties ar dalibvalsti, kura tie iedibinati. Sadai informacijai vajadzétu biit pamata
Komisijas [émumam par atbilstigiem pasdkumiem, kas japienem saskana ar So regulu,
lai noveérstu iesp&amos traucgjumus vai problematiskos posmus, kuri ietekmé
attiecigo aizsardzibas razojumu, ka arT attiecigo izejvielu un komponentu piegades
drosibu.

Sadam apzina$anas, karté$anas un pastavigas uzraudzibas mehanismam biitu jalauj
tuvu reallaikam analiz€t raZoSanas jaudu Savieniba, kritiskos faktorus, kas ietekmée
attiecigo aizsardzibas razojumu piegades droSibu, un krajumu stavokli. Tam bitu ari
japalidz Komisijai izstradat arkartas reagéSanas pasakumus faktiska vai paredzama
deficita gadijuma.

Attiecigo aizsardzibas razojumu deficita noveérSana ir biitiska, lai saglabatu Savienibas
un tas dalibvalstu vispargjo dro§ibas intereSu meérki, un vajadzibas gadijuma pamato
sam&rigu iejauksanos uznémumu, kuri piegada krizes gadijuma butiskus razojumus,
pamattiesibas, pieméram, darfjumdarbibas briviba saskana ar Hartas 16. pantu un
tiestbas uz Ipa§umu saskana ar Hartas 17. pantu, ievérojot Hartas 52. pantu. Sada
iejaukSanas var but seviski pamatota tad, ja vairakas dalibvalstis ir pielikuSas 1paSas
piiles, lai konsolidetu pieprasijumu, izmantojot kopigu iepirkumu, tadgjadi veicinot
attiecigo aizsardzibas razojumu iek$g€ja tirgus turpmaku integraciju un netraucétu
darbibu.

Ka galgjo iesp€ju, kas nodroSinatu, ka kritiski svarigas nozares var turpinat darboties
krizes laika, un ja tas ir nepieciesams un samerigi $im nolukam, Komisija varétu prastt
attiecigajiem uznémumiem pienemt krizes gadijuma batisku razojumu pasiitijumus un
pieskirt tiem prioritati. L€mums par prioritaru pasiitijumu butu japienem saskana ar
visam piemérojamajam Savienibas juridiskajam saistitbam, nemot véra lietas apstaklus.
Prioritarajam pienakumam vajadz€tu prevalét par jebkuru izpildes pienakumu saskana
ar privattiestbam vai publiskajam tiesibam, izpemot tos, kuri ir tieSi saistiti ar
militariem pasutijumiem, vienlaikus nemot véra uznémumu likumigos meérkus, ka ar1
izmaksas un piles, kas vajadzigas, lai mainitu raZoSanas secibu. Katrs prioritarais
pasitijums biitu javeic par taisnigu un samérigu cenu, kurd bitu janem véra
uzn@muma alternativas izmaksas salidzinajuma ar eso§ajiem Iigumiem.

Pienakumam pieSkirt prioritati noteiktu razojumu razoSanai nevajadz€tu nesameérigi
ietekm@t darfjjumdarbibas brivibu un ligumu slégsanas brivibu, kas noteikta Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas (“Harta”) 16. panta, un tiesibas uz ipaSumu, kas
noteiktas Hartas 17. panta. Saskana ar Hartas 52. panta 1. punktu jebkads So tiesibu
ierobezojums biitu janosaka tiesibu aktos, respekt&jot So tiesibu un brivibu biitibu un
ieverojot proporcionalitates principu.

Ja tiek aktivizéts ar droSibu saistitas piegades krizes stavoklis, pamatojoties uz
Komisijas novert€§jumu ar Augsta parstavja atbalstu, vajadz&tu biit piecjamiem ari
pasakumiem, ko var Tstenot piegades krizes stavokla situacija. Papildus Siem
pasakumiem Padomei biitu jaaktivizé pasakumi, ko ta uzskata par piem&rotiem krizei.
Lai to panaktu, Padomei biitu japievér§ ipasa uzmaniba vajadzibai nodroSinat augstu
Savienibas, dalibvalstu un Eiropas iedzivotaju droSibas limeni.

Ja ir aktivizéts ar droSibu saistitas piegades krizes stavoklis un lai risinatu gadijumus,
kad dalibvalsts, veicot pasitijumu vai izpildot ligumu par aizsardzibas razojumu
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piegadi, saskaras vai var saskarties ar biitiskam gritibam, kuras izraisa krizes gadijuma
biitisku razojumu deficits vai nopietni deficita riski, Padomei vajadzetu biit iespgjai
Savienibas limeni aktivizét pasakumus, kuru merkis ir nodrosinat krizes gadijuma
butisku precu pieejamibu, piemeram, prioritarus pieprasijumus, lai nodro$inatu icksgja
tirgus un ta aizsardzibas piegades kéZu pienacigu darbibu.

Ka galgjam lidzeklim, prioritariem pieprasijumiem vajadzetu bit verstiem uz to, lai
risinatu situacijas, kad krizes gadijuma biitisku raZojumu, kas ir aizsardzibas razojumi,
razoSanu vai piegadi nevarctu panakt ar citiem pasakumiem. Prioritarais pieprasijums
biitu japienem, pamatojoties uz objektiviem, faktiskiem, izm&ramiem un pamatotiem
datiem. Taja butu japem vera uznpémumu likumigas intereses, ka arl izmaksas un
piiles, kas vajadzigas, lai mainitu raZoSanas secibu. P& pienemsSanas pienakumam
izpildit prioritaru pieprasijjumu vajadz&tu prevalét par jebkuru izpildes pienakumu
saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiestbam. Katrs prioritarais pieprasijums
bitu javeic par taisnigu un samerigu cenu.

Lai atbalstttu Komisiju §1s regulas istenoSana, biitu jaizveido Eiropas Aizsardzibas
industrialas gatavibas padome, kuras sastava biitu Komisija, Augstais parstavis /
agenturas vaditajs un dalibvalstis. Turklat arpus pasreiz&jas regulas regul&juma
Augstais parstavis / agentiiras vaditajs un Komisija péc savas iniciativas sasauks un
kopigi vadis loceklu sanaksmes padomes ietvaros, lai veiktu kopigu planosanu un
iepirkumus un sniegtu stratégiskus noradijumus un konsultacijas nolika palielinat
EDTIB aizsardzibas industrialo gatavibu saskana ar Eiropas aizsardzibas industrialo
stratégiju.

ST regula biitu japieméro, neskarot Savienibas noteikumus konkurences joma, jo Tpasi
LESD 101. Iidz 109. pantu, un tiesibu aktus, ar kuriem 1steno min&tos pantus.

Saskana ar LES 41. panta 2. punktu darbibas izdevumus, kas izriet no LES V sadalas
2.nodalas, sedz no Savienibas budZeta, iznemot tadus izdevumus, kas rodas no
operacijam, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus.

S regula biitu japieméro, neskarot noteiktu dalibvalstu drosibas un aizsardzibas
politikas Tpasas iezimes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I nodala
Visparigi noteikumi
1. pants

PriekSmets

Ar 8o regulu nosaka budzetu un pasakumu kopumu ar mérki atbalstit Savienibas un tas
dalibvalstu aizsardzibas industridlo gatavibu, stiprinot Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un
industrialas bazes (EDTIB) konkurétspgju, reagétspéju un spgjas, lai nodrosinatu aizsardzibas
razojumu savlaicigu pieejamibu un piegadi, un veicinat Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas
un industrialas bazes (Ukrainas DT/B) atveseloSanu, atjaunoSanu un modernizaciju, it seviski:
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izveidojot Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu (“programma’), kas ietver
pasakumus EDTIB konkurétsp&jas, reagétspjas un spéju stiprinasanai un kas var
ietvert Aizsardzibas piegades kéZu parveides paatrinaSanas fonda (FAST) 1zveidi;

izveidojot programmu sadarbibai ar Ukrainu, lai atveselotu, atjaunotu un
modernizétu Ukrainas aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi (“Ukrainas
atbalsta instruments”);

paredzot tiesisko regulgjumu, ar ko nosaka prasibas un procediras Eiropas
brunojuma programmas struktiiras (SEAP) izveidei un tas ietekmi, ka izklastits
I nodala;

paredzot tiesisko regulejumu, kura meérkis ir garantét piegades droSibu, novérst
SkeérSlus un problematiskos posmus un atbalstit aizsardzibas razojumu razoSanu, ka
izklastits IV nodala;

izveidojot Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi, ka izklastits V nodala.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(D)

2)

€)

(4)
()

(6)

(7

“pirkuma prieksligums” ir publisks Iigums ar vienu vai vairakiem uzp@émumiem, kura
mérkis ir atbalstit raZzojuma atru izstradi un/vai razoSanu un saskana ar kuru tiesibas
noteikta laikposma un par noteiktu cenu iegadaties noteiktu skaitu razojumu ir
atkarigas no prieksfinans€juma par dalu no sakotng€jam izmaksam, ar kuram saskaras
attiecigie uznémumi. Lai gan pirkuma prieksligums ir juridiski saistoss iesaistitajam
ligumslédzejam iestadéem un darbuzpemejam, tas ir jaturpina Istenot, noslédzot
ligumus ar attiecigajiem darbuznémgjiem,;

“problematiskais posms” ir punkts, kurd raZoSanas sist€ma ir sastrégums, kas aptur
vai butiski palénina razoSanu;

“finans@juma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budZeta atbalstita darbiba, arT
Regulas (ES, Euratom) Nr.[2018/1046] 2. panta 6.punkta mingtd finans€juma
apvienoSanas mehanisma jeb platformas ietvaros, kas apvieno no Savienibas budzeta
finanseta neatmaksajama atbalsta formas un/vai finansu instrumentus ar atmaksajama
atbalsta formam no attistibas vai citam publisko finanSu iestddém, ka arl
komercialam finanSu iestadém un investoriem;

“kopigs iepirkums” ir iepirkums, ko kopigi veic vismaz tris dalibvalstis;

......

vairaku tiesibu subjektu starpniecibu;

“klasificéta informacija” ir informacija vai materials jebkada forma, kuru neatlauta
izpauSana vargtu radit dazadu pakapju kaitgjumu Savienibas vai vienas vai vairaku
dalibvalstu interesem un kuriem ir ES klasifikacijas mark&ums vai atbilstoSs
klasifikacijas mark&ums, ka noteikts ar Padome& sanakuSo Eiropas Savienibas
dalibvalstu noligumu par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru
apmainas Eiropas Savienibas interes€s;

“aizsardzibas razojumi” ir jebkuri ar aizsardzibu saistiti razojumi, kas minéti
Direktivas 2009/43/EK 2. panta;
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“vadibas izpildstruktiirvieniba” ir kada tiesibu subjekta struktiirvieniba, kas ir iecelta
saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas attieciga gadijuma atskaitas izpilddirektoram,
un kas ir pilnvarota noteikt tiesibu subjekta stratégiju, mérkus un vispargjo virzibu,
un kas parrauga un uzrauga vadibas Iémumu pienemsanu,

“tiestbu subjekts” ir juridiska persona, kas izveidota un par tadu atzita saskana ar
Savienibas, valsts vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kam ir juridiskas personas
statuss un spé€ja rikoties sava varda, Tstenot tiesibas un uzpemties pienakumus, vai
subjekts, kam nav juridiskas personas statusa, ka mincts Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 197. panta 2. punkta c) apakSpunkta;

“aizsardzibas inovacijas darbiba” ir darbiba, kas galvenokart sastav no pasakumiem,
kuri ir tiesi versti uz planu un vienoSanos izveidi vai projektiem attieciba uz jauniem,
parveidotiem  vai  uzlabotiem aizsardzibas raZojumiem, procesiem = vai
pakalpojumiem, iespgams, ietverot prototipu izveidi, test€8anu, demonstrgjumus,
izméginasanu, razojumu validé§anu liela méroga un replicé$anu tirga;

“vidgjas kapitalizacijas uzn@mums” ir uznémums, kas nav MVU un kas nodarbina ne

vairak ka 3000 personas, ja darbinieku skaitu aprékina saskana ar
Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 3.—6. pantu;

“neasoci€tas tresas valsts subjekts” ir tiesibu subjekts, kas iedibinats neasociéta tresa
valsti, vai tiestbu subjekts, kur§ iedibinats Savieniba vai kada asociéta valstt, bet kura
vadibas izpildstruktiirvienibas atrodas neasocié€ta tresa valstT;

“prieksligums” ir jebkura ligumiska vienoSanas starp vismaz [tris] dalibvalstim un
vismaz vienu aizsardzibas raZzojumu razotaju, kura ietverta vai nu dalibvalstu
apnemsanas noteikta laikposma iepirkt noteiktu daudzumu aizsardzibas razojumu,
vai aizsardzibas razojumu raZotdja appemsanas nodroSinat dalibvalstim iesp€ju to
dartt;

“iepirkuma agents” ir dalibvalsti vai asocigta valsti iedibinata ligumslédzgja iestade,
kas defingta Direktivas 2014/24/ES 2. panta 1. punkta 1.apakSpunktd un
Direktivas 2014/25/ES 3. panta 1. punktd, Eiropas Aizsardzibas agentiira, Eiropas
brunojuma programmas struktiira vai starptautiska organizacija, kuru dalibvalstis,
asoci€tas valstis vai Ukraina ir izraudziju$as kopiga iepirkuma veikSanai to
uzdevuma;

“izpildes laiks” ir laikposms, kas paiet no pirkuma pasiitijuma izdariSanas lidz
bridim, kad izgatavotajs pasiitijumu izpilda;

“izejvielas” ir materiali, kas vajadzigi aizsardzibas razojumu razoSanai;

“izcilibas zimogs” ir kvalitates markejums, kas apliecina, ka priek$likums, kas
iesniegts p&c uzaicindjuma iesniegt priekSlikumus saskana ar instrumentu, atbilst
visam darba programma noteiktajam izvert€juma sliekSna veértibam, bet nav bijis
iespgjams tam pieskirt finans€jumu, jo trucis [idzeklu, kas darba programma pieejami
minétajam uzaicindjumam iesniegt priekSlikumus, un ka $adam priekSlikumam
varctu pieskirt atbalstu no citiem Savienibas vai valstu finansgjuma avotiem;

“drosibas krize” ir jebkura situacija dalibvalsti, asociéta tresa valstl vai neasociéta
tre§a valstt, kura ir noticis kaitigs notikums vai tiek uzskatits, ka $ads notikums ir
gaidams, ja $ads notikums neparprotami parsniedz ikdieniS$ku kaitigu notikumu
apméru un butiski apdraud vai ierobezo cilvéku dzivibu un veselibu vai prasa
pasakumus, kuru meérkis ir apgadat iedzivotajus ar vajadzigajam precém, vai ja tas
butiski ietekmé€ IpaSuma vertibas, ietverot brunotus konfliktus un karus;
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“sensitiva informacija” ir informacija un dati, tostarp klasificéta informacija, kas ir
jaaizsarga pret neatlautu piekluvi vai izpauSanu Savienibas vai valsts tiesibu aktos
noteikto pienakumu dél vai tadel, lai aizsargatu kadas fiziskas vai juridiskas personas
privatumu vai drosibu;

“mazie un vidgjie uznémumi” jeb “MVU” ir mazie un vidgjie uzpémumi, kas definéti
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 2. panta;

“kopigaja iepirkuma iesaistitie apakSuzpemeji” ir jebkurS tiesibu subjekts, kas
nodrosina tadus kritiski svarigus izejresursus, kuriem ir unikalas, raZzojuma darbibai
butiskas iezimes, un kam ir pieskirti vismaz 15 % no liguma vértibas;

“mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums” ir uzpémums, kur§ nav MVU un kura
darbinieku skaits, to aprékinot saskana ar Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 3.—
6. pantu, neparsniedz 499, ka ar1 kura gada apgrozijums neparsniedz
100 miljonus EUR vai kura gada bilances kopsumma neparsniedz 86 miljonus EUR;

“krizes gadfjuma bitiski raZzojumi” ir aizsardzibas raZojumi vai svarigi to
komponenti vai izejvielas, vai jebkadi to razoSanai kritiski svarigi razojumi vai
ta piegades k&€zu darbibas traucgjumi vai iesp&jamie traucjumi, kuru rezultata rodas
faktisks vai iesp&jams ieveérojams deficits.

IT nodala

1. iedala. Visparigi noteikumi, kas piemérojami programmai un

Ukrainas atbalsta instrumentam

3. pants
Ar izmaksam nesaistita finansejuma izmantoSana

Dotacijas var pieskirt ar izmaksam nesaistita finanséjuma veida, ieverojot Regulas
(ES, Euratom) 2018/1046 180. panta 3. punktu.

Ja Savienibas dotacija ir tada finans€juma veida, kas nav saistits ar EDTIB
stiprinaSanas darbibu izmaksam, katrai darbibai pieskirta Savienibas ieguldijuma
Itmeni var noteikt, pamatojoties uz sadiem faktoriem:

(a) kopiga iepirkuma sarezgitiba, attieciba uz kuru dala no kopigd iepirkuma
liguma apléstas vertibas un lidzigas darbibas giita pieredze var kalpot par
sakotngjo raditaju;

(b) sadarbibas raksturlielumi, kas varétu radit labakus sadarbspgjas rezultatus un
specigakus ilgtermina investiciju signalus nozarei, jo T1pasi, ja kopigais
iepirkums attiecas uz darbibam, kuras biitu tiesigas sanemt finanséjumu no
Savienibas budzeta, piemeéram, pé&tniecibu un izstradi, test€8anu un
sertifikaciju, sakotn€jo razosanu vai ekspluatacijas atbalstu;

(c) iesaisttto daltbvalstu un asoci€to valstu skaits vai papildu dalibvalstu vai
asociéto valstu ieklauSana esoSajas sadarbibas;

(d) centieni, kas saistiti ar nepiecieS8amo razo$anas jaudu palielinaSanu;

() papildu daudzumu iepirkums citam dalibvalstim (aizsardzibas gatavibas
rezerve).
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Ja Savienibas dotacija ir tada finans€juma veida, kas nav saistits ar Ukrainas DTIB
stiprina$anas darbibu izmaksam, Savienibas ieguldijuma ITmeni papildus 2. punkta
minétajiem faktoriem var balstit uz sadiem faktoriem:

(a) Ukrainas pievienoSanas procesa sarezgitiba, ietverot strukturalas reformas un
pasakumus konvergences veicinasanai ar Savienibas acquis;

(b) centieni pielagot Ukrainas aizsardzibas iepirkuma procesus un Ukrainas
aizsardzibas industrijas vidi, tostarp lai nodroSinatu atbilstibu NATO
standartiem;

(c) centieni un riski, kas saistiti ar notiekoSo agresijas karu, nemot veéra
nepiecieSamibu noturigd veida atjaunot un modernizét kara laika bojato
infrastruktiiru, un attieciga gadijuma veicot atbilstigus pasakumus, lai izvairitos
no §1s ietckmes, noverstu vai samazinatu un, ja iesp&jams, kompensétu to.

4. pants
Merki

Programmas un Ukrainas atbalsta instrumenta meérkis ir palielinat EDTIB un
Ukrainas DTIB aizsardzibas industrialo gatavibu, jo Tpasi:

(a) ierosinot un paatrinot industrijas pielagosanos strukturalam parmainam, tostarp
radot un palielinot razoSanas jaudas un atverot piegades k&des parrobezu
sadarbibai un faktiskas pieejamibas un piegades nodroSinasanai visa Savieniba,
jo 1pasi liela mera iesaistot MV U, mazus vid€jas kapitalizacijas uzn€mumus un
citus vidgjas kapitalizacijas uznemumus;

(b) stimulgjot sadarbibu aizsardzibas iepirkuma joma, lai veicinatu solidaritati,
noverstu izstumsSanas efektu, palielinatu publisko izdevumu rezultativitati un
samazinatu parmeérigu sadrumstalotibu, galu gala novedot pie aizsardzibas
sist€mu standartizacijas un lielakas sadarbspéjas.

Istenojot darbibas, kas veicina Ukrainas DTIB atveselo3anu, atjaunoSanu un
modernizaciju, nem véra tas iesp&jamo turpmako integraciju EDTIB, tadejadi
veicinot savstarp&ju stabilitati, dro§ibu, mieru, labklajibu un ilgtspg&ju.

Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta izklastitos mérkus tiecas sasniegt, liekot uzsvaru
uz to, lai sdktu un paatrinatu industrijas pielagoSanos straujajam strukturalajam
parmainam, ko rada mainiga droSibas vide. Tas var ietvert krizes gadijuma bitisku
razojumu piegades k&zu pielagoSanas sp&jas uzlaboSanu un paatrinasSanu, razoSanas
jaudu radiSanu vai to palielinasanu un aizsardzibas razojumu razoSanas izpildes laika
samazinaSanu visa Savieniba, nemot v&ra Stratégiska kompasa dro§ibai un
aizsardzibai mérkus un Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes konsultacijas.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta izklastitos mérkus tiecas sasniegt, lickot uzsvaru
uz EDTIB attistibu visa Savieniba, lai jo 1paSi varétu apmierinat dalibvalstu
vajadzibas aizsardzibas razojumu kvalitates, pieejamibas, piegades laika un vietas
zind saskana ar aizsardzibas spEu prioritatem, par kuram dalibvalstis kopigi
vienojusas kopéjas arpolitikas un dro$ibas politikas (KADP) satvara, jo 1pasi saistiba
ar Spgju attistibas planu, nemot véra Strat€giska kompasa dro$ibai un aizsardzibai
méerkus un Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes konsultacijas.

Sa panta 2. punkta izklastitos mérkus tiecas sasniegt, liekot uzsvaru uz parrobezu
sadarbibas uzlaboSanu starp EDTIB un Ukramnas DTIB, nemot veérda Ukrainas
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vajadzibas aizsardzibas raZojumu zina, radot raZoSanas jaudas vai palielinot tas
saskana ar NATO standartiem, aizsargajot aktivus, sniedzot tehnisko palidzibu un
veicot personala apmainu, pastiprinot sadarbibu aizsardzibas razojumu kopiga
iepirkuma Ukrainai un sadarbibu razoSanas licenc€$ana, $ada nolika izmantojot
publiska un privata sektora partneribas vai citus sadarbibas veidus, pieméram,
kopuznémumus. IpaSu uzmaniba pievérsta mérkim atbalstit Ukrainu, lai ta
pakapeniski pieskanotos Savienibas noteikumiem, standartiem, politikai un praksei
(“acquis”) noliika nakotn€ pievienoties Savienibai.

5. pants
Budzets
Finans&umu programmas un Ukrainas atbalsta instrumenta TstenoSanai veido:

(a) attieciba uz EDTIB stiprinasanas darbibam: 1500 miljoni EUR faktiskajas
cenas laikposma no [... — noradit konkrétu datumu] Iidz 2027. gada
31. decembrim, ka ar1 papildu iemaksas saskana ar 6. pantu;

(b) attieciba uz Ukrainas DTIB stiprinasanas darbibam: papildu iemaksu summa
saskana ar 6. pantu paredzetaja apmeéra, ar nosacjumu, ka tiek noslegts
57. panta min&tais noligums.

Lai reagétu uz neparedz&étam situacijam vai jaunam noris€m un vajadzibam,
Komisija var pardalit 1. punkta mingtajam darbibam pieSkirto summu ne vairak ka
20 % apmera, iznemot 6. panta 2. punkta minétos papildu finanSu resursus, kurus
nepardala.

Sa panta 1. un 5. punktd min&to summu un 6. panta minétas papildu iemaksu summas
var izmantot ari tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas vajadziga
programmas istenoSanai, pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas
un izvertéSanas darbibam, tostarp cenu izpStei un korporativajam informacijas
tehnologiju sisttmam un platformam, un visai citai tehniskajai un administrativajai
palidzibai vai ar personalu saistitiem izdevumiem, kas Komisijai radusies, parvaldot
programmu / citus regulas priekSmeta elementus.

Papildus Regulas (ES, FEuratom) 2018/1046 12. panta 4. punkta noteiktajam,
neizmantotds saistibu un maksdjumu apropriacijas automatiski parnes un tas var
attiecigi pieskirt un izmantot 11dz nakama finanSu gada 31. decembrim. Nakamaja
finan§u gada vispirms izmanto parnesto summu. Komisija inform& Eiropas

Euratom) 2018/1046 12. panta 6. punktu.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 209. panta 3. punkta pirmas, otras
un ceturtds dalas, visi ien@mumi un atmaksajumi no finansSu instrumentiem, kas
izveidoti saskana ar So regulu, veido programmas vai tas pectecigds programmas
ieksgjos pieskirtos ien@mumus Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punkta
nozime.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 15. pantam saistibu apropriacijas, kas
atbilst atglitajam summam un atcelto saistibu summam, budZeta procediras
konteksta atkartoti dara pieejamas programmai vai Ukrainas atbalsta instrumentam,
vai to pécteCiem.

Budzeta saistibas aktivitatém, kas ilgst ilgak par vienu finanSu gadu, var sadalit gada
maksajumos pa vairakiem gadiem.
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Savienibas budzeta var ieklaut apropriacijas pec 2027. gada, lai segtu izdevumus, kas
nepiecieSami 4. panta noteikto merku sasniegSanai, dodot iesp€ju parvaldit darbibas,
kuras nav pabeigtas lidz programmas beigam, ka ar1 izdevumus, kas sedz kritiski
svarigas operacionalas darbibas un pakalpojumus.

6. pants
Papildu finansu resursi

Dalibvalstis, Eiropas Savienibas iestades, struktiiras un agentiiras, tre$as valstis,
starptautiskas organizacijas, starptautiskas finansu iestades vai citas tre§as personas
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 208. panta 2. punktu var nodro§inat
papildu finanSu iemaksas programma, ari 19. panta minctaja fonda aizsardzibas
piegades k&zu parveides paatrindSanai (FAST). Sadas finan§u iemaksas ir argjie
pieskirtie iep@mumi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21.panta 2. punkta
a) apakSpunkta ii1) punkta [FR parstradatas redakcijas a)punkta], d) vai e)
apakSpunkta vai 21. panta 5. punkta nozime.

Visas papildu summas, kas sanemtas saskana ar attiecigajiem Savienibas
ierobezojosajiem pasakumiem, ir argjie pieskirtie ien€mumi Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 21. panta 5. punkta nozim&, un tas izmanto darbibam saskana ar Ukrainas
atbalsta instrumentu, tostarp Ukrainas DTIB stiprinasSanas darbibam.

Resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita parvaldiba, pec to pieprasijuma drikst
parvietot uz programmu, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/1060° attiecigajos noteikumos izklastitos nosacijumus. Komisija apgiist
min€tos resursus tieSi, saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta
1. punkta pirmas dalas a)apakSpunktu, vai netieSi, saskana ar minétas dalas
c) apakSpunktu. Tos pievieno 5.panta 3. punkta a)apakSpunktd minétajiem
resursiem. Mingtos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

Ja Komisija tie$sa vai netie$a parvaldiba nav uzp€musies juridiskas saistibas par
resursiem, kas parvietoti saskana ar 3. punktu un, ve€lakais, 2028. gada, attiecigos
nepieskirtos resursus péc dalibvalsts liguma var parvietot atpakal uz vienu vai
vairakam attiecigajam avotprogrammam saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/1060 attiecigajos noteikumos.

2. iedala. Programma

7. pants
Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums

Programmu 1isteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kura ir
sanémusi finans€jumu no citas Savienibas programmas, var sanemt finans€jumu ari
no §Is programmas, ar nosacijumu, ka finans€jums nesedz vienas un tas pasas
izmaksas. Attiecigajam finans€jumam piemero attiecigas Savienibas programmas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu,
Taisnigas parkarto$anas fondu un Eiropas Jurlietu, zvejniecibas un akvakultiras fondu un finansu
noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, leksgjas drosibas fondu
un Finansiala atbalsta instrumentu robeZzu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159.—
706. Ipp.).
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noteikumus, vai ari visiem finans€juma gadijumiem var piemérot vienotu noteikumu
kopumu, ko paredz jebkura no Savienibas programmam, kas sniedz finans€jumu, un
var noslégt vienotas juridiskas saistibas. Kumulativais atbalsts no Savienibas budZeta
neparsniedz darbibas kop€jas attiecinamas izmaksas, un to var aprckinat
proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

Lai darbibam varétu pieskirt izcilibas zimogu saskana ar §o programmu, tas atbilst
visiem $adiem nosacijumiem:

(a) tas ir novertetas programmas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus;

(b) tas atbilst minéta uzaicindjuma iesniegt priekSlikumus kvalitates prasibu
minimumam;

(c) budZeta ierobeZojumu d&] tds nefinansé saskana ar minéto uzaicindjumu
iesniegt priekslikumus.

Atbilstigi attiecigajiem Regulas (ES) 2021/1060 noteikumiem ERAF vai ESF+ var
atbalstit priekSlikumus, kas saskana ar programmu iesniegti saistiba ar uzaicinajumu
iesniegt priek§likumus un kam saskana ar programmu pieskirts izcilibas zZimogs.

8. pants
Savienibas finanséjuma apgiiSana un veidi

Programmu Tsteno tie$a parvaldiba saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 vai
netie$a parvaldiba ar struktiram, kas minétas Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
62. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

Savienibas finans€jumu var sniegt jebkura no Regula (ES, Euratom) 2018/1046
noteiktajiem veidiem, jo pa$i dotaciju, godalgu, iepirkuma un finanSu instrumentu
veida finans€juma apvienoSanas darbibu ietvaros saskana ar programmu /nvestEU
atbilstigi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 X sadalai.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 192. panta 2. punkta, 11. panta
3. punkta d) apakSpunkta min&tajas darbibas, kuram Savienibas finans€jums tiek
pieSkirts dotacijas veida un no kuram tiek giita pelpa, Komisija var atgiit pelpas
procentudlo dalu, kas atbilst Savienibas ieguldijumam, lai segtu attiecinamas
izmaksas, kas faktiski raduSas sanemé&jam, kur§ isteno darbibu, lidz Savienibas
ieguldijuma galigajai summai. Pelpu aprékina ka ienémumu parpalikumu, kas
parsniedz darbibas attiecinamas izmaksas, ja iep€mumi aprobeZojas ar Savienibas
finans€jumu, dalibvalsts finans€jumu, tostarp iepirkumu, citiem ienémumiem, kuri
raduSies darbibas laika, un visiem iep@émumiem, kuri giiti no darbibas. Darba
programma var izklastit detalizétakus noteikumus.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 193. panta 2. punkta, finanSu
iemaksas, ja tas ir atbilsto$i un nepiecieSami kadas darbibas TstenoSanai, var aptvert
darbibas, kas saktas— un izmaksas, kas radusas — pirms minéto darbibu
priekSlikuma iesniegSanas dienas, ar nosacijumu, ka minctas darbibas nav saktas
pirms 2024. gada 5. marta un nav pabeigtas pirms dotacijas noliguma parakstiSanas.
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9. pants
Programmas asocietas tresas valstis

Programma var piedalities Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir EEZ
dalibvalstis, — saskana ar nosactjumiem, kuri paredz&ti Liguma par Eiropas Ekonomikas
zonu (asociétas valstis).

10. pants

Atbalsttiesigie tiesibu subjekti

1. Papildus saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 noteiktajiem kritérijiem
piemeéro attiecinamibas krit€rijus, kas noteikti 2. Iidz 7. punkta.

2! Savienibas finans€juma saneméji ir iedibinati Savieniba vai asoci€ta valsti.

3. Saneéméju infrastruktiira, iekartas, aktivi un resursi, ko izmanto darbibas vajadzibam,

atrodas dalibvalsts vai asoci€tas valsts teritorija. Ja Savieniba vai kada asociéta valsti
san@mgejiem nav tulitgji piegjamu alternativu vai attiecigas infrastruktiras, iekartu,
aktivu un resursu, tie var izmantot savu infrastruktiiru, iekartas, aktivus un resursus,
kas atrodas vai tiek turéti arpus dalibvalstu vai asocito valstu teritorijas, ar
nosacijumu, ka $ads izmantojums nav pretruna Savienibas un dalibvalstu drosibas un
aizsardzibas interes€m un saskan ar merkiem, kas izklastiti 4. panta.

4. Programmas atbalstitas darbibas vajadzibam sanémeéjus nekontrolé neasociéta tresa
valsts vai neasocictas tre$as valsts subjekts.

5. Atkapjoties no 4. punkta, tiesibu subjekts, kas iedibinats Savieniba vai asociéta valst1
un ko kontrole neasoci€ta tre$a valsts vai neasociCtas tre$as valsts subjekts, ir
atbalsttiesigs sane€meéjs, ja neasoci€tas tre$as valsts vai neasociétas treSas valsts
subjekta veiktas kontroles iegliSana ir parbaudita Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2019/452 nozim& un vajadzibas gadfjuma ir piemeroti ietekmes
mazinasanas pasakumi, nemot véra S§is regulas 4. panta izklastitos mérkus, vai ja
Komisijai ir daritas pieejamas garantijas, ko saskana ar savam valsts procediiram
apstiprinajusi dalibvalsts vai asocicta valsts, kura tas ir iedibinats.

Ar minétajam garantijam nodroSina, lai §ada tiesibu subjekta iesaiste darbiba nebitu
pretruna nedz Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas interesém, ka
noteikts atbilstigi KADP, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalu,
nedz 4.panta izklastitajiem mérkiem. Garantijas atbilst ar7 11. panta 8. punkta
c¢) apakSpunktam. Ar garantijam jo Tpasi apstiprina, ka darbibas vajadzibam ir ieviesti
pasakumi, ar kuriem nodro§ina, ka:

(a) kontrole par tiesibu subjektu netick Tstenota tada veida, kas iegrozo vai
ierobezo ta sp&ju veikt darbibu un sasniegt rezultatus, nosaka ierobezojumus
atticciba uz ta infrastruktru, iekartam, aktiviem, resursiem, intelektualo
Ipasumu vai zinatibu, kuri vajadzigi darbibas noliika, vai kas apdraud ta spgjas
un standartus, kuri vajadzigi darbibas veiksanai;

(b) netiek pielauta neasoci€tas treS$as valsts vai neasociétas treSas valsts subjekta
piekluve sensitivai informacijai saistiba ar darbibu un darbiba iesaistitajiem

darbiniekiem vai citam personam attieciga gadijuma ir daltbvalsts vai asoci€tas
valsts izdota valsts droSibas piclaide.
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Ja dalibvalsts vai asociéta valsts, kura tiesibu subjekts ir iedibinats, uzskata par
lietderigu, var tikt sniegtas papildu garantijas.

Komisija informé 57. panta minéto komiteju par jebkuru tiesibu subjektu, ko uzskata
par atbalsttiesigu saskana ar So punktu.

Veicot atbalsttiesigu darbibu, sanémeéji var ar1 sadarboties ar tiesibu subjektiem, kas
ir iedibinati arpus dalibvalstu vai asoci€to valstu teritorijas vai ko kontrole kada
neasociéta tresa valsts vai neasoci€tas tresas valsts subjekts, tostarp izmantojot §adu
tiesibu subjektu aktivus, infrastruktiru, ickartas un resursus, ar nosacijumu, ka tas
nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu dro§ibas un aizsardzibas interesém. Sada
sadarbiba saskan ar 4. panta izklastitajiem merkiem un atbilst 11. panta &. punkta
¢) apakSpunktam.

Neasoci€tai treSai valstij vai citam neasoci€tas tre$as valsts subjektam nav neatlautas
piekluves klasificgtai informacijai, kas attiecas uz darbibas veikSanu, un netiek
pielauta iesp&jama negativa ietekme uz darbibai kritiski svarigu izejresursu piegades
dro§ibu.

Ar min€tajam darbibam saistitas izmaksas nav tiesigas pretend€ uz atbalstu no
programmas.

Sa panta 2. Iidz 6. punktu nepieméro:

(a) dalibvalstu un asociéto valstu ligumsledz&jam iestadem,;
(b) starptautiskam organizacijam,;

(c) Eiropas brunojuma programmas struktiram;

(d) Eiropas Aizsardzibas agentiirai.
11. pants

Atbalsttiesigas darbibas

Uz finans€jumu var pretendét vienigi darbibas, ar kuram isteno 4. panta izklastitos
mérkus. Atbalsttiesiga darbiba ir saistita ar vienu vai vairakam 2. Iidz 5. punkta
minétajam darbibam.

Darbibas, kas saistitas ar publiska sektora iestazu sadarbibu aizsardzibas iepirkuma
procesos (aizsardzibas sadarbibas darbibas), var aptvert sadarbibu aizsardzibas
razojumu kopiga iepirkuma visa aizsardzibas razojumu dzives cikla, arT nolika
izveidot aizsardzibas industrialas gatavibas rezervi, kA min&ts 14. panta 1. punkta
b) apakSpunkta.

Darbibas, kas saistitas ar aizsardzibas raZojumu — tostarp to komponentu un
attiecigo izejvielu, ciktal tos paredzets pilniba izmantot vai pilniba izmanto
aizsardzibas razojumu raZzoSana, — razoSanas jaudas atraku pielagoSanu strukturalam
parmainam (industrijas stiprinaSanas darbibas), var aptvert darbibas, kuru merkis ir:

(a) optimizet, paplaSinat, moderniz€t, jauninat vai parprofilét eso$as razoSanas
jaudas vai izveidot jaunas razoSanas jaudas, ciktal min€tos komponentus un
izejvielas ir paredzets pilniba izmantot vai pilniba izmanto aizsardzibas
razojumu razoSana, jo seviSki noliika palielinat razoSanas jaudu vai saisinat
razoSanas izpildes laiku, tostarp pamatojoties uz vajadzigo darbgaldu un
jebkadu citu nepiecie§amo izejresursu iepirkumu vai ieguvi,
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(b)

(©

(d)

(©)

ar kopigiem nozares piiliniem izveidot parrobezu industrialas partneribas,
tostarp izmantojot publiska un privata sektora partneribas vai citas industrialas
sadarbibas formas, ietverot pasakumus, kuru mérkis ir koordinét aizsardzibas
razojumu, komponentu un attiecigo izejvielu, ciktal min€tos komponentus un
izejvielas ir paredzets pilniba izmantot vai pilniba izmanto aizsardzibas
razojumu razo$ana, ieguvi vai rezervéSanu un krajumu veido$anu, ka arl
koordinét razoSanas jaudas un raZoSanas planus;

izveidot aizsardzibas razojumu, to komponentu un attiecigo izejvielu, ciktal
minétos komponentus un izejvielas ir paredzets pilniba izmantot vai pilniba
izmanto aizsardzibas razojumu razoSana, rezervetas razoSanas kapinaSanas
jaudas (pastavigi gatavas iekartas) un nodroSinat to pieejamibu saskana ar
pasiititajiem vai planotajiem razoSanas apjomiem,;

veicinat tadu aizsardzibas raZojumu industrializaciju un komercializaciju, kas
1zstradati saistiba ar Savienibas finans€tam darbibam vai citiem sadarbibas
pasakumiem, kurus veic ar vismaz divu dalibvalstu atbalstu, tostarp izveidojot
parrobezu industrialas partneribas, publiska un privata sektora partneribas vai
citas industrialas sadarbibas formas, palielinot sakotngjo razoSanu, ka arl
attieciga gadijuma licencgjot razoSanu;

testet aizsardzibas razojumus, tostarp nodroSinat nepiecieSamo infrastruktiru,
un attieciga gadijuma veikt to rekondicionéSanas sertifikaciju noliika noverst to
novecosanos un padarit tos lietojamus tieSajiem lietotajiem.

Darbibas, kuru meérkis ir atbalstit Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekta
izverSanu.

AtbalstoSas darbibas (“atbalsta darbibas™) var aptvert:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

darbibas, kuru meérkis ir palielinat sadarbsp&ju un savstarpgjo aizstajamibu,
ieskaitot aizsardzibas raZojumu savstarp&u sertifikaciju un darbibas, kuru
rezultata notick sertifikacijas savstarpgja atziSana vai tick veicinata militaro
standartu 1stenosana;

darbibas piegades dro§ibas un noturibas stiprinaSanai, jo 1pasi sckmgjot MVU,
mazu vidg€jas kapitalizacijas uzn@mumu, citu vidgjas kapitalizacijas uzn@mumu
un jaunuznémumu piekluvi aizsardzibas tirgum un atbalstu nepiecieSamo
kvalitates un razoSanas sertifikatu iegtisanai;

darbinieku apmacibu, parkvalifikaciju vai kvalifikacijas celSanu saistiba ar $aja
panta minétajam darbibam,;

fiziskas aizsardzibas un kiberaizsardzibas sisttmu iepirkumu saistiba ar
3. punkta min&tajam darbibam, arT faktisku iesaisti kaujas darbiba;

koordinéSanu un (tehniska) atbalsta darbibas, it seviSki noveérSot konstatétos
problematiskos posmus razoSanas jaudas un piegades k&des noluika nodroSinat
un paatrinat krizes gadijuma bitisku raZojumu razoSanu, lai nodroSinatu to
faktisku piegadi un savlaicigu pieejamibu;

Savienibas atbalstu Eiropas brunojuma programmas strukttiram, jo pasi noluka
parvaldit un uzturét aizsardzibas industrialas gatavibas rezervi, ka mincts
14. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

arkartas darbibas, tostarp arkartas aizsardzibas inovaciju, ja ir aktivizets
52. panta mingétais pasakums.
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Attieciba uz 2. punkta, 3. punkta d)apakSpunktad un 55.punkta a) apakSpunkta
mingtajam darbibam darbibu veic tiesibu subjekti, kas sadarbojas konsorcija, kura ir
vismaz tris atbalsttiesigi tiesibu subjekti, kas ir iedibinati vismaz tris dazadas
dalibvalstls vai asociCtajas valstls. Vismaz tris no minctajiem atbalsttiesigajiem
tiesibu subjektiem, kuri ir iedibinati vismaz divas dazadas dalibvalstis vai asociétajas
valstts, visa darbibas veikSanas laikposma ne tie$i, ne netie$i nekontrol€ viens un tas
pats tiesibu subjekts, ka ar1 tie nekontrolg cits citu.

Atkapjoties no 6. punkta, darbibu var veikt Eiropas brunojuma programmas
struktiira.

Uz programmas finansgjumu nav tiesigas pretendét $adas darbibas:

(a) darbibas, kas saistitas ar prec€m vai pakalpojumiem, ko aizliedz piem&rojamas
starptautiskas tiesibas;

(b) darbibas, kas saistitas ar letaliem autonomiem iero¢iem, kuru izmanto$ana nav
iespgjama je€gpilna cilveka kontrole par mérku izveli un speka lietoSanas
lemumiem, kad uzbrukumi tiek versti pret cilvékiem;

(c) darbibas, kas saistitas ar prec€m vai pakalpojumiem, ko tieSi vai netieSi ar
viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu kontrolé vai ierobezo
neasociétas treSas valstis vai neasocietu treSo valstu subjekti, tostarp attieciba
uz tehnologiju nodosanu;

(d) darbibas vai to dalas, kas jau ir pilniba finans€tas no citiem publiskiem vai
privatiem avotiem.

12. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami kopiga iepirkuma darbibam
Tikai 8adi tiestbu subjekti ir tiesigi sanemt finans€jumu saskana ar programmu:
(a) dalibvalstu vai asocicto valstu publiska sektora ligumsledzgjas iestades;
(b) starptautiskas organizacijas;
(c) Eiropas brunojuma programmas struktiiras;
(d) Eiropas Aizsardzibas agentiira.

Dalibvalstis un asociétas valstis, kuras piedalas kopiga iepirkuma, vienpratigi iecel
atbalsttiesigu tiesibu subjektu ka iepirkuma agentu, kas rikojas to uzdevuma minéta
kopiga iepirkuma vajadzibam. Iepirkuma agents veic iepirkuma procediras un
noslédz izrietoSos Iigumus ar darbuznémejiem iesaistito valstu uzdevuma. Iepirkuma
agents var piedalities darbiba ka sanéméjs un rikoties ka konsorcija koordinators un
tadgjadi var parvaldit un apvienot programmas lidzeklus un iesaistito dalibvalstu un
asociéto valstu lidzeklus.

ST regula neskar noteikumus, ar kuriem koording procediras attieciba uz to, ka
ligumslédzejas iestades/subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieskir
noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, ka izklastits
Direktiva 2009/81/EK.

Sa panta 2. punkta mingtas iepirkuma procediiras ir balstitas uz vienoSanos, kas
iesaistitajam dalibvalstim un asoci€tajam valstim japaraksta ar iepirkuma agentu
saskana ar darba programma izklastitajiem nosacijumiem. VienoSanas jo 1pasi
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nosaka praktisko kartibu, kas reglamentg kopigo iepirkumu un lémumu pienemsanas
procesu attieciba uz procediras izveli, piedavajumu novert€Sanu un ligumslégSanas
tiesibu pieskirSanu.

Iepirkuma agents iepirkuma procediram un kopiga iepirkuma ligumiem ar
darbuzgémejiem un apakSuznémeéjiem mutatis mutandis pieméro 10. panta
izklastitajiem nosacijumiem lidzvertigus nosacijumus.

Iepirkuma agenti nodro$ina Komisijai 10. panta 6. punkta mingtas garantijas un
ietekmes mazinasanas pasakumus. Papildu informaciju par garantijam un ictekmes
mazinaSanas pasakumiem péc pieprasijuma dara pieejamu Komisijai. Komisija
informe 58. panta minéto komiteju par visiem pazinojumiem, kas sniegti saskapa ar
o punktu.

Kopiga iepirkuma Iiguma ieklauj noteikumus, kas reglamenté aizsardzibas razojumu
papildu daudzumu iegadi citam dalibvalstim, asoci€tajam valstim vai Ukrainai.

Sadi noteikumi neskar piemérojamos Savienibas tiesibu aktus un atbilst dalibvalstu
normativajiem aktiem ar aizsardzibu saistito razojumu eksporta joma.

13. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami industrijas stiprina§anas darbibam

Lai 11.panta 3. punkta a), b) un c) apakSpunktd min&tas darbibas biitu tiesigas
pretend@t uz finans€jumu, tas ir saistitas tikai ar aizsardzibas razojumu — tostarp to
komponentu un izejvielu, ciktal tos paredzets pilniba izmantot vai pilniba izmanto
aizsardzibas razojumu razo$ana, — razoSanas jaudam.

Sis darbibas neskar Savienibas konkurences noteikumus un jo ipasi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 101. pantu.

14. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami darbibam, kuras veicina Eiropas Militaro razojumu

pardoSanas mehanismu

Lai nodroS§inatu ES aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu pietickama apjoma,
tadgjadi veicinot EDTIB, ka arT attieciga gadfjuma Ukrainas DTIB konkurétsp&ju,
Komisija atbalsta $adu pasakumu kopumu (ES Militaro razojumu pardoSanas
mehanismu);

(a) vienota, centraliz€ta un atjauninata EDTIB izstradato aizsardzibas razojumu
kataloga izveidi;

(b) aizsardzibas industrialas gatavibas rezerves izveidi noluka palielinat ES raZoto
aizsardzibas raZojumu pieejamibu un paatrinat to piegades laiku, nodrosinot
tiliteju un preferencialu pirkSanas vai izmantoSanas/nomas iespé€ju
dalibvalstim, asoci€tajam valsttim un Ukrainai,

(c) iepirkuma procediiru sekméSanu un paatrinasanu solidaritates gara;

(d) atbalstu administrativo sp&ju veidoSanai saistiba ar aizsardzibas razojumu
publisko iepirkumu noliika veicinat kopigu iepirkumu.
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Komisija, apspriezoties ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi, izstrada
tehniskas specifikacijas un iepérk korporativo IT platformu, kas vajadziga, lai
izveidotu §a panta 1. punkta a) apakSpunkta min&to katalogu.

Ja dalibvalstis kopigi ieperk papildu daudzumus vai sniedz ieguldijumu natiira, lai

izveidotu aizsardzibas industrialas gatavibas rezervi, kas minéta 2. punkta

b) apakSpunkta, saistiba ar Eiropas brunojuma programmas struktiiru, Komisija $o

iniciativu finansiali atbalsta, sniedzot:

(a) atbalstu papildu daudzumu kopigam iepirkumam, ka mingts 11. panta
2. punkta;

(b) ieguldijumu aizsardzibas industrialas gatavibas rezerves parvaldibas un
uzturéSanas tie$ajas un netieSajas izmaksas, ka min&ts 11. panta 5. punkta
f) apak§punkta;

(¢) ieguldijumu administrativo sp&ju veidosana, ka min&ts 11. panta 5. punkta.

Ja dalibvalstis, asociétas valstis vai Ukraina veic iepirkumus no aizsardzibas
industrialas gatavibas rezerves, ko parvalda Firopas brunojuma programmas
struktiira, iepirkumu uzskata par starpvaldibu ligumu, ka minéts Direktivas
2009/81/EK 13. panta f) punkta.

15. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami darbibam, kuras veicina Eiropas aizsardzibas kopigu

intereSu projektus

Komisija 18. panta mintaja darba programma var noteikt Eiropas aizsardzibas
kopigu intereSu projektus finanséSanai.

Nosakot 1. punkta mingtos projektus, Komisija:

(a) pienacigi nem v&rd noradjjumus, kas sniegti Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomes konteksta, jo Tpasi projekta ieguldijumu sp&ju prioritate, kas
apzinata saistiba ar KADP, jo pasi — Spéju attistibas planu, un Strateégiska
kompasa dro$ibai un aizsardzibai merku sasniegSana;

(b) nosaka vispargjas finans€juma vajadzibas un iesp&jamo ietekmi uz Savienibas
budzetu;

(¢) nem véra visus dalibvalstu viedoklus.
Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekti atbilst $adiem visparigiem kriterijiem:

(a) projekta merkis ir attistit sp&jas, tostarp tas, kas nodroSina piekluvi
stratégiskajam  operacionalajam telpam un apstridétajam  teritorijam,
stratégiskos veicinatajus un attieciga gadijuma sistémas, kas darbojas ka
Eiropas kopigu intereSu un kopiga izmantojuma aizsardzibas infrastruktiira;

(b) potencialie kopgjie ieguvumi no projekta parsniedz ta izmaksas, art ilgtermina.

Eiropas aizsardzibas kopigu interesu projekta ir iesaistitas vismaz Cetras dalibvalstis.

Eiropas Komisija attieciga gadijuma var piedalities projekta.

Uzskata, ka Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projekts veicina aizsardzibas spgjas,
kas ir kritiski svarigas Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas
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interesém, un tadgjadi tas ir sabiedribas interesgs. Sos projektus var izveidot
3. nodala mingto Eiropas brunojuma programmu struktiiru satvara.

Neskarot LESD 107. un 108. pantu, dalibvalstis var piemérot atbalsta sh€émas un
sniegt administrativu atbalstu Eiropas aizsardzibas kopigu intere$u projektiem.

Regulas 17. panta minétas Savienibas finanSu iemaksas neparsniedz 25 % no 5. panta
1. punkta minétas summas.

Eiropas aizsardzibas kopigu intereSu projektu izveérSanu var uzskatit par seviski
svarigam sabiedribas interes€m Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un
16. panta 1. punkta c) apak$punkta nozime un seviski svarigam sabiedribas intereseém
Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta nozim&. Tap&c saistito razotnu planosanu,
biivniecibu un ekspluataciju var uzskatit par seviski svarigdm sabiedribas interesém,
ja ir izpilditi citi $ajos noteikumos paredz&tic nosacijumi.

16. pants

PieSkirsanas kriteriji
Katru priekslikumu noverte, pamatojoties uz §adiem krit€rijiem:

(a) aizsardzibas industriala gataviba — ieguldijums konkurétsp€ja, razosSanas
jaudu palielinaSana, izpildes laika saisinaSana un problematisko posmu
noveérSana, tadejadi palielinot sadarbsp&ju un savstarp€jo aizstajamibu;

(b) aizsardzibas industriala noturiba — ieguldijums noturiba, savlaicigas
pieejamibas un piegades palielinaSana visas vietds, piegades drosibas
stiprina$ana visa Savieniba un neatkariba no neasoci€tu tre$o valstu avotiem;

(c) aizsardzibas industriala sadarbiba — patiesas dalibvalstu, asociéto valstu vai
Ukrainas sadarbibas veicinaSana brupojuma joma un dazadas dalibvalstis,
asoci€tajas valstts vai Ukraina iedibinatu uzp@mumu parrobezu sadarbibas
attistiSana un operacionalizéSana, ka sapneéméjus, apakSuznémejus vai ka citus
uzn€mumus piegades kede liela mera iesaistot it seviski MVU, mazus vidgjas
kapitalizacijas uznémumus vai citus vidgjas kapitalizacijas uznémumus;

(d) darbibas, it seviSki to pasakumu, kas v@rsti uz piegades izpildes laiku
ievéroSanu, 1stenoSanas plana kvalitate, arT procesu un uzraudzibas zina.

Darba programma ieklauj sikaku informaciju par 1. punkta noteikto pieSkirSanas

krit€riju piemerosanu, tostarp jebkadus piemérojamos svérumus. Darba programma

nenosaka atseviskas robezvertibas.

17. pants

Savienibas finan$u iemaksa

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 190. panta, programma var
finans€t lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam. Tom@r darbibam, kas minctas
11. panta 3. punkta, atbalsts no programmas neparsniedz 35 % no attiecinamajam
izmaksam.

Darbiba ir tiesiga sanemt paaugstinatu finanséjuma likmi, ja ta atbilst vienam vai
vairakiem $adiem krit€rijiem:
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(a) darbiba ir izstradata saistiba ar Eiropas brugojuma programmas struktiiru
(SEAP), ka mingts §1s regulas 11l nodala, vai saistiba ar PESCO projektu, ar
nosacijumu, ka Sis projekts atbilst pienakumiem, kas ir salidzinami ar §is
regulas 22.panta 1.punktd, 23.panta 1.punkta un 25. un 26. panta
noteiktajiem pienakumiem, un ka uz to neattiecas salidzinama palielinata
finans€juma likme cita ES finans€$anas programma;

(b) Ukraina sanem aizsardzibas razojumus, kas raZoti vai iepirkti saskapa ar
programmu, un uz Siem razojumiem attiecas finansials atbalsts no Eiropas
Miera mehanisma;

(c) dalibvalstis vienojas par vienotu pieeju tadu aizsardzibas razojumu eksportam,
kas izstradati un iepirkti saistiba ar Eiropas brunojuma programmas struktiiru
(SEAP);

(d) sap@mgjs ir MVU vai mazs vid€jas kapitalizacijas uzn€mums, vai lielaka dala
saneéméju, kas piedalas konsorcija, ir MVU vai mazi vidgjas kapitalizacijas
uznémumi.

Darba programma nosaka sikaku informaciju, attieciga gadijuma ari 3. punkta
min&tas paaugstinatas finansgjuma likmes.

18. pants

Darba programmas

Programmu 1isteno ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 110. panta min&to darba
programmu palidzibu. Darba programmas norada darbibas un saistito budzetu, kas
vajadzigs, lai sasniegtu programmas meérkus, un — attieciga gadijuma — kop€jo
summu, kas paredz&ta finans€juma apvienoSanas darbibam.

Komisija pienem darba programmas ar istenoSanas aktiem. Min&tos TstenoSanas
aktus pienem saskana ar 58. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

19. pants

Fonds aizsardzibas piegades kéZu parveides paatrinasanai (FAST)

MVU un mazu vid€jas kapitalizacijas uznémumu aizsardzibas razoSanas jaudu
palielinaSanai vajadzigo investiciju piesaistiSanai, paatrinaSanai un risku mazinasanai
var izveidot finans§juma apvienoS$anas darbibu, kas piedava parada un/vai paSu
kapitala atbalstu (Fonds aizsardzibas piegades keZu parveides paatrinasanai (F4AS7)).
To 1steno saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 X sadalu un Regulu (ES)
2021/5237.

FAST konkrétie merki ir $adi:

(a) panakt apmierinoSu multiplikatora efektu saskana ar parada un paSu kapitala
struktiru un veicinat gan publiskd, gan privata scktora finansgjuma
piesaistiSanu;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido
programmu [nvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L 107, 26.3.2021., 30.-89. lpp., ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2021/523/0j).
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(b) visa Savieniba sniegt atbalstu MVU (tostarp jaunuzp€mumiem un augo$iem
uzn€mumiem) un maziem vidgjas kapitalizacijas uzp€mumiem, kuriem ir
grutibas piekliit finans€jumam un kuri:

1) industrializ€ aizsardzibas tehnologijas un/vai razo aizsardzibas raZojumus vai
plano drizuma to darit, vai
i1) ir dala no aizsardzibas industrijas piegades k&des vai plano drizuma klit par
tas dalu;
(¢c) paatrinat investicijas aizsardzibas tehnologiju un razojumu razo$ana un tadejadi
stiprinat piegades dro§ibu Savienibas aizsardzibas industrijas vertibas kedes.

3. iedala. Ukrainas atbalsta instruments
20. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami Ukrainas atbalsta instrumentam

Darbibam, ko veic saskana ar Ukrainas atbalsta instrumentu, pieméro 13. pantu. Sis
regulas 8., 11., 12, 14., 16, 17. un 18. pantu piemero mutatis mutandis.

Atkapjoties no 17. panta 1. punkta, 11. panta 3. punkta ming&tas darbibas var finansét
Iidz 100 % apm@era no attiecinamajam izmaksam.

Atsauces uz asoci€tajam valstim 8., 9., 11., 12., 14. un 16. panta neattiecas uz So
iedalu.

Atsauces uz finanséjuma apvienoSanas darbibam 8. panta neattiecas uz So iedalu.
21. pants

Atbalsttiesigie tiesibu subjekti

Papildus saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 noteiktajiem krit€rijiem
piemeéro attiecinamibas krit€rijus, kas noteikti 2. Iidz 7. punkta.

Savienibas finans€juma saneméji ir iedibinati Savieniba vai Ukraina.

Saneéméju infrastruktira, iekartas, aktivi un resursi, ko izmanto darbibas vajadzibam,
atrodas dalibvalsts vai Ukrainas teritorija. Ja Savieniba vai Ukraina san€mejiem nav
taliteji pieejamu alternativu vai attiecigas infrastruktiiras, iekartu, akttvu un resursu,
tie var izmantot savu infrastruktiiru, iekartas, aktivus un resursus, kas atrodas vai tiek
tureti arpus dalibvalstu vai Ukrainas teritorijas, ar nosacijumu, ka §ads izmantojums
nav pretruna Savienibas un dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interes€m un saskan
ar merkiem, kas izklastiti 4. panta.

Ukrainas atbalsta instrumenta atbalstitas darbibas noliika sanéméjus nekontrol€ tresa
valsts vai tre$as valsts subjekts.

Atkapjoties no 4. punkta, tiesibu subjekts, kas iedibinats Savieniba un ko kontrole
treSa valsts vai treSas valsts subjekts, ir atbalsttiesigs sanémejs, ja tas ir parbaudits
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/452 nozimé& un vajadzibas
gadfjuma tam ir piemeéroti ietekmes mazinaSanas pasakumi, nemot véra §is regulas
4. panta 1izklastitos mérkus, vai ja Komisijai ir daritas pieejamas garantijas, ko
saskana ar savam valsts procediiram apstiprinajusi dalibvalsts, kura tas ir iedibinats.
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Ar minétajam garantijam nodroS$ina, lai $ada tiesibu subjekta iesaiste darbiba nebiitu
pretruna nedz Savienibas un tas dalibvalstu dro$ibas un aizsardzibas interesém, ka
noteikts atbilstigi KADP, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalu,
nedz 4. panta izklastitajiem mérkiem. Garantijas atbilst arT 11. panta 8. punkta
c) apakSpunktam. Ar garantijam jo 1pasi apstiprina, ka darbibas vajadzibam ir ieviesti
pasakumi, ar kuriem nodro$ina, ka:

(a) kontrole par tiesibu subjektu netiek istenota tada veida, kas iegroZzo vai
ierobezo ta sp€ju veikt darbibu un sasniegt rezultatus, nosaka ierobezojumus
attieciba uz ta infrastruktiru, iekartam, aktiviem, resursiem, intelektualo
IpaSumu vai zinatibu, kuri vajadzigi darbibas noliika, vai kas apdraud ta sp&jas
un standartus, kuri vajadzigi darbibas veikSanai;

(b) netiek pielauta tre$as valsts vai tresas valsts subjekta piekluve sensitivai
informacijai saistiba ar darbibu un darbiba iesaistitajiem darbiniekiem vai
citam personam attieciga gadijuma ir dalibvalsts izdota valsts droSibas pielaide.

Ja dalibvalsts, kura tiesibu subjekts ir iedibinats, to uzskata par lietderigu, var sniegt
papildu garantijas.

Komisija inform& 57. panta minéto komiteju par jebkuru tiesibu subjektu, ko uzskata
par atbalsttiesigu saskana ar o punktu.

Veicot atbalsttiesigu darbibu, sanemgji var arT sadarboties ar tiestbu subjektiem, kas
ir iedibinati arpus dalibvalstu vai Ukrainas teritorijas vai ko kontrole kada tresa valsts
vai tre§as valsts subjekts, tostarp izmantojot S$adu tiesibu subjektu aktivus,
infrastruktiiru, iekartas un resursus, ar nosacijumu, ka tas nav pretruna Savienibas un
tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém. Sada sadarbiba saskan ar 4. panta
izklastitajiem meérkiem un atbilst 11. panta 8. punkta c) apakSpunktam.

Tresai valstij vai citam tre$as valsts subjektam nav neatlautas piekluves klasificetai
informacijai, kas attiecas uz darbibas veikSanu, un netiek pielauta iesp&jama negativa
ietekme uz darbibai kritiski svarigu izejresursu piegades dro§ibu.

Ar mingtajam darbibam saistitds izmaksas nav tiesigas pretend€t uz atbalstu no
programmas.

Sa panta 2. lidz 6. punktu nepieméro:

(a) dalibvalstu un Ukrainas ligumslédz&jam iestadém;
(b) starptautiskam organizacijam;

(c) Eiropas brunojuma programmas struktiiram;

(d) Eiropas Aizsardzibas agentiirai.
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I1I nodala

Eiropas brunojuma programmas struktiira
22. pants

SEAP konkrétais mérkis un darbibas

Eiropas brunojuma programmas struktira (SEAP) veicina EDTIB un Ukrainas DTIB
konkuretsp€ju, apkopojot pieprasijumu péc aizsardzibas razojumiem visa to dzives
cikla.

Lai sasniegtu 1. punkta min&to mérki, SEAP galvenie uzdevumi ir $adi:

(a) aizsardzibas razojumu, tehnologiju vai pakalpojumu kopigais iepirkums, arl
pétnieciba un izstrade, test€Sana un sertifikacija, vienreiz€jas investicijas, kas
saistitas ar sakotn&jo razoSanu vai ekspluatacijas atbalstu aizsardzibas joma;

(b) aizsardzibas razojumu dzives cikla kopiga parvaldiba, ar1 rezerves dalu
iepirkums, logistikas pakalpojumi un attieciga gadijuma publiska un privata
sektora partneribu izveide, lai nodroSinatu aizsardzibas razojumu efektivitati un
augstu pieejamibu;

(c) dinamiska papildu daudzumu pieejamibas parvaldiba, nodroSinot tiliteju un
preferencialu  pirkSanas vai izmantoSanas/nomas iespgju dalibvalstim,
asoci€tajam valstim vai Ukrainai (aizsardzibas industrialas gatavibas rezerve).

23. pants

Prasibas attieciba uz SEAP izveidi
SEAP atbilst $adam prasibam:

(a) SEAP atbalsta aizsardzibas raZojumu un pakalpojumu kopdarbigu izstradi un
iepirkumu saskapa ar spg€ju prioritatem, par kuram dalibvalstis kopigi
vienojusas KADP satvara, arT saistiba ar Sp&ju attTstibas planu;

(b) SEAP izveido vismaz trTs valstis, kas var biit dalibvalstis, asocietas valstis vai
Ukraina;

(c) SEAP piedalas vismaz divas dalibvalstis;

(d) SEAP turpina aizsardzibas razojuma vai tehnologijas dzives cikla laika Iidz
dezekspluatacijai.

SEAP izmanto standartizStas proceduras sadarbigu aizsardzibas programmu
uzsakSanai un parvaldibai un ievéro visus noradijumus vai veidnes, ko tai sniegusi
Komisija, tostarp pamatnostadnes par projektu vadibu, finanséSanu un zinoSanu.

24. pants
SEAP izveides pieteikums

Dalibvalstis, kas piesakas SEAP izveidei (ka “pieteikuma iesniedzgji”), iesniedz
pieteikumu Komisijai. Pieteikuma ieklau;:

42

LV



LV

(a) Komisijai adres€tu ligumu par SEAP izveidoSanu;

(b) ierosinatos 27. panta mingtos SEAP statiitus, kurus pienacigi parakstijusi un
pienémusi visi tiesibu subjekti, kas ir ierosinatas SEAP pieteikuma iesniedzgji;

(¢c) aprakstu par aizsardzibas ekip&umu, tehnologiju vai pakalpojumu, ko kopigi
iepérk un parvalda SEAP, jo 1paSi pievérSoties 23.panta 1. punkta a) un
d) apak$punkta noteiktajam prasibam;

(d) uznemosas dalibvalsts deklaraciju, ar ko SEAP no tas izveides briza atzist par
starptautisku  struktiru  Direktivas 2006/112/EK  143. panta 1. punkta
g) apakSpunkta un 151.panta 1. punkta b)apakSpunkta nozimé un par
starptautisku  organizaciju Direktivas (ES) 2020/262 11.panta 1. punkta
nozimé. Sajos noteikumos paredzétos atbrivojumu ierobeZojumus un
nosacijumus paredz noliguma starp SEAP dalibnickiem.

Komisija izvérté pieteikumu saskana ar $aja reguld noteiktajim prasibam. Sada
izvertéjuma rezultatus pazino pieteikuma iesniedz€jiem, kurus vajadzibas gadijuma
uzaicina papildinat vai grozit pieteikumu.

Komisija, nemot veéra 2.punkta minétd novertg§juma rezultadtus un saskana ar
58. panta 3. punkta minéto procediiru, pienem IstenoSanas aktu:

(a) ar ko izveido SEAP peéc tam, kad ta ir parliecinajusies, ka ir izpilditas $aja
regula noteiktas prasibas, vai

(b) ar ko noraida pieteikumu, ja ta secina, ka Saja regula noteiktas prasibas nav
izpilditas, tostarp — ja nav 1. punkta d) apakSpunkta minétas deklaracijas.

Lémumu par pieteikumu dara zinamu pieteikuma iesniedz€jiem. Atteikuma gadijuma
lémumu skaidri un precizi paskaidro pieteikuma iesniedzgjiem.

Lémumu par SEAP izveidi publicé Eiropas Savienibas Oficiald Vestnesa L serija.
25. pants

SEAP statuss un juridiska adrese

Diena, kad stajas speka 1€émums par SEAP izveidi, SEAP iegust juridiskas personas
statusu.

Katra dalibvalstt SEAP ir visplasaka tiesibsp€ja un ricibspgja, ko §is dalibvalsts
tiestbu akti pieskir tiesibu subjektiem. Ta jo 1pa$i var slégt ligumus un bt par pusi
tiesas procesos. Visas dalibvalstu finanséSanas agenttiras to (un tas valsts mezglus)
uzskata par tiesigu valsts finansu iemaksu saneémgju.

SEAP ir juridiska adrese, kas atrodas kadas dalibvalsts teritorija.
26. pants

Prasibas attieciba uz dalibu
Par SEAP dalibniekiem var klut $adi tiesibu subjekti:
(a) dalibvalstis;

(b) asociétas valstis;
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(¢) Ukraina.

Dalibvalstis, asoci&tas valstis vai Ukraina var pievienoties ka dalibnieki jebkura laika
pec SEAP izveides saskana ar taisnigiem un sameérigiem noteikumiem, kas paredzeti
27. panta minctajos statlitos, un ka noverotaji bez balsstiesibam, ieverojot statlitos
paredzetos nosacijumus.

SEAP var sadarboties arl ar neasocictam treSam valstim vai neasocitu treSo valstu
subjektiem, ari izmantojot aktivus, infrastruktiiru, iekartas un resursus, ar
nosacljumu, ka tas nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu dros§ibas un
aizsardzibas interesém.

27. pants

Statuti
SEAP statuti ietver vismaz:

(a) dalibnieku, noverotaju un, attieciga gadijuma, dalibnickus parstavoSo tiesibu
subjektu sarakstu un nosacljumus un procediiras attieciba uz izmainam
dalibnicku sastava un parstaviba atbilstigi 26. pantam;

(b) SEAP konkréto mérki, uzdevumus un darbibas atbilstigi 23. pantam;

(c) to kopigi iepirkto aizsardzibas ekip&uma, tehnologiju un/vai pakalpojumu
sarakstu, kuriem jabiit kopigam ipaSumam, ja tadi ir, un uz kuriem attiecas
atbrivojums no PVN un/vai akcizes nodokla;

(d) SEAP juridisko adresi atbilstigi 25. pantam,;

(¢) SEAP nosaukumu;

(f)  SEAP darbibas ilgumu un likvidacijas procesu atbilstigi 32. pantam,;
(g) atbildibas reZtmu atbilstigi 30. pantam;

(h) dalibnieku tiesibas un pienakumus, tostarp pienakumu veikt iemaksas
lidzsvarota budzeta un balsstiesibas;

(1)  dalibnieku struktiirvienibas, to funkcijas, atbildibu un sastavu, ka ari to lemuma
pienemSanas procediiras, tostarp attieciba uz Il€mumiem par statiitu
grozijumiem atbilstigi 28. pantam;

(j)  SEAP darba valodu(-as);
(k) atsauces uz statiitu TstenoSanas noteikumiem,;
(I)  drosibas politiku klasificetas informacijas apstradei.

Turklat, ja SEAP dalibniecki nolemj izmantot/parvaldit 14. panta 1. punkta
b) apak$punkta min&to aizsardzibas industrialas gatavibas rezervi, statiitos ietver
noteikumus, kas reglamentg 14. panta 1. punkta b) apak$punkta mingtas aizsardzibas
industrialas gatavibas rezerves parvaldibu, tostarp attieciga gadijuma vienotu pieeju
eksportam.
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28. pants

Statiitu grozijumi

Visus statlitu grozijumus saistiba ar jautajumiem, kas minéti 27. panta 1. punkta a)
lidz h) apak$punkta, SEAP iesniedz apstiprinasanai Komisija. Komisija mutatis
mutandis pieméro 24. panta 2. punktu.

Visus statitu grozijumus, kas nav minéti 1. punkta, SEAP iesniedz Komisijai
10 dienu laika p&c to pienems3anas.

Komisija pret 1. punktd minctajiem grozijumiem var iebilst 60 dienu laika p&c to
iesnieg8anas, noradot iemeslus, kap&c grozijumi neatbilst §1s regulas prasibam.

Grozijumi nestajas spéka, kamér iebildumu izteikSanas termin$ nav beidzies vai
Komisija to nav atc€lusi vai kamer izteiktais iebildums nav atsaukts.

Grozijuma pieteikuma ietver:

(a) ierosinata grozijuma tekstu vai attieciga gadijuma pienemto grozijuma tekstu,
ar1 ta speka stasanas datumu;

(b) statiitu grozito konsolid&to versiju.
29. pants

Ipasi iepirkuma nosacljumi
SEAP var iecelt iepirkuma agentu, kas rikojas tas varda.

Veicot iepirkumus SEAP vajadzibam, iepirkuma agentam ir saistodi tie pasi
noteikumi, kas piemérojami attiecigajai SEAP.

Ja SEAP ieperk aizsardzibas razojumu savas intereses un sava varda, to uzskata par
starptautisku organizaciju Direktivas 2009/81/EK 12. panta c) punkta nozimé. Ja
SEAP iepérk aizsardzibas razojumu savu dalibniecku uzdevuma, ta, atkapjoties no
Direktivas 2009/81/EK  10. panta, izstrada savus noteikumus saskana ar
parredzamibas, nediskriminacijas un konkurences principiem.

SEAP iepirkumi atbilst 12. panta 3. [idz 6. punkta noteiktajam prasibam.
30. pants

Atbildiba un apdrosinasana
SEAP ir atbildiga par saviem paradiem.

Dalibnicku finansiala atbildiba par SEAP paradiem neparsniedz to attiecigas
iemaksas, kas veiktas SEAP. Dalibnieki statiitos var noradit, ka tie uznemas noteikta
apjoma atbildibu, kas parsniedz to attiecigas iemaksas, vai ar1 neierobezotu atbildibu.

Ja dalibnieku finansiala atbildiba ir ierobeZota, SEAP iegadajas atbilstoSu
apdro$inasanu, kas sedz ar sp&ju izveidi un parvaldibu saistitos riskus.

Savieniba nav atbildiga, ari ne par kadiem SEAP paradiem.
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31. pants

Piemérojamie tiesibu akti un jurisdikcija
SEAP izveidoSanu un ieksgjo darbibu reglamente:

(a) Savienibas tiesibu akti, jo Tpa$i 8T regula, un 24. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétie 1stenoSanas akti;

(b) tas valsts tiestbu akti, kura ir SEAP juridiska adrese, jautajumos, kurus
nereglamente vai tikai dal&ji reglamente a) apakSpunkta minétie tiesibu akti;

(c) statliti un to TstenoSanas noteikumi.

Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir tiesvediba starp dalibniekiem saistiba ar
SEAP un tiesvediba starp dalibnickiem un SEAP, ka ari jebkada tiesvediba, kura
viena no pusém ir Savieniba.

Stridos starp SEAP un tre$am personam ir piemérojami Savienibas tiesibu akti par
jurisdikciju. Gadijumos, uz kuriem neattiecas Savienibas tiesibu akti, §adu stridu
izSkirSanas kompetento jurisdikciju nosaka saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura
ir SEAP juridiska adrese.

32. pants

Likvidacija un maksatnespéja

Statiitos nosaka procediiru, kura japiemeéro gadijuma, ja SEAP likvidacija notiek péc
daltbnieku kopsapulces 1émuma, vai gadijuma, ja Komisija atcel TstenoSanas aktu, ar
ko izveido SEAP, ka mingts 33. panta 6. punkta. Likvidacija var ietvert darbibas
nodoSanu citam tiestbu subjektam.

Bez nepamatotas kavéSanas p&c tam, kad dalibnieku kopsapulce ir pien€musi
lémumu par SEAP likvidaciju, un katra zina 10 dienas péc $ada lémuma pienemsanas
SEAP par to pazino Komisijai. Komisija publicé attiecigu pazinojumu par
likvidacijas 1emumu Eiropas Savienibas Oficiald Vestnesa C serija.

Bez nepamatotas kavéSands péc likvidacijas procesa pabeigSanas un katra zina
10 dienas p&c pabeigSanas SEAP par to pazinpo Komisijai. Komisija public€ attiecigu
pazinojumu par likvidacijas procesa pabeigSanu Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C serija. SEAP beidz pastavet diena, kad publicets pazigojums.

Jebkura laika, ja SEAP nespSj samaksat savus paradus, ta tilit par to pazino
Komisijai. Komisija par to publicg attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C serija.

33. pants

ZinoSana un Kkontrole

SEAP sagatavo gada darbibas parskatu, kurd ietverts 22. panta minéto darbibu
tehniskais apraksts un finan$u parskats. To nosiita Komisijai se$u ménesu laika p&c
finanSu gada beigam.

Komisija var sniegt SEAP ieteikumus par jautdjumiem, uz kuriem attiecas gada
darbibas parskats.
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SEAP un attiecigas dalibvalstis informeé Komisiju par jebkadiem apstakliem, kas var
nopietni apdraudét SEAP uzdevuma izpildi vai trauc€ SEAP izpildit $aja regula
noteiktas prasibas.

Ja Komisija iegiist norades uz to, ka SEAP darbojas, nopietni parkapjot $o regulu,
IstenoSanas aktu, ar ko izveido SEAP, savus statiitus vai citus piemerojamos tiesibu
aktus, Komisija pieprasa paskaidrojumus no SEAP un/vai tas dalibnickiem.

Ja péc tam, kad SEAP un/vai tas dalibniekiem ir bijis dots pienemams termins
iesniegt savus apsverumus, Komisija secina, ka SEAP darbojas, nopietni parkapjot So
regulu, TstenoSanas aktu, ar ko izveido SEAP, savus statiitus vai citus piemeérojamos
tiesibu aktus, ta var icteikt SEAP un tas dalibniekiem veikt korektivus pasakumus.

Ja korektivi pasakumi netiek veikti, Komisija var atcelt IstenoSanas aktu, ar ko
izveido SEAP. AtcelSanas aktu publice FEiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
L sérija. P&c akta publicgsanas tiek sakta SEAP likvidacija.

IV nodala

Piegades droSiba
1. IEDALA

GATAVIBA
34. pants

Nosacijumi pamatnoligumu atverSanai citam dalibvalstim

Ja vismaz divas dalibvalstis noslédz noligumu par aizsardzibas razojumu kopigu
iepirkumu un ja situdcijas arkart§ja steidzamiba to pamato, 2. Iidz 6. punkta
paredz€tos noteikumus var piem&rot pamatnoligumiem, kuros nav noteikumu, kas
reglament€ iesp€u tos bitiski grozit ta, lai to noteikumus vartu piemérot
ligumsledz&jam iestadém/subjektiem, kuri sakotn&ji nav bijusi pamatnoliguma puses.

Atkapjoties no  Direktivas 2009/81/EK  29. panta 2. punkta otras dalas,
ligumsledzeja iestade/subjekts var izdarit izmainas eso$a pamatnoliguma ar 10. panta
1. un 2. punkta paredz€tajiem noteikumiem atbilstigu uzn@mumu, kas noslégts,
ieveérojot kadu no minétas direktivas 25. panta paredz€tajam procediiram, lai ta
noteikumus var€tu piemérot ligumslédz&jam iestadeém/subjektiem, kuri sakotn&ji nav
bijusi pamatnoliguma puses.

Atkapjoties no Direktivas 2009/81/EK  29. panta 2. punkta tre$as dalas,
ligumslédzéja iestade/subjekts drikst biitiski mainit daudzumus, kas noteikti esosa
pamatnoliguma ar 10. panta 1. un 2. punkta paredz&tajiem noteikumiem atbilstigu
uznémumu, ciktal tas ir noteikti nepiecieSams $a panta 2. punkta pieméroSanai. Ja
eso8a pamatnoliguma noteiktie daudzumi tiek batiski mainiti, ievérojot So punktu,
iespgja pievienoties minétajam pamatnoligumam tiek dota ikvienam ekonomikas
dalibnickam, kas atbilst pamatnoliguma publiska iepirkuma procedura sakotngji
paredzetajiem ligumsledzejas iestades/subjekta nosacijumiem, tostarp
Direktivas 2009/81/EK 39. lidz 46. panta minctajiem kvalitativas atlases kriterijiem,
un kas atbilst 10.panta 1. wun 2. punkta paredzétajiem noteikumiem.
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Ligumslédzgja iestade/subjekts dod min&to iesp&ju, izmantojot ad hoc pazinojumu,
ko public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest.

Sa panta2. un 3. punkta minétajiem ligumiem un pamatnoligumiem attieciba uz
papildu daudzumiem, un jo Tpasi — attiecibam starp 1. punkta min€tajam dalibvalstu
ligumslédzejam iestadem/subjektiem, piemero nediskriminacijas principu.

Ligumslédzgjas iestades, kas $a panta2. un 3. punktda mingtajos gadijjumos ir
veikuSas grozijumus liguma, publicé attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi. Sadu pazinojumu publicé atbilstigi Direktivas 2009/81/EK
32. pantam.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti nedrikst izmantot 2. un 3. punkta paredz&to iespeju
nepareizi vai ta, lai traucétu, ierobeZotu vai izkroplotu konkurenci.

35. pants

Iepirkums

Atkapjoties no [FinanSu regulas parstradatas redakcijas 168. panta], dalibvalstis,
asocictas valstis un attieciga gadijuma Ukraina var pieprasit Komisijai:

(a) 1iesaistities kopiga iepirkuma ar tam, ka minéts [FinanSu regulas parstradatas
redakcijas 168. panta 2. punkta], saskana ar kuru dalibvalstis, asoci&tas valstis
vai Ukraina var pilniba iegadaties, nomat vai iegadaties uz nomaksu kopigi
iepirktos aizsardzibas razojumus;

(b) darboties ka centralizéto iepirkumu struktiirai, lai ieinteres€to dalibvalstu
uzdevuma vai to varda iepirktu aizsardzibas razojumus, ka minéts [FinanSu
regulas parstradatas redakcijas 168. panta 3. punkta].

Sa panta 1. punkta mingta iepirkuma procediira atbilst §adiem nosactjumiem:

(a) atkapjoties no [FinanSu regulas parstradatas redakcijas 168. panta 2. un
3. punkta], iepirkuma procediiras sakSana var piedalities visas dalibvalstis,
asociétas valstis un Ukraina;

(b) Komisija uzaicina vismaz Cetrus ekspertus ar attiecigu pieredzi sarunas no
lesaistitajam valstim, kuram ir attieciga aizsardzibas razojuma razoSanas jauda,
lai izveidotu kopigu sarunu grupu;

(c) iesaistttas valstis skaidri norada, vai tas nolemj risinat paral€lus sarunu
procesus attieciba uz $o razojumu. Lémumam risinat paral€lus sarunu procesus
attieciba uz razojumu vajadzigs iesaistito valstu vienpratigs apstiprinajums.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta min&taja iepirkuma Komisija var iepirkt attiecigus
aizsardzibas razojumu komponentus un izejvielas stratégisko rezervju veidoSanai.

Ja to pienacigi pamato situacijas arkart€ja steidzamiba, Komisija, atkapjoties no
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 172. panta 1. punkta, var pieprasit precu piegadi
vai pakalpojumu sniegSanu no dienas, kad tiek nosiititi ligumu projekti, kas izriet no
iepirkuma, kur§ veikts §Ts regulas vajadzibam, un tas ir ne vélak ka 24 stundas pec
liguma slégS§anas tiesibu pieskirSanas.

Lai noslégtu pirkuma Iigumus ar ekonomikas dalibniekiem, Komisijas parstavji vai
Komisijas iecelti eksperti sadarbiba ar attiecigajam valsts iestadem var veikt
apmekl&jumus uz vietas attiecigo aizsardzibas razojumu razotnu vietas.
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IpaSumtiesibas uz aizsardzibas razojumiem, kas iegadati saskana ar $o pantu, un to
eksports paliek iesaistito valstu kompetencg.

Veicot iepirkuma procediiras un istenojot izrietoSos ligumus, Komisija nodrosina
vienlidzigu attieksmi pret iesaistitajam valstim.

Iepirkuma izmantoSana saskana ar 1. punktu neskar citus FinanSu regula paredzétos
instrumentus.

Papildus Finansu regula izklastitajiem nosacijumiem pretendentiem, darbuznémeéjiem
un apakSuznémgjiem ligumos, kas izriet no iepirkuma, kur§ veikts saskana ar So
pantu, mutatis mutandis pieméro atbilstibas kritérijus, kas ir lidzvertigi §is regulas
10. panta noteiktajiem.

36. pants

Aizsardzibas raZzojumu iepriekséja iegade

Kopigais iepirkums, kas min&ts 35. panta, var biit aizsardzibas razojumu pirkuma
priekSligumi, par kuriem risinatas sarunas un kuri noslégti iesaistito valstu varda un
to uzdevuma. Mingtie ligumi var ietvert prick§apmaksas mehanismu $adu razojumu
raZzoSanai apmaina pret tiesibam uz rezultatu, kas neparsniedz liguma dalas par
vienreizgjam izmaksam un/vai razo$anas jaudu rezervesanu.

Ja $a panta 1.punkta minétie ligumi ietver priekSapmaksas mehanismu, avansa
maksajumu darbuznémgjam sedz no 5. panta 1. punkta min&ta finans€juma. lesaistito
valstu iemaksas, kas minétas 6. panta, nem vera ar vienadiem nosacijumiem attieciba
uz katru vienibu, ko pasiitijusas iesaistitas valstis.

Gadijumos, kad apjomi, par kuriem panakta vienoSanas, parsniedz pieprasijumu,
Komisija p€c attiecigo dalibvalstu pieprasijuma izstrada mehanismu pardalei valstu
krajumiem vai aizsardzibas industrialas gatavibas rezerves izveidei, ka minéts
14. panta 1. punkta b) apak$punkta.

37. pants

PriekSligumu slegSanas atviegloSana

Komisija izveido sist€mu, ar ko atvieglot tadu prieksligumu noslégSanu, kuri saistiti
ar EDTIB, ka ar1 Ukrainas DTI/B razo8anas jaudu industrialo palielinasanu, nemot
véra Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes atzinumus un konsultacijas un
ieveérojot konkurences un iepirkuma noteikumus.

Sa panta 1.punkta mingta sistéma lauj ieinteresétajam dalibvalstim, asociGtajam
valstim un attieciga gadijuma Ukrainai izteikt pirkSanas piedavajumus, noradot:

(a) to aizsardzibas razojumu apjomu un kvalitati, kurus tas plano icgadaties;
(b) paredzéto cenu vai cenu diapazonu;
(c) paredzéto priekSliguma ilgumu.

Sa panta 1. punkta minéta sistéma lauj aizsardzibas raZojumu razotajiem, kas atbilst
10. panta izklastitajiem nosacijumiem, izteikt pardoSanas piedavajumus, noradot:

(a) to aizsardzibas raZzojumu apjomu un kvalitati, par kuriem tie vélas noslegt
prieksligumus;

49

LV



LV

(b) paredzéto cenu vai cenu diapazonu, par kadu tie velas pardot;
(¢) paredzeto prieksliguma ilgumu.

Pamatojoties uz pirkSanas un pardoSanas piedavajumiem, kas sanemti saskana ar 2.
un 3. punktu, Komisija nodrosina attiecigo aizsardzibas razojumu razotaju sazinu ar
ieinteres€tajam dalibvalstim un asociétajam valstim, ka ari attieciga gadijuma ar
Ukrainu.

Pamatojoties uz 4. punktd min€to sazigu, ieinteresétas dalibvalstis un asociétas
valstis, ka ari attieciga gadijuma Ukraina var lugt Komisiju iesaistities kopiga
iepirkuma procediira vai iepirkuma procedira to varda un/vai to uzdevuma saskana
ar 35. pantu.

Finans&ums, kas minéts 5. panta 1. punkta, var segt liguma dalas par vienreiz&jam
izmaksam un/vai razo$anas jaudu rezerveéSanu.

38. pants

Atlauju pieskirSanas procesa paatrinaSana attiecigo aizsardzibas raZojumu savlaicigai

pieejamibai un piegadei

Dalibvalstis nodro§ina, ka administrativie pieteikumi, kas saistiti ar razotnu
plano$anu, biivniecibu un e¢kspluataciju, izejresursu parvietoSanu Savienibas
teritorija, ka ari galaproduktu kvalificésanu un sertificéSanu, tiek apstradati efektivi
un savlaicigi. Saja noluka visas attiecigas valsts iestades nodrodina $adiem
pieteikumiem visatrako apstradi, kada vien tiesiski ir iesp&jama.

Dalibvalstis nodro$ina, ka planoSanas un atlauju pieskirSanas procesa, lidzsvarojot
tiesiskas intereses attiecigaja individualaja gadijuma, priekSroka tiek dota attiecigo
aizsardzibas razojumu razo$anas riipnicu un iekartu biivniecibai un ekspluatacijai.

39. pants

Savstarpéjas sertifikacijas procesa atviegloSana

Dalibvalstis pienem sarakstu, kura noraditas valsts sertifikacijas iestades aizsardzibas
noliikos, un pazino to Komisijai, kas to dara pieejamu dalibvalstim.

Komisija ar Tsteno$anas aktiem izveido un pastavigi atjaunina oficialu sarakstu, kura
noraditas dalibvalstu noteiktas valsts sertifikacijas iestades aizsardzibas noliikos.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 3. punktd min€to parbaudes
procediru.

Vienas dalibvalsts sertifikacijas iestdde var pieprasit citas dalibvalsts sertifikacijas
iestadei pamatinformaciju par noteikta aizsardzibas razojuma sertifikacijas tvérumu.
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10.

2. IEDALA

PIEGADES KEZU PARRAUDZIBA UN UZRAUDZIBA
40. pants

Aizsardzibas piegades kéZu karteSana

Komisija sadarbiba ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi veic Savienibas
aizsardzibas raZzojumu piegades k&Zu kartéSanu.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome sagatavo sarakstu, kura noraditi
aizsardzibas raZojumi, kas ir kritiski svarigi Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un
aizsardzibas interesém, jo 1pasi dalibvalstu aizsardzibas sp&ju stiprinasanai un EDTIB
gatavibai (“‘galvenie aizsardzibas raZzojumi”). Mingto sarakstu regulari, vismaz reizi
gada, atjaunina.

Komisija p&c apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi izstrada
satvaru un metodiku krizes gadijuma biitisku raZojumu apzinasanai, uzsvaru liekot uz
problematisko posmu, ka arT saistito razoSanas jaudu apzinasanu Savieniba.

Sa panta 1.punktd minéta karts$ana un 6. punktd minétd apzina$ana nodroSina
analizi par Savienibas stiprajam un vajajam pusém attieciba uz krizes gadijuma
biitisku razojumu piegades k&deém un sniedz informaciju saskana ar Il nodalu
izveidotas programmas planosana.

Saja nolaka Komisija cita starpa izmanto publiski un komerciali pieejamos datus un
attiecigu nekonfidencialu informaciju no uzp@mumiem, Iidzigas veiktas analizes
rezultatus, tostarp saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem par izejvielam un atjaunigo
energiju, ka ari izvert§jumus, kas veikti, ievErojot 66. panta 1. punktu. Ja ar to
nepietiek, lai apzinatu krizes gadijjuma bitiskos raZojumus, Komisija péc
apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi var izdot brivpratigas
informacijas pieprasjjumus attiecigajiem dalibniekiem, kas iesaistiti konkrétajas
vertibas kédes un atrodas Savieniba.

Komisija ar TstenoSanas aktu sagatavo un regulari atjaunina krizes gadijuma butisku
razojumu sarakstu. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 3. punkta
min&to parbaudes procediiru.

Komisija regulari sniedz Aizsardzibas industrialas gatavibas padomei saskana ar
4. punktu veikto darbibu rezultatu kopsavilkumu.

Komisija, pamatojoties uz saskana ar 4. punktu veikto darbibu iznakumu un pec
apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi, izstrada agrinas
bridinasanas raditaju sarakstu. Komisija p&c apspriesanas ar Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomi regulari, vismaz reizi divos gados, parskata agrinas bridinasanas
raditaju sarakstu.

Visu informaciju, kas iegiita, ievérojot So pantu, apstrada saskana ar 61. panta
noteiktajiem konfidencialitates pienakumiem.

Sis pants neskar dalibvalstu batisko drogibas interesu aizsardzibu, ka minéts LESD
346. panta 1. punkta a) apak$punkta.
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41. pants

Uzraudziba

Komisija, apspriezoties ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi, regulari
uzrauga Savienibas razoSanas jaudas, kas vajadzigas saskana ar 40. panta 6. punktu
apzinato krizes gadijuma bitisko raZojumu piegadei, noluka apzinat faktorus, kuri
var trauc€t, apdraudSt vai negativi ictekmét to galveno aizsardzibas razojumu
piegadi, ko §adas jaudas palidz nodros$inat. Uzraudzibu veido $adas darbibas:

(a) saskana ar 40.panta §&. punktu noteikto agrinas bridinaSanas raditaju
uzraudziba;

(b) regulas 42. panta mingto galveno tirgus dalibnieku veikto darbibu integritates
uzraudziba, kuru veic dalibvalstis, un dalibvalstu zinojumi par nozimigiem
notikumiem, kas var kavet §adu darbibu regularu veiksanu;

(c) paraugprakses apzinasana attieciba uz preventivu riska mazinaSanu un lielaku
parredzamibu attieciba uz Savienibas raZzoSanas jaudam, kas vajadzigas krizes
gadijuma biitisku razojumu piegadei.

Komisija péc apspriesanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi nosaka
uzraudzibas pasakumu biezumu.

Komisija 1pasu uzmanibu pievérs MVU, lai mazinatu administrativo slogu, ko rada
informacijas vakSana.

Lai veiktu uzraudzibas pasakumus saskana ar 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu,
Komisija pec apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi var
uzaicinat 42. pantd minétos galvenos tirgus dalibniekus, dalibvalstis, valstu
aizsardzibas industrijas apvienibas un citas attiecigds ieinteres€tas personas
brivpratigi sniegt informaciju.

Sa panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta vajadzibam dalibvalstis, ja tas ir
nepiecieSami un samerigi, var prasit brivpratigu informaciju no 42. panta miné&tajiem
galvenajiem tirgus dalibniekiem.

Sa panta 3. punkta vajadzibam valstu kompetentas iestades izveido un uztur visu to
attiecigo uznémumu kontaktpersonu sarakstu, kuri faktiski vai potenciali veicina
galveno aizsardzibas razojumu piegddi un kuri ir iedibinati to teritorija. Min&to
sarakstu nosiita Komisijai. Komisija nosaka standartizétu kontaktpersonu saraksta
formatu, lai nodrosinatu sadarbsp&ju.

Neskarot dalibvalstu bitiskas droSibas intereses un tadas konfidencialas
komercinformacijas aizsardzibu, kas izriet no dalibvalstu noslégtajiem noligumiem,
dalibvalstis attiecigd gadijuma sniedz Aizsardzibas industrialas gatavibas padomei
visu attiecigo papildu informaciju, jo Tpasi par iespg&jamu vai turpmaku pasakumu
pienemSanu valsts [imeni krizes gadijjuma biitisku raZojumu iepirkumam, iegadei vai
razo$anai.

Pamatojoties uz informaciju, kas savakta, veicot 1.punkta noteiktas darbibas,
Komisija regularu atjauninajumu veida sniedz Aizsardzibas industrialas gatavibas
padomei zinojumu par konstatgjumu kopsavilkumu. Aizsardzibas industrialas
gatavibas padome tiekas, lai noverteétu uzraudzibas rezultatus. Attieciga gadijuma
Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes priek§s€detajs var uzaicinat uz sadam

52

LV



LV

sanaksmém valstu aizsardzibas industrijas apvienibas, galvenos tirgus dalibniekus,
ekspertus no akadémiskajam aprindam un pilsoniskas sabiedribas parstavjus.

Sis pants neskar dalibvalstu batisko dro§ibas interesu aizsardzibu, ka minéts LESD
346. panta 1. punkta a) apak$punkta.

42. pants

Galvenie tirgus dalibnieki

Dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju nosaka galvenos tirgus dalibniekus, kas iesaistiti
galveno aizsardzibas razojumu piegadé un iedibinati to teritorija, nemot vera Sadus
elementus:

(a) galvena tirgus dalibnieka Savienibas vai pasaules tirgus dalu attieciga raZzojuma
tirgd,

(b) tirgus dalibnieka nozimi pietiekama razojuma piegades limena uzturé$ana
Savieniba, nemot v&ra alternativu Iidzeklu pieejamibu attiecigd razojuma
nodro§inasanai Savieniba;

(c) ietekmi, kada tirgus dalibnicka nodrosinata razojuma piegades partraukumam
varétu biit uz krizes gadijuma biitisku raZzojumu piegadi.

Dalibvalstis zino par nozimigiem notikumiem, kas var kavet 1. punkta min&to
darbibu regularu veiksanu.

3. IEDALA

PIEGADES KRIZES NOVERSANA UN MAZINASANA
43. pants

Bridinajumi un preventiva darbiba

Ja valsts kompetentajai iestadei klaist zinams par krizes gadjjuma bitiska raZojuma
piegades nopietna trauc€juma risku vai ja tas riciba ir konkréta un ticama informacija
par kada cita bitiska riska faktora vai notikuma TstenoSanos, kas ietekm& krizes
gadijuma butiska razojuma piegadi, ta bez nepamatotas kavéSanas bridina
Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi.

Ja Aizsardzibas industrialas gatavibas padomei vai Komisijai klist zinams par krizes
gadljuma biitiska raZojuma piegades nopietna trauc€juma risku vai ja to riciba ir
konkréta un ticama informacija par kada cita biitiska riska faktora vai notikuma
Istenosanos, kas ietekm& krizes gadijuma bitiska razojuma piegadi, tostarp
pamatojoties uz agrinas bridinaSanas raditdjiem, pe€c bridinajuma, kas sanemts
saskana ar 1. punktu vai no starptautiskiem partneriem, Komisija bez nepamatotas
kavésanas veic Sadas preventivas darbibas:

(a) sasauc Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes arkartas sanaksmi, lai
koordingtu $adas darbibas:

(1) apspriestu attiecigo krizes gadijuma biitisko raZojumu pieejamibas un
piegades trauc€jumu nopietnibu;
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(2) ieteiktu Komisijai sakt ricibu saskana ar $is regulas 11 nodalu;

(3) apspriestu valstu kompetento iestazu pieejas, arl noliika novertgt galveno
tirgus dalibnieku gatavibas stavokli;

(4) saktu dialogu ar iecinteres€tajam personam par Savienibas razo$anas
jaudam, kas vajadzigas krizes gadijuma biitisku razojumu piegadei, lai
apzinatu, sagatavotu un, iesp&jams, koordin€tu preventivos pasakumus;

(5) apspriestu 44. panta minéta piegades krizes stavokla aktivizéSanu, ja tas
ir nepiecieSams un samerigi;

(b) Savienibas uzdevuma sak apspriesanos vai sadarbibu ar attiecigajam treSam
valstim un starptautiskajam organizacijam, lai meklctu sadarbigus risinajumus
piegades ke&des trauc&jumu noverSanai saskana ar starptautiskajam saistibam,
attieciga gadijuma ietverot koordinaciju attiecigajos starptautiskajos forumos.

44. pants

Piegades krizes stavokla aktivizéSana
Uzskata, ka piegades krize iestajas, ja:

(a) pastav nopietni traucgjumi taddu razojumu piegad€, kas nav aizsardzibas
razojumi, vai nopietni $k&rSli $adu razojumu tirdzniecibai Savieniba, kas
izraisa to iev€rojamu deficitu, un

(b) sads iev@rojams deficits kave aizsardzibas razojumu piegadi, remontu vai
apkopi, ciktal tam bitu biitiska negativa ietekme uz Savienibas aizsardzibas
piegades kezu darbibu, ietekm&jot Savienibas sabiedribu, ekonomiku un
drosibu.

Ja Komisijai vai Aizsardzibas industrialas gatavibas padomei klist zinams par
iespgjamu piegades krizi saskana ar 43. pantu, Komisija novertg, vai ir izpilditi $§a
panta 1. punkta izklastitie nosacijumi. Min&taja novertegjuma nem vera piegades
krizes stavokla iesp€amo pozitivo un negativo ietekmi un sekas, kas skartu
Savienibas aizsardzibas piegades k&des, ka ari novérte§jumus, kas veikti citos
attiecigos Savienibas krizes parvar@Sanas satvaros. Ja §ads novert€jums sniedz
konkrétus un ticamus pieradfjumus, Komisija p&c apsprieSanas ar Aizsardzibas
industrialas gatavibas padomi var ierosinat Padomei aktiviz& piegades krizes
stavokli.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var aktivizét piegades krizes stavokli,
izmantojot Padomes TstenoSanas aktu. Piegades krizes stavokla ilgumu konkretize
Istenosanas akta, un tas neparsniedz 12 menesus.

Komisija regulari un vismaz reizi trijos meéneSos zino Padomei un Eiropas
Parlamentam par krizes stavokli.

Pirms piegades krizes stavokla termina beigam Komisija novertg, vai ir lietderigi
pagarinat piegades krizes stavokli. Ja $ads novertejums sniedz konkr&tus un ticamus
pieradijumus, ka piegades krizes stavokla aktivizéSanas nosacijumi joprojam ir
izpilditi, Komisija péc apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi
var ierosinat Padomei pagarinat piegades krizes stavokli.
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Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var pagarinat piegades krizes stavokli,
izmantojot Padomes 1stenoSanas aktu. Pagarindjuma ilgumu ierobezo un konkretize
Padomes 1stenoSanas akta.

Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija var ierosinat vienu vai vairakas reizes
pagarinat piegades krizes stavokli.

Piegades krizes stavokla laika Komisija p&c apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomi noveérteé krizes stavokla priekslaicigas izbeig§8anas piemérotibu. Ja
novertjuma ta noradits, Komisija var icrosinat Padomei izbeigt krizes stavokli.

Padome var izbeigt piegades krizes stavokli, izmantojot Padomes 1stenosanas aktu.

Krizes stavokla laika Komisija péc dalibvalsts pieprasijuma vai pec savas iniciativas
vajadzibas gadijuma sasauc Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes arkartas
sanaksmes. Dalibvalstis cieSi sadarbojas ar Komisiju, laikus informé par visiem
valsts pasakumiem, kas veikti attieciba uz konkréto aizsardzibas piegades k&di, un
koording tos Aizsardzibas industrialas gatavibas padomé.

Beidzoties laikposmam, uz kuru ir aktivizets piegades krizes stavoklis, vai ja krizes
stavoklis ir priekSlaicigi izbeigts, ieveérojot $a panta 8. punktu, nekavejoties beidz
piemérot saskana ar 46. un 47. pantu veiktos pasakumus.

Komisija ne vélak ka seSus meénesus péc piegades krizes stavokla beigam atjaunina
saskana ar 40. un 41. pantu veikto Savienibas aizsardzibas piegades k&zu kart€Sanu
un uzraudzibu, nemot véra krizes laika giito pieredzi.

45. pants

Piegades krizes arkartas situaciju rikkopa

Ja, ieverojot 44.pantu, ir aktiviz€ts piegades krizes stavoklis un ja tas ir
nepiecieSams piegades krizes risinaSanai Savieniba, Komisija var veikt pasakumus,
kas paredzeti 45. un 46. panta, saskana ar tajos izklastitajiem nosacijumiem.

Komisija p&c apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi ierobeZo
46. un 47 panta paredzCto pasdkumu pieméeroSanu attieciba uz krizes gadijuma
bitiskiem razojumiem, kuriem piegades krizes dé| radusies vai draud traucgjumi. Sa
panta 1. punktd minéto pasakumu izmantoSana ir samériga un neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams, lai noverstu nopietnus traucgjumus, kuri ietekmé krizes gadijuma
bitisku razojumu piegades k&des Savieniba, un tai jabiit Savienibas interes€s. Mineto
pasakumu izmantoSana nerada nesam&rigu administrativo slogu, it seviski MVU.

Ja, iev€rojot 44. pantu, ir aktiviz€ts piegades krizes stavoklis un, attieciga gadijuma,
lai risinatu piegades krizi Savieniba, Aizsardzibas industrialas gatavibas padome var

veikt novertgjumu un konsulteét par lietderigiem un iedarbigiem arkartas
pasakumiem.

Komisija regulari informé Eiropas Parlamentu un Padomi par visiem pasakumiem,
kas veikti saskana ar 1. punktu, un izskaidro savas ricibas iemeslus.

Komisija péc apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi var izdot
noradijumus par arkartas pasakumu Tsteno$anu un izmanto$anu.
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46. pants

Informacijas vakSana

Ja, ieverojot 44. pantu, ir aktivizéts piegades krizes stavoklis, Komisija var pieprasit
attiecigajiem uzpémumiem, kuri dod ieguldijumu tadu krizes gadijuma butisku
raZzojumu razoSana, kas nav aizsardzibas raZojumi, ar tas dalibvalsts iepriekseju
piekriSanu, kura Sie uznémumi ir iedibinati, noteikta termina sniegt informaciju par
to raZoSanas sp&jam, razoSanas jaudam un paSreiz€jiem primarajiem trauc€jumiem.
Pieprasita informacija neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai novertetu piegades krizes
bitibu vai noteiktu un noveértétu iesp&jamos ietekmes mazinasanas vai arkartas
pasakumus Savienibas vai valsts limeni. Informacijas pieprasijumi neictver tadas
informacijas sniegSanu, kuras izpauSana bltu pretruna dalibvalstu bitiskajam
droSibas interesém.

Pirms informacijas pieprasijjuma iesniegSanas Komisija var veikt brivpratigu
apsprieSanos ar attiecigiem uzn€mumiem reprezentativa skaita, lai noteiktu atbilstigu
un sam@rigu saturu Sadam pieprasjjumam. Komisija sagatavo informacijas
pieprasijumu sadarbiba ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi.

Komisija izmanto droSus lidzeklus informacijas pieprasijuma iesniegS§anai un iegitas
informacijas apstradei saskana ar 61. pantu. Saja noliika valstu kompetentas iestades
nosiita Komisijai kontaktpersonu sarakstu, kas izveidots saskana ar 4I. panta
5. punktu.

Komisija bez nepamatotas kavé$anas nosiita informacijas pieprasijuma kopiju tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija atrodas adresata uzn€muma
razotne. Ja valsts kompetenta iestade to pieprasa, Komisija saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem nostita informaciju, kas iegiita no attiecigd uznémuma.

Informacijas pieprasijjuma norada ta juridisko pamatu, tas aprobeZojas ar
nepiecieSamo minimumu un ir samé&rigs ar datu detalizacijas pakapi un apjomu un
piekluves bieZumu pieprasitajiem datiem, nem véra uznémuma likumigos mérkus, ka
arT izmaksas un piiles, kas vajadzigas, lai datus darTtu pieejamus, un nosaka terminu,
kada informacija jasniedz. Taja norada ari 55. panta paredz&tos sodus.

Uzn@mumu Tpasnieki vai to parstdvji un — juridisku personu vai tadu apvienibu
gadijuma, kas nav juridiskas personas, — personas, kas ir pilnvarotas tas parstavet
pec likuma vai pec to statlitiem, sniedz pieprasito informaciju attieciga uznémuma
vai attiecigas uzgémumu apvienibas uzdevuma.

Ja uz Savieniba iedibinatu uzn@mumu attiecas informacijas pieprasijums no tresas
valsts par ta darbibam Savienibas kritiski svariga aizsardzibas piegades kede, tas
laikus inform& Komisiju ta, lai Komisija no uzp@émuma vartu pieprasit lidzigu
informaciju. Komisija informé Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi par Sada
tresas valsts pieprasijuma esibu.

Ja uzn€mums sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinoSu informaciju, atbildot uz
pieprasTjumu, kas iesniegts saskana ar $o pantu, vai informaciju nesniedz noteiktaja
termina, tam uzliek naudas sodu, kas noteikts saskana ar 55. pantu, izpemot
gadfjumus, kad uzn@mumanm ir pietickami iemesli nesniegt pieprasito informaciju.
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10.

47. pants

Prioritari pasutijumi
Ja, ieveérojot 44. pantu, ir aktivizets piegades krizes stavoklis, dalibvalsts, kura, veicot
pasutijumu vai izpildot Iigumu par galveno aizsardzibas razojumu piegadi, saskaras
vai var saskarties ar butiskam grutibam, kuras izraisa deficits vai nopietni deficita
riski Savienibas kritiski svarigaja aizsardzibas piegades kede, var ligt Komisiju
pieprasit uzn€mumam pienemt tadu krizes gadijuma butisku raZojumu pasutijumu,
kas nav aizsardzibas razojumi, vai pieskirt tam prioritati (“prioritars pasutijums”).

Sape@musi 1. punktd minéto ligumu, Komisija p&c apsprieSands ar attiecigd
uznémuma iedibinaSanas dalibvalsti un ar tas piekriSanu var attiecigajam
uzn€mumam pazinot par nodomu noteikt pastitijumu par prioritaru.

Sa panta 2. punkta min&taja pazinojuma ietver informaciju par pieprasijuma juridisko
pamatu, preciz€ attiecigo razojumu, specifikacijas un daudzumus, ka ar grafiku un
terminu, kada pasitijums bitu jaizpilda, ka ari norada iemeslus, kas pamato
prioritara pasttfjuma izmantoSanu.

Uznémums piecu darbdienu laika pec 2. punkta minéta pazinojuma atbild Komisijai
un pazino, vai tas var pienemt pasttijumu. Ja to prasa situacijas steidzamiba,
Komisija, balstoties uz $adas steidzamibas pamatojumu, drikst saisinat terminu, kura
uznémumam jasniedz atbilde.

Ja uzn€mums prioritdaro pasttijumu noraida, tas sniedz Komisijai detalizétu
pamatojumu.

Ja uzp€mums prioritaro pasitijumu pienem, pasiitijumu uzskata par pienemtu
saskana ar nosacijumiem, kas aprakstiti Komisijas pasiitijuma saskana ar 1. punktu,
un uznpémumam tas ir juridiski saistoss.

Ja pazinojumu sap€muSais uznémums prioritaro pasiitijumu noraida, pasiitijumu
uzskata par noraiditu. Piendcigi nemot ve&rd uzpémuma noraditos pamatojumus,
Komisija var:

(a) atturSties no pasiitijuma prasibas uzturé$anas;

(b) aristenoSanas aktiem uzlikt attiecigajiem uznémumiem pienakumu pienemt vai
izpildtt prioritaro pasitijumu par taisnigu un sam&rigu cenu.

Komisija npem veéra uzp€muma iebildumus saskapa ar 7. punktu un norada iemeslus,
kapéc saskana ar proporcionalitates principu un uzp€muma pamattiesibam saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu bija nepiecieSams pienemt 7. punkta
b) apakSpunkta min&to TstenoSanas aktu, nemot véra 1. punkta aprakstitos apstaklus.

Komisija 7. punkta b) apakSpunkta minetaja istenoSanas akta norada prioritara

pastitijuma juridisko pamatu, nosaka terminu, kura pasttijums ir jaizpilda, un nosaka

razojumu, specifikacijas, apjomu un visus citus parametrus, kas jaievéro. Komisija

arT nosaka 55. panta paredzetos sodus par pienzZkuma neizpildi.

Ja uzg@mums ir pien€mis Komisijas prioritaro pasttijumu saskana ar 6. punktu vai ja

Komisija ir pienemusi TstenoSanas aktu saskana ar 7. punkta b) apakSpunktu,

prioritarais pasitijums:

(a) tiek iesniegts par taisnigu un sam&rigu cenu, pienacigi nemot véra ekonomikas
dalibnieka alternativas izmaksas, izpildot prioritaros pasiitijumus,
salidzinajuma ar eso$ajam ligumsaistibam;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

(b) prevale par jebkuru izpildes pienakumu saskana ar privattiestbam vai
publiskajam tiestbam, iznemot tos, kas tie$i saistiti ar militarajiem
pasiitijumiem.

Jebkadas nesaskanas starp prioritaru pasttijumu un pasakumu saskana ar jebkuru citu

Savienibas prioritaS8u noteikS8anas mehanismu risina Komisija, pamatojoties uz
sabiedribas interesu izsversanu.

Ja uzpemums ir piekritis Komisijas pasitjumam saskapa ar 6. punktu vai ja
Komisija ir pienemusi TstenoSanas aktu saskana ar 7. punkta b)apakSpunktu,
uzneémums drikst ligt Komisiju parskatit prioritaro pasttijumu, ja tas uzskata, ka
Sada parskatiSana ir pienacigi pamatota, balstoties uz kadu no sadiem iemesliem:

(a) ja uzp@mums nespgj izpildit prioritdro pasttljumu nepietiekamas raZoSanas
sp&jas vai razoSanas jaudas del, pat ja pasttijjumam pieméro preferencialu
rezimu;

(b) ja pasitijuma pienemsana uznémumam raditu nesameérigu ekonomisku slogu
un Tpasas gritibas.

Uznémums sniedz visu attiecigo un pamatoto informaciju, lai Komisija varétu
novertet izvirzito iebildumu pamatotibu.

Pamatojoties uz uzné€muma sniegto iemeslu un pieradijumu parbaudi, Komisija péc
apsprieSanas ar iedibinasanas dalibvalsti var grozit istenoSanas aktu, lai attiecigo
uznémumu dal&ji vai pilniba atbrivotu no $aja panta noteiktajiem pienakumiem.

Sis pants neskar tadu valsts mehanismu vai iniciativu izmantoSanu, kam ir lidzvertiga
letekme.

Ja uz Savieniba iedibinatu uzn@mumu attiecas kadas tresas valsts pasakums, kas
ietver prioritaro pasitijumu, uzn€mums par to informé Komisiju. Péc tam Komisija
inform¢& komiteju par $adu pasakumu esibu.

Ja uzp@mums pienem prioritaru pasitfjumu saskana ar 6. punktu vai 7. punkta
b) apak$punktu un pieskir tam prioritati vai ja tam ir pienakums pienemt $adu
pastitijumu un pieskirt tam prioritati, tas ir pasargats no jebkadas Iigumiskas vai
arpusligumiskas atbildibas saistiba ar prioritaro pieprasijumu izpildi. Atbildibu
izsledz tikai tiktal, ciktal ligumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai izpilditu
obligato prioritates pieSkirSanu.

Ja ekonomikas dalibnieks pec tam, kad tas ir neparprotami piekritis vai tam bija
pienakums piekrist Komisijas pieprasitajiem pasiitijumiem pieSkirt prioritati, ti$i vai
rupjas nolaidibas de] neizpilda pienakumu pieSkirt prioritati mintajiem
pasutijumiem, tam pieméro naudas sodus, kas noteikti saskana ar 54. pantu, iznemot
gadfjumus, kad uzp@mumam ir pietickami iemesli neizpildit pienakumu pieskirt
prioritati minétajiem pasiitijumiem.

Komisija pienem Tsteno$anas aktu, ar ko nosaka prioritaro pieprasijjumu darbibas
praktisko un operacionalo kartibu.

Saja panta minctos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 58. panta 3. punktd mingto
parbaudes procediiru.
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4. IEDALA

AR DROSIBU SAISTITAS PIEGADES KRIZES STAVOKLIS
48. pants

Ar drosibu saistitas piegades krizes stavokla aktivizeSana
Uzskata, ka ar droSibu saistita piegades krize iestajas, ja:
(a) irradusies vai tiek uzskatits, ka ir radusies droSibas krize;

(b) pastav nopietni traucjumi razojumu piegad€ vai nopietni $k&rsli aizsardzibas
razojumu tirdzniecibai Savieniba, kuri izraisa ievérojamu aizsardzibas
razojumu vai saistito starpproduktu, izejvielu vai parstradatu materialu deficitu.

Ja iestajas ar droSibu saistita piegades krize vai ja Komisijai vai Aizsardzibas
industrialas gatavibas padomei klust zinams par iesp&amu ar droSibu saistitu
piegades krizi saskana ar 43. pantu, Komisija ar Augsta parstavja atbalstu noverte,
vai ir izpilditi §2 panta 1. punkta nosacijumi. Minétaja novertéjuma nem vera ar
drosibu saistitas piegades krizes stavokla iesp&jamo pozitivo un negativo ietekmi un
sekas, kas skartu Savienibas aizsardzibas piegades kedes. Ja minétais novertg§jums
sniedz konkr&tus un ticamus pieradijumus, Komisija var ierosinat Padomei aktivizet
ar droSibu saistitas piegades krizes stavokli.

Padome peéc Komisijas prickSlikuma un ar kvalificgtu balsu vairakumu var pienemt
istenoSanas aktu, ar ko aktivize€ ar droSibu saistitas piegades krizes stavokli, ja tas ir
lietderigi krizes risinasanai, nemot vera vajadzibu nodro$inat augstu Savienibas,
dalibvalstu un Savienibas iedzivotaju droSibas [imeni.

IstenoSanas akta, ar ko aktivizé ar piegades droSibu saistitas krizes stavokli, Padome
nosaka, kuri no 49. lidz 54. panta izklastitajiem pasakumiem ir pieméroti kiizei,
pemot veéra vajadzibu nodroSinat augstu Savienibas, dalibvalstu un Savienibas
iedzivotaju drosibas [imeni, un kuri pasakumi tade] ir jaaktivize.

Ar drofibu saistitas piegades krizes stavokli aktiviz€ uz laiku, kas neparsniedz
divpadsmit mé&neSus. Ne v&lak ka tris nedlas pirms ta laikposma beigam, uz kuru
tika aktivizets ar dro§ibu saistitas piegades krizes stavoklis, Komisija ar Augsta
parstavja atbalstu iesniedz Padomei zinojumu, kurd noverte, vai minétais laikposms
bltu japagarina. Zinojuma jo 1pasi analiz€ droSibas situdciju un droSibas krizes
ckonomiskas sekas Savieniba kopuma un dalibvalstis, ka arT to pasakumu ietekmi,
kas ieprieks tika aktivizeti saskana ar So regulu.

Komisija var ierosinat Padomei pagarinajumu, noradot pasakumus, ko ir lietderigi
pagarinat, ja 4. punktd mingtaja novert§juma tiek secinats, ka ir lietderigi pagarinat
laikposmu, uz kuru ir aktivizéts ar droSibu saistitas piegades krizes stavoklis.
Pagarinajumu nosaka ne ilgaku par sesiem méneSiem. Padome ar kvalificgtu balsu
vairakumu var atkartoti nolemt pagarinat laikposmu, uz kuru ir aktivizéts ar drosibu
saistttas piegades krizes stavoklis, ja tas ir lietderigi krizes risina$anai, nemot vera
vajadzibu nodroSinat augstu Savienibas, dalibvalstu un Savienibas iedzivotaju
droSibas Itmeni.

Komisija péc apsprieSanas ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi var
ierosinat Padomei piepemt istenoSanas aktu, ar ko aktivizé papildu pasakumus vai
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deaktivizé jebkadus 49. lidz 54. panta izklastitos aktiviz€tos pasakumus papildus
tiem pasakumiem, kurus ta jau ir aktivizgjusi, ja tas ir lietderigi krizes risinasanai,
nemot vera vajadzibu nodroSinat augstu Savienibas, dalibvalstu un Savienibas
iedzivotaju drosibas ltmeni.

Beidzoties laikposmam, uz kuru ir aktivizéts ar droS§ibu saistitas piegades krizes
stavoklis, beidz piem&rot saskana ar 49. 11dz 54. pantu veiktos pasakumus.

Gatavojot un istenojot 49. Iidz 54. panta izklastitos pasakumus, Komisija, kad vien
iesp¢jams, rikojas ciesa koordinacija ar Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi,
kas savlaicigi sniedz konsultacijas. Komisija informé Aizsardzibas industrialas
gatavibas padomi par veiktajiem pasakumiem.

Ja ir aktivizets ar droSibu saistitas piegades krizes stavoklis, Komisija var veikt 46.
un 47. panta paredz€tos pasakumus saskana ar tajos un 45. panta paredzetajiem
nosacijumiem.

49. pants

Informacijas vakSana

Ja Padome aktivize $o pasakumu saskana ar 48. panta 4. punktu, Komisija var veikt 46. panta
paredzeto pasakumu attieciba uz aizsardzibas raZojumiem saskana ar taja paredzE€tajiem
nosacijumiem.

50. pants

Prioritates pieSkirSana aizsardzibas raZojumiem (prioritari pieprasijumi)

Ja Padome aktivizé So pasakumu saskana ar 48. panta 4. punktu, dalibvalsts, kura,
veicot pasitijumu vai izpildot Iigumu par aizsardzibas razojumu piegadi, saskaras vai
var saskarties ar butiskam griittbam, kuras izraisa krizes gadijuma bitisku razojumu
deficits vai nopietni deficta riski, un §1s griitibas var apdraudét Savienibas un tas
dalibvalstu droSibu, var lugt Komisiju pieprasit uznémumam piegemt noteiktus
krizes gadijuma bitisku razojumu pastitfjumus vai pieSkirt tiem prioritati (“prioritari
pieprasijumi”). Sie pieprasijumi var attiekties tikai uz aizsardzibas razojumiem.

Sap@musi 1. punktd minto lagumu, Komisija p€c apsprieSanas ar attiecigd

uznémuma iedibinasanas dalibvalsti un ar tas iepriekS€ju piekriSanu var attiecigajam

uzn€mumam pieprasit pienemt prioritaros pieprasijjumus. Komisijas pieprasijuma

skaidri norada, ka ekonomikas dalibnieks var brivi noraidit pieprasijumu.

Ja uzn@mums, kam adres@ts 1. punktd mingtais pieprasijums, ir neparprotami

pienémis pieprasijumu pieskirt prioritati pieprasijumiem, Komisija pec apsprieSanas

ar attieciga uznémuma iedibinasanas dalibvalsti un ar tas ieprieks¢ju piekriSanu

pienem 1stenoSanas aktu, kura nosaka:

(a) prioritaro pieprastjumu juridisko pamatu, kas uzn@mumam jaievero;

(b) krizes gadijuma butiskos razojumus, uz kuriem attiecas prioritarais
pieprasijums, un daudzumu, kada tie japiegada;

(c) terminus, kuros jaizpilda prioritarais pieprasijums;

(d) prioritara pieprasijuma labuma guv&jus un
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(e) atbrivojumu no ligumiskas atbildibas saskana ar 5. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.

Prioritaros pieprasjjumus iesniedz par taisnigu un sameérigu cenu, pienacigi nemot
veéra ekonomikas dalibnicka alternativas izmaksas, izpildot prioritaros pieprasijumus,
salidzinajuma ar esoSajam ligumsaistibam. Prioritarie pieprasjumi prevalé par
jebkuram iepriek$¢jam privatam vai publiskdm Iligumsaistibam, kas saistitas ar
raZojumiem, uz kuriem attiecas prioritarais pieprasijums saskana ar privattiesibam
vai publiskajam tiestbam.

Ekonomikas dalibnieks, uz kuru attiecas min&tais prioritarais pieprasjums, nav
atbildigs par ligumsaistibu parkapumu, ko reglament¢ dalibvalsts tiesibu akti, ja:

(a) ligumsaistibu parkapums ir noteikti nepiecieSams, lai nodro$inatu atbilstibu
prasitajai prioritates pieskirSanai;

(b) ir ieverots 3. punkta minétais TstenoSanas akts un

(c) prioritarais pieprasjjums netika pienemts tikai tadel, lai nepamatoti izvairitos
no ieprieksgja izpildes pienakuma.

Ja ekonomikas dalibnieks p&c tam, kad tas ir neparprotami piekritis Komisijas
pieprasttajiem pasttijumiem pieSkirt prioritati, ti§i vai rupjas nolaidibas d€] neizpilda
pienakumu pieskirt prioritati min€tajiem pasiitijumiem, tam piemeéro naudas sodus,
kas noteikti saskana ar 55. pantu, iznemot gadijumus, kad uzn@mumam ir pietickami
iemesli neizpildit pienakumu pieskirt prioritati min€tajiem pasutijumiem.

Sis pants neskar tadu valsts mehanismu vai iniciativu izmanto$anu, kam ir [idzvértiga
ietekme.

Ja uz Savieniba iedibinatu uzn@mumu attiecas kadas tresas valsts pasakums, kas
ietver prioritaro pieprasijumu, uzn€mums par to informé Komisiju. Péc tam Komisija
inform¢& komiteju par $adu pasakumu esibu.

S panta 3. punktd mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 58. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediiru.

S1. pants

Aizsardzibas raZojumu parvietoSana ES teritorija

Ja Padome aktiviz€ So pasakumu saskana ar 48. panta 4. punktu un neskarot
Direktivu 2009/43/EK un dalibvalstu prerogativas saskana ar minéto direktivu,
dalibvalstis nodro$ina, ka pieteikumi, kas saistiti ar parvietoSanu ES teritorija, tick
apstradati efektivi un savlaicigi. Saja nolika visas attiecigas valsts iestades
nodroSina, ka pieteikuma izskatiSana neparsniedz 2 darbdienas.

Krizes gadijuma bitisku razojumu parvietoSanu nevar uzskatit par sensitivu
Direktivas 2009/43/EK 4. panta 8. punkta nozZime.

Dalibvalstis atturas noteikt ierobeZojumus Direktivas 2009/43/EK 2. panta definéto
ar aizsardzibu saistito razojumu parvietoSanai Savieniba. Ja dalibvalstis nosaka $adus
ierobezojumus dro§ibas vai aizsardzibas apsvérumu dél, to dara tikai tad, ja Sie
ierobezojumi ir:

(a) parredzami, t. i., noteikti publiskos pazinojumos/dokumentos;
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(b) pienacigi motiveti, t.i., ir japreciz€ iemesli un saikne ar dro§ibu vai
aizsardzibu;

(c) sameérigi, t. 1., tadi, kas nav stingraki ka noteikti nepiecieSams;

(d) butiski un konkréti, t. i., iecrobezojumam ir jaattiecas uz konkr&tu ar aizsardzibu
saistitu razojumu vai ar aizsardzibu saistitu raZojumu kategoriju;

(¢) nediskrimingjosi.
52. pants

Atbalsts arkartas aizsardzibas inovacijas darbibam

Ja Padome aktiviz€ §o pasdkumu saskana ar 48. panta 4. punktu, IInodala paredzeétas
inovacijas darbibas, kas saistitas ar vienu no turpmak noraditajam darbibam, uzskata par
atbalsttiesigam saskana ar programmu:

(a)
(b)
©

(d)

darbibas, kuru meérkis ir atri pielagot un parveidot civilos raZojumus aizsardzibas
lietojumiem;

darbibas, kuru merkis ir loti batiski saisinat aizsardzibas raZzojumu piegades izpildes
laiku;

darbibas, kuru merkis ir butiski vienkarSot aizsardzibas razojumu tehniskas
specifikacijas, lai nodrosinatu to masveida razosanu;

darbibas, kuru meérkis ir biitiski vienkarSot aizsardzibas razojumu raZoSanas procesu,
lai nodro$inatu to masveida razoSanu.

53. pants

Sertifikicija ar dro$ibu saistitas piegades krizes stavokli

Ja Padome aktivizé So pasakumu saskana ar 48. panta 4. punktu, dalibvalstis
nodro$ina, ka administrativas procediras, kas saistitas ar sertifikaciju un, vajadzibas
gadfjuma, tehniskiem pielagojumiem, tiek Tstenotas p&c iesp&jas atrak saskana ar to
piemérojamajiem valsts normativajiem aktiem.

Ja §ads statuss ir paredz&ts valsts tiesibu aktos, krizes gadijuma biitisku aizsardzibas
razojumu sertifikacijai pieSkir visaugstakas iesp&jamas valsts nozimes statusu.

Ja Sis pasakums ir aktivizets, viena dalibvalsti sertificStus aizsardzibas raZojumus
uzskata par sertific€tiem cita dalibvalstt bez papildu kontroles.

Padomes 1stenoSanas akta, kas minéts 48. panta 3. punkta, var paredzet precizakus
noteikumus par $a pasakuma darbibas jomu.

Sis pasakums neskar dalibvalstu biitiskas drosibas intereses.
54. pants
Valstu atlauju pieSkirSanas procediiru paatrinasana
Ja Padome aktivizeé So pasakumu saskana ar 48. panta 4. punktu un ja $ads statuss ir

paredzets valsts tiesibu aktos, krizes gadijuma biitisku razojumu raZzotnu planoSanai,
biivniecibai un ekspluatacijai pieskir visaugstakas iesp€jamas valsts nozimes statusu
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un to uzskata par tadu atlauju pieskirSanas procesos, tostarp tajos, kas saistiti ar vides
novertgjumiem, un, ja to paredz valsts tiesibu akti, telpiskaja planoSana.

Aizsardzibas razojumu piegades droS§ibu var uzskatit par seviSki svarigam
sabiedribas interes€m Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un 16. panta
1. punkta c)apakSpunkta nozimé un seviSki svarigam sabiedribas interesem
Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta nozim&. Tap&c saistito razotnu planosanu,
biivniecibu un ekspluataciju var uzskatit par seviski svarigam sabiedribas interesém,
ja ir izpilditi citi §ajos noteikumos paredztic nosacijumi.

5. IEDALA

SODI
35. pants

Sodi

Komisija, ja ta uzskata, ka tas ir nepiecieSams un samérigi, ar stenoSanas aktu var
uzlikt uzp€mumiem vai apvienibam, ari to ipaSniekiem vai parstavjiem, kam adreséti
46. un 48. pantd minctie informacijas vakSanas pasakumi vai jebkadi pienakumi
informé&t Komisiju par tresas valsts noteiktu pienakumu saskapa ar 47. panta
16. punktu un 50. panta 8. punktu vai pieskirt prioritati krizes gadijuma butisku
raZojumu razoSanai saskana ar 47. vai 49. pantu:

(a) naudas sodus, kas neparsniedz 300 000 EUR, ja uzn@mums ti8i vai rupjas
nolaidibas d€| sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldino$u informaciju, atbildot
uz pieprasijumu, kas iesniegts, ieverojot 46. un 48. pantu, vai nesniedz
informaciju noteiktaja termina;

(b) naudas sodus, kas neparsniedz 150 000 EUR, ja uznémums ti8i vai rupjas
nolaidibas d&| nepilda pienakumu informé&t Komisiju par tresas valsts noteiktu
pienakumu saskana ar 47. panta 16. punktu un 50. panta 8. punktu;

(¢) periodiskus soda maksajumus, kas neparsniedz 1,5 % no vidgja dienas
apgrozijuma ieprieks$€ja finanSu gada, par katru neizpildes darbdienu, sakot no
dienas, kura noteikta 18muma, ar ko izdots prioritarais pasitijums, ja
uznémums tisi vai rupjas nolaidibas d€] neizpilda pienakumu pieskirt prioritati
krizes gadijuma bitisku razojumu razoSanai saskana ar 47. pantu. Ja attiecigais
uznémums ir MVU, piemérotie periodiskie soda maksajumi neparsniedz 0,5 %
no ta vidgja dienas apgrozijuma ieprieksgja finansu gada;

(d) naudas sodus, kas neparsniedz 300 000 EUR, ja uznémums ti8i vai rupjas
nolaidibas del neizpilda pienakumu pieskirt prioritati krizes gadijuma butisku
razojumu razo$anai saskana ar 49. pantu.

Pirms lemuma pienemSanas saskana ar §a panta 1. punktu Komisija attiecigajiem
uzn€mumiem un apvienibam, art to TpaSnickiem vai parstavjiem, dod iesp&ju tikt
uzklausitiem saskana ar 56. pantu. Lai noteiktu, vai naudas sodi vai periodiskie soda
maksajumi ir uzskatami par nepiecieSamiem un samérigiem, ta nem Vera visus
pienacigi motivétos iemeslus, ko darfjusi zinamus $adi uznémumi un apvienibas, ari
to Tpasnicki vai parstaviji.
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Saja panta minétos stenofanas aktus pienem saskana ar 58. panta 3. punkta min&to
parbaudes procediiru.

Nosakot naudas soda vai periodiska soda maksajuma apméru, Komisija nem vera
parkapuma veidu, smagumu un ilgumu, arT gadijumos, kad netiek izpildits 47. panta
noteiktais pienakums pienemt prioritaru pasiitijumu un pieskirt tam prioritati, un to,
vai uznémumi vai apvienibas, ar to Tpasnieki vai parstavji, ka minets 1. punkta, ir
dal@ji izpildijusi prioritaro pasutijumu.

Naudas sodi ir argjie pieskirtie ienémumi programmai un Ukrainas atbalsta
instrumentam FinanSu regulas 21. panta 5. punkta nozime.

56. pants

Tiesibas tikt uzklausitam par naudas sodu vai periodisku soda maksajumu uzlik§anu

Pirms lémuma piepemSanas saskana ar 55.pantu Komisija nodroSina, ka
attiecigajiem uzn@mumiem un apvienibam, ar1 to IpaSniekiem vai parstavjiem, ir dota
iespgja iesniegt apsverumus par:

(a) Komisijas sakotngjiem konstatSjumiem, tostarp par jebkuru jautajumu, par ko
Komisijai ir iebildumi;

(b) pasakumiem, ko Komisija, iesp&jams, plano veikt, nemot véra sakotngjos
konstatéjumus saskana ar $a punkta a) apakSpunktu.

Attiecigie uznémumi un apvienibas, ar to Tpasnieki vai parstavji, var iesniegt savus
apsvérumus par Komisijas sakotngjiem konstat€jumiem termina, ko Komisija nosaka
savos sakotngjos konstat€jumos un kas nav mazaks par 14 darbdienam.

Komisija naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus balsta tikai uz iebildumiem,
par kuriem attiecigie uzpémumi un apvienibas, ar1 to ipaSnieki vai parstavji, ir
vargjusi sniegt apsverumus.

Ja Komisija ir informgjusi attiecigos uznémumus un apvienibas, ar1 to TpaSniekus vai
parstavjus, par saviem sakotn€jiem konstat§jumiem, k@ minéts 1. punkta, ta péc
pieprasijuma nodroSina piekluvi Komisijas lietas materidliem saskana ar
noteikumiem par informacijas izpauSanu, par kuru panakta vienoSanas, ievérojot
uznémumu likumigas intereses aizsargat savus komercnoslépumus vai noluka
saglabat jebkuras personas komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju.
Tiesibas piekltt lietai neattiecas uz Komisijas vai dalibvalstu iestazu konfidencialo
informaciju un iek$¢jiem dokumentiem. Konkrétak, piekluves tiesibas neattiecas uz
Komisijas un dalibvalstu iestaZzu savstarpgjo korespondenci. Saja punktd nekas
neliedz Komisijai izpaust un izmantot informaciju, kas vajadziga, lai pieraditu
parkapumu.
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V nodala

Parvaldiba, izveértéSana un kontrole
57. pants

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome
Ar So tiek izveidota Aizsardzibas industrialas gatavibas padome.

Padomes vispargjais uzdevums ir palidz& Komisijai un sniegt tai konsultacijas un
ieteikumus saskana ar So regulu, jo TpaSi saskana ar tas IV nodalu [Piegades droSiba].

Lai palidz&tu Komisijai T1stenot Il nodalda min&tos pasakumus, Aizsardzibas
industrialas gatavibas padome palidz tai noteikt finansé€Sanas prioritaras jomas,
nemot vera aizsardzibas sp&ju prioritates, par kuram dalibvalstis ir kopigi vienojusas
kop&jas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) satvara, jo TpaSi saistiba ar Sp&ju
attistibas planu.

Komisija uztur regularu informacijas plismu Aizsardzibas industrialas gatavibas
padomei par visiem planotajiem vai veiktajiem pasakumiem saistiba ar piegades
krizes vai ar droSibu saistitas piegades krizes stavokla aktivizeésanu. Komisija sniedz
vajadzigo informaciju, izmantojot drosu IT sistemu.

Attieciba uz 44. panta minéto piegades krizes stavokli Aizsardzibas industrialas
gatavibas padome palidz Komisijai veikt $adus uzdevumus:

(a) analizeét dalibvalstu vai Komisijas iegiitu ar krizi saistitu informaciju;

(b) novertet, vai ir izpilditi piegades krizes stavokla aktiviz€Sanas vai
deaktivizeéSanas kriteriji;

(¢c) sniegt noradijumus par to pasakumu TstenoSanu, kas izv€léti, lai reag€tu uz
piegades krizi Savienibas ITment;

(d) izskatit valsts limena pasakumus reagésanai uz krizi;

(e) atvieglot kontaktus un informacijas apmainu, arT ar citam ar krizi saistitam
Savienibas Itmena struktiiram, ka arT atbilstoSos gadijumos ar tre$am valstim,
TpaSu uzmanibu pieverSot jaunattistibas valstim, un ar starptautiskam
organizacijam.

Attieciba uz 48. panta mindto ar dro§ibu saistitas piegades krizes stavokli

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome:

(a) veicina Komisijas un dalibvalstu koordin&tu ricibu;

(b) pienem atzinumus un noradijumus dalibvalstim, ari 1paSus reag€Sanas
pasakumus, lai nodro$inatu krizes gadijuma butisku razojumu savlaicigu
pieejamibu un piegadi;

(c) palidz un sniedz noradijumus par 49. Iidz 54. pantda mingto pasakumu
aktivizeésanu;

(d) nodrosSina forumu Padomes, Komisijas un citu attiecigo Savienibas struktiiru
darbibu koordinésanai.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi veido Komisijas parstavji, Augstais
parstavis un Eiropas Aizsardzibas agentiiras vaditajs, dalibvalstis un asociétas valstis.
Katra dalibvalsts vai asociéta valsts iecel vienu parstavi un vienu parstavja aizstajeju.
Lai veiktu $aja regula noteiktos uzdevumus, padomi vada Komisija. Aizsardzibas
industrialas gatavibas padomes sekretariatu nodrosina Komisija.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome tiekas ikreiz, kad to prasa situacija, pec
Komisijas vai dalibvalsts, vai asocietas valsts pieprasyjuma. Ta pienem savu
reglamentu, pamatojoties uz Komisijas iesniegtu prickSlikumu.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome péc Komisijas pieprasijuma vai péc
savas iniciativas var sniegt atzinumus. Aizsardzibas industrialas gatavibas padome
cenSas rast tadus risindjumus, kuriem ir visplasakais iesp&jamais atbalsts.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome vismaz reizi gada uzaicina parstavjus no
valstu aizsardzibas industrijas apvienibam un izraudzitus industrijas parstavjus,
pemot vera nepiecieSamibu nodro§inat lidzsvarotu geografisko parstavibu
(strukturéts dialogs ar aizsardzibas industriju). Ja ir aktivizts 44. pantd minétais
piegades krizes stavoklis vai 48. panta minétais ar droSibu saistitas piegades krizes
stavoklis, Aizsardzibas industrialas gatavibas padome aicina augsta Iimena
industrijas parstavjus tikties 1pasa sastava, lai apspriestu jautajumus, kas saistiti ar
krizes gadijuma biitiskiem razojumiem.

Aizsardzibas industridlas gatavibas padome uzaicina citu kriz€ biitisku Savienibas
Itmena struktiiru parstavjus uz attiecigajam padomes sanaksm&m noverotaju statusa.

Aizsardzibas industrialas gatavibas padome, attiecigad gadijuma un jo Ipasi saistiba ar
Ukrainas DTIB stiprinaSanas darbibam, saskana ar savu reglamentu, ka arT pienacigi
nemot véra Savienibas un tas dalibvalstu dros§ibas un aizsardzibas intereses, uzaicina
Ukrainas parstavi piedalities sanaksm&s noverotaja statusa.

Komisija nodros§ina parredzamibu un sniedz padomes locekliem vienlidzigu piekluvi
informacijai, lai nodroSinatu, ka lémumu pienemSanas process atspogulo visu
dalibvalstu situaciju un vajadzibas.

Komisija péc savas iniciativas vai Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes
priekSlikuma var uz ad hoc pamata izveidot darba grupas, lai atbalstitu Aizsardzibas
industrialas gatavibas padomi tas darba noliika izskatit konkr€tus jautajumus,
pamatojoties uz 1. punktd min&tajiem uzdevumiem. Dalibvalstis izvirza ekspertus
darba grupam.

Komisija izveido darba grupu jautdjumiem par juridiskiem, regulativiem un

administrativiem Skeér§liem. Sts darba grupas mérki ir §adi:

(a) starptautiska, ES un valstu [imenT apzinat esoSos vai iesp&jamos juridiskos,
regulativos un administrativos Skér§lus, kas trauce sasniegt 4. panta uzskaititos
mérkus;

(b) apzinat iesp&amos risinajumus un/vai apzinato SkerSlu mazinasanas
pasakumus.
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58. pants

Komiteju procedira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

EAA uzaicina noverotajas statusa, lai ta komitejai sniegtu savu viedokli un specialas
zinasanas. Ar1 EADD uzaicina palidz&t komitejas darba.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija Isteno$anas akta projektu nepienem, un tiek
piemé&rota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

59. pants

ES un Ukrainas pamatnoligums

Komisija noslédz pamatnoligumu ar Ukrainu, lai istenotu Saja regula izklastitas
darbibas, kas attiecas uz Ukrainu vai Ukraina iedibinatiem tiesibu subjektiem, kuri
sanem Savienibas lidzeklus.

Ar Ukrainu noslégtais pamatnoligums kopuma, ka arT ligumi un noligumi, kas
parakstiti ar Ukraina iedibinatiem tiesibu subjektiem, kuri sanem Savienibas
lidzeklus, nodroSina Finansu regulas 129. panta noteikto pienakumu izpildi.

Pamatnoligums nosaka Ukrainas iestazu un struktoru, kuram uzticéti budzeta izpildes
uzdevumi, pienakumus veikt visus vajadzigos pasakumus, tostarp likumdoSanas,
regulativos un administrativos pasakumus, lai ievérotu pareizas finansu parvaldibas,
parredzamibas un nediskriminacijas principus, nodro$inatu Savienibas ricibas
pamanamibu Savienibas lidzeklu parvaldiba, izpilditu attiecigos kontroles un
revizijas pienakumus un uzpemtos no tiem izrietoSo atbildibu, ka ari aizsargatu
Savienibas finan$u intereses, jo Tpasi pienemot siki izstradatus noteikumus par:

(a) darbibam, kas saistitas ar programma paredz&ta Savienibas finansg€juma
kontroli, uzraudzibu, parraudzibu, izvert€Sanu, zinoSanu un reviziju, ka ari
izmekl€Sanu, krapSanas apkaro$anas pasakumiem un sadarbibu;

(b) nodokliem, nodevam un maksajumiem saskana ar Regulas (ES)2021/947
27. panta 9. un 10. punktu;

(¢) Komisijas tiesibam uzraudzit darbibas, ko saskana ar So regulu visa projekta
cikla veic Ukraina iedibinati tiesibu subjekti, ietverot sadarbibu kopiga
iepirkuma darbibas, vajadzibas gadijuma piedalities $adas darbibas novérotaja
statusa un sniegt ieteikumus noliika uzlabot $adas darbibas un Ukrainas iestazu
apnemsanos darit visu iesp&jamo, lai Tstenotu $adus Komisijas ieteikumus, un
zinot par min€to 1stenoSanu,

(d) $1s regulas 64. panta 2. punkta mintajiem pienakumiem, ietverot precizus
noteikumus un grafiku attieciba uz Ukrainas veikto datu vakSanu un Komisijas
un OLAF piekluvi;

(e) droSibas intereSu saglabaSanu, ari klasificétas informacijas aizsardzibas un
konfidencialitates I[imeni, kas ir [idzvertigs 59. un 60. panta noteiktajam;

(f) personas datu apstradi un aizsardzibu.
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Finans€jumu Ukrainai pieSkir tikai pé&c tam, kad pamatnoligums ir stajies speka un
puses ir Tstenojusas darbibas, kas vajadzigas, lai Tstenotu taja noteiktas prasibas.

60. pants

Noteikumu par klasificétu informaciju piemérosana

Par tadas klasificétas jaunas informacijas autoribu, kas radita, istenojot 11. panta
uzskaititas atbalsttiesigas darbibas, atbild iesaistitas dalibvalstis, kuras izveidos
piemeérojamo droSibas sistému saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.

Sadas droSibas sistémas izveide neskar Komisijas iesp&ju piekliit informacijai, kas
vajadziga darbibas veikSanai.

Komisija aizsarga sanemto klasific€to informaciju saskana ar droSibas noteikumiem,
kas izklastiti Lémuma (ES, Euratom) 2015/444 un Lémuma 2013/488/ES.

Darbibai piemérojama droSibas sist€éma ir jaievieS ne velak ka pirms dotacijas
noliguma vai liguma parakstiSanas. Attiecigic dokumenti ir dotacijas noliguma
neatnemama dala.

Komisija dara pieegjamas apstiprinatas un akreditStas esosas sist€mas, lai atvieglotu
klasificétas informacijas apmainu starp Komisiju, Augsto parstavi / agentiiras
vaditaju, dalibvalstim un asoci€tajam valstim un — attieciga gadijuma — pietetkumu
iesniedz€jiem un sanémeéjiem.

61. pants

Informacijas konfidencialitate un apstrade

Informaciju, kas sanemta, piemérojot $o regulu, izmanto vienigi tam nolikam,
kadam ta pieprasita.

Dalibvalstis, Komisija un Augstais parstavis /agentiras vaditdajs nodroSina, ka
tirdzniecibas noslépumi un komercnoslépumi, ka arT cita sensitiva un klasificéta
informacija, kas iegiita un radita, piemérojot So regulu, tiek aizsargata saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un attiecigajiem valstu tiesibu aktiem.

Dalibvalstis, Komisija un Augstais parstavis /agentiras vaditajs nodroSina, ka
klasificetai informacijai, ko sniedz vai ar ko apmainas saskapa ar So regulu,
klasifikacijas pakape netiek pazeminata vai nopemta bez informacijas autora
ieprieksgjas rakstveida piekriSanas.

Komisija neizpauZ nekadu informaciju tada veida, kas var laut identificet subjektu, ja
informacijas apmaina rada iespEjamu komercialu vai reputacijas kaitgjumu
minétajam subjektam vai izpauz kadus tirdzniecibas noslépumus.

Komisija apstrada informaciju, kas satur jebkadus subjekta datus wvai
komercnoslépumus, veida, kas nav mazak stingrs par to, ko pieméro sensitivai
neklasificétai informacijai, ari piemérojot principu “nepiecieSamiba zinat” un
informaciju apstradajot un kopigojot atbilstosa Sifréta vide.
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62. pants

Personas datu aizsardziba

Si regula neskar dalibvalstu pienakumus attieciba uz personas datu apstradi saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/58/EK® vai Komisijas un attieciga gadijuma citu Savienibas
iestazu, strukttru, biroju un agentiiru pienakumus attieciba uz personas datu apstradi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725!°, kad tas pilda
savus pienakumus.

Personas datus neapstrada vai neparsiita, iznpemot gadijjumus, kad tas ir noteikti
nepiecieSams §1s regulas meérkiem. Sados gadijumos attiecigi pieméro Regulas
(ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.

Ja personas datu apstrade nav noteikti nepiecieSama $aja regula noteikto mehanismu
izpildei, personas datus anonimiz€ tada veida, lai datu subjekts nebiitu identificgjams.

63. pants

Revizijas

leverojot Finansu regulas 127. pantu, vispargja ticamibas apliecinajuma pamata ir personu vai
subjektu, tostarp tadu personu vai subjektu, kas nav Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai
agentiiru pilnvarotas personas vai subjekti, veiktas revizijas par Savienibas ieguldijuma
izmantoSanu. Revizijas palata parbauda visu Savienibas ien@mumu un izdevumu kontus
saskana ar LESD 287. pantu.

64. pants

Savienibas finan$u intereSu aizsardziba

Ja asociéta valsts piedalas programma ar lémumu, kas piepemts, ievérojot Ligumu
par Eiropas Ekonomikas zonu vai pamatojoties uz kadu citu juridisku instrumentu, §1
asocieta valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai atbildigais kreditrikota;s,
OLAF un Revizijas palata varStu visaptvero$i Istenot savu attiecigo kompetenci.
OLAF gadijuma §adas tiesibas ietver tiesibas veikt izmeklesanas, tostarp parbaudes
un inspekcijas uz vietas, ka paredzets Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

Sts regulas 59. panta minétaja noliguma paredz Ukrainas pienakumus:

(a) wveikt atbilstigus pasakumus, lai nove@rstu, atklatu un labotu krapsanu,
korupciju, interesu konfliktus un parkapumus, kas skar Savienibas finanSu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas datu
apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, strukturas, birojos un agenttiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295,21.11.2018.,39. Ipp.).
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intereses, noverstu dubultu finanséSanu un veiktu tiesiskas darbibas ar meérki
atgtit nelikumigi piesavinatos lidzeklus;

(b) regulari parbaudit, vai pieskirtais finans€jums ir izmantots saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem, jo Tpasi attieciba uz krapSanas, korupcijas,
intereSu konfliktu un parkapumu novérsanu, atklasanu un labosanu;

(c) maksajuma pieprasijumam programmas ietvaros pievienot deklaraciju par to,
ka lidzekli ir izlietoti saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu un
atbilstosi paredz€tajam méerkim un ir pienacigi parvalditi, jo Tpasi saskana ar
Ukrainas noteikumiem — kurus papildina starptautiskie standarti — par
parkapumu, krapSanas, korupcijas un intereSu konfliktu noverSanu, atklaSanu
un laboSanu;

(d) skaidri pilnvarot Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un attiecigd gadijuma
EPPO Tstenot savas tiesibas, ka paredzets FinanSu regulas 129. panta 1. punkta,
piemérojot proporcionalitates principu.

65. pants

Informacija, komunikacija un publicitate

Savienibas finans€juma saneémgéji atzist finans€uma Savienibas izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu, jo 1paSi darbibu un to rezultatu popularizéSana, sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp medijiem un sabiedribai, merkorienttu informaciju,
kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga.

Komisija Tsteno informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar programmu,
darbibam, ko veic saskana ar programmu, un ieglitajiem rezultatiem.

Programmai piesSkirtie finan$u resursi veicina arl korporativo komunikaciju par
Savienibas politiskajam prioritatém, ciktal §is prioritates saistitas ar 4. panta
min€tajiem merkiem.

Programmai pieskirtie finanSu resursi var veicinat arl izplatiSanas aktivitaSu,
kontaktu veidoSanas pasakumu un izpratnes vairoSanas aktivitasu organizéSanu, jo
Tpasi noluka atvert piegades k&des, lai veicinatu MVU parrobeZu dalibu.

66. pants

Izvértésana

Lidz 2027. gada 30. jinijam Komisija sagatavo zinojumu, kura izvert€ Saja regula
noteikto pasakumu TstenoSanu un to rezultatus, ka arl iesp&u pagarinat to
pieméroSanas laiku un nodro$inat to finanséSanu, jo 1paSi saistiba ar izmainam
dro§ibas situacija un jebkadiem pastavoSiem riskiem saistiba ar aizsardzibas
raZzojumu piegadi. Izvertéjuma zinojuma pamata ir apsprieSanas ar dalibvalstim un
galvenajam ieinteres€tajam personam.

Minéto zinojumu Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, vajadzibas
gadijuma pievienojot atbilsto$us tiestibu aktu priek$likumus.
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67. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetajs
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekS§likuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Eiropas
Aizsardzibas industrijas programmu un pasakumu satvaru aizsardzibas raZojumu
savlaicigas pieejamibas un piegades nodrosinasanai (EDIP)

Attieciga ricibpolitikas joma

Savienibas aizsardzibas industrijas politika

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

M jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavosanas
darbibu!!

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki

Visparigie mérki

Programma izveido pasakumu kopumu ar meérki atbalstit Savienibas un tas
dalibvalstu aizsardzibas industrialo gatavibu, stiprinot Eiropas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes (EDTIB) konkurétsp&ju, reagétsp&ju un spgjas, lai
nodroS§inatu aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu un piegadi, un veicinat
Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes (Ukrainas DTIB)
atveseloSanu, atjaunoSanu un modernizaciju, it seviski:

(1) 1izveidojot Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu (“programma’), kas
ietver pasakumus EDTIB konkurétspéjas, reagétsp&jas un sp&ju stiprinasanai un
kas var ietvert Aizsardzibas piegades k&Zu parveides paatrinaSanas fonda
(FAST) 1zveids;

(2) 1izveidojot programmu sadarbibai ar Ukrainu, lai atveselotu, atjaunotu un
modernizétu Ukrainas aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi (“Ukrainas
atbalsta instruments”);

(3) paredzot tiesisko regul€umu, ar ko nosaka prasibas un procediiras Eiropas
brunojuma programmas struktiiras (SEAP) izveidei un tas ietekmi;

(4) paredzot tiesisko reguldjumu, kura merkis ir garantet piegades drosibu, noverst
SkérS§lus un problematiskos posmus un atbalstit aizsardzibas raZojumu
razoSanu;

(5) 1izveidojot Aizsardzibas industrialas gatavibas padomi.

11

Ka paredzets FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakspunkta.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Konkrétie merki

N/P

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem/merkgrupam.

Gaidamie rezultati: EDIP bitu japalidz noveérst finans€juma deficitu lidz
2027. gadam, sniedzot finansidlu atbalstu Eiropas un Ukrainas DTIB stiprinaSanai
paredzama, nepartraukta un savlaiciga veida, pamatojoties uz integrétu pieeju.

Snieguma raditaji

Noradtt, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Nemot v&ra 1so TstenoS$anas periodu, programmas rezultatus un ietekmi novertes
retrospektiva izvertgjuma programmas istenosanas beigas.

Komisija nodro§inas to, ka nepiecieSamos raditajus, ko izmantos programmas
istenoSanas uzraudziba, ieviesis subjekts, kam bis uztic€ta programmas 1stenosana.
Tie 1etvers:

- aizsardzibas razojumu razoSanas jaudas paliclinaSanu ES,

- razo8anas izpildes laika saisinaSanu,

- to dalibvalstu skaitu, kuras piedalas sadarbiba kopiga iepirkuma joma,

- to ekonomikas dalibnieku skaitu, kuri sanem atvieglotu piekluvi finans€jumam,

- jaunu parrobezu sadarbibas gadijumu skaitu ar uzn@mumiem, kas iedibinati citas
dalibvalstis vai asociétajas valsts,

- atbalsta Ukrainai palielinaSanu.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Regula tiks istenota, izmantojot tieSu un netieSu parvaldibu, jo pasi attieciba uz
finans€juma apvienoSanas darbibu Tstenosanu. Komisijai biis vajadzigi attiecigi
eksperti, lai rezultativi uzraudzitu istenoSanu, ari gadijumos, kad istenoSana ir
uztic€ta tre§am personam, pamatojoties uz iemaksu noligumu.

Savienibas iesaistiSands pievienotd vertiba (tas pamatd var but dazadi faktori,
piemeram, koordinéSanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSands
pievienotd vértiba” ir veértiba, kas veidojas Savienibas iesaistisanas rezultatda un kas
papildina vertibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Ka uzsverts Kopigaja pazinojuma par aizsardzibas investiciju nepietiekamibas
analizi un turpmako virzibu (JOIN/2022/24 final), desmitiem gadu ilga investiciju
nepietiekamiba rada ES dalibvalstu brunotajiem spékiem pieejamo aizsardzibas sp&ju
nepietickamibu, ka art industrijas nepilnibas Savieniba. Pieprasijuma sadrumstalotiba
ir arT radijusi izol€tus valstu industrijas kompleksus un daudzas viena veida
aizsardzibas sist€mas, kuras biezi nav sadarbsp&jigas. Pasreiz&jo aizsardzibas tirgus
situdciju raksturo paaugstinats dro§ibas apdraud&jums, ka ietekmé dalibvalstis strauji
palielina savus aizsardzibas budZetus, un to mérkis ir iegadaties [idzigu aprikojumu.
Ta rezultata rodas liels pieprasijums péc aizsardzibas raZojumiem, kas parsniedz §adu
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

razojumu EDTIB raZo$anas jaudas, kuras paslaik ir pielagotas miera laikam. Saja
konteksta ir vajadzigas iev€rojamas investicijas, attieciba uz kuram aizsardzibas
uznémumiem, kas parasti neveic ieveérojamas pasfinansétas industrialas investicijas,
biis vajadziga riska mazinasana, ka arT regulativais atbalsts, lai nov@rstu pastavosos
problematiskos posmus, piemeéram, piekluvi kvalific€tam personalam un izejvielam.
Savienibas intervence, ar dotacijam mazinot risku investicijam industrija un
stimul&jot sadarbibu kopiga iepirkuma joma, laus atrak pielagoties notiekoSajam
strukturalajam tirgus parmainam. lerosinatic pasakumi ari veicinas EDTIB un
Ukrainas DTIB noturibu, izmantojot parrobezu industrialas partneribas un attiecigo
uznémumu kopdarbibu kopigos industrijas centienos izvairities no piegades k&zu
sadrumstalotibas palielinaSanas.

.....

N/P

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Programma tiks integréti divi eso§i ES instrumenti — instruments Eiropas
aizsardzibas industrijas pastiprina$anai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), un
regula par municijas razoS$anas atbalstiSanu (4S4P) — un esoSas ES programmas,
piem&ram, Eiropas Aizsardzibas fonds. Taja tiks nemtas v&ra arT citas ES
aizsardzibas iniciativas, pieméram, pastaviga strukturéta sadarbiba (PESCO) vai
Stratégiskais kompass droS§ibai un aizsardzibai. Tas radis sinergiju ar citam ES
programmam.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértéjums

N/P
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

M ierobeZots ilgums

M  spekano 2025. gada lidz 2027. gada 31. decembrim

M  finansiald ietekme uz saistibu apropridcijam — no 2025. lidz 2027. gadam,
uz maksajumu apropriacijam — no 2026. Iidz 2033. gadam.

Ol ierobeZots ilgums

IstenoSana ar uzsak3anas periodu no GGGG Iidz GGGG. gadam,

pec kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotas budZeta izpildes metodes!?

M Komisijas Tstenota tie§a parvaldiba:

M ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;

O ko veic izpildagentiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

M Netiesa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

Piezimes

L] tre$am valstim vai to izraudzitdm struktiiram;

M starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizet);
M EIB un Eiropas Investiciju fondam;

O Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram;
M publisko tiesibu subjektiem;

[0 privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada mera, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

[1 dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas TstenoSana un ir pienacigas finansu garantijas;

M struktiram vai personam, kuram, ievérojot LES V sadalu, uzticéts Tstenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdaciju iedala “Piezimes”.

Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu Tsteno tie$a parvaldiba un netie$a parvaldiba
saskana ar FinanSu regulu.

12 Stkaku informaciju par budzeta izpildes metodém un atsauces uz Finansu regulu skatit BUDGpedia

timek|vietné: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Saskana ar programmas 63. pantu Komisija ne velak ka Iidz 2027. gada 30. jinijam
sagatavos programmas izvert€juma zigojumu un iesniegs to EP un Padomei.
Zinojuma tiek izverteta programmas ietvaros veikto darbibu ietekme un
rezultativitate. Saja noliika Komisija ieviesis nepiecie§amos uzraudzibas pasakumus,
lai nodroSinatu, ka attiecigie dati tieck apkopoti ticama un vienmeriga veida.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finansejuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Komisijai bis visparcja atbildiba par programmas istenoSanu. Jo 1pasi Komisija
plano istenot programmu galvenokart tie$a parvaldiba. Tie$as parvaldibas rezima
izmantoSana preciz€ pienakumus (istenoSanu veic kreditrikotdji), saisina piegades
keédi (samazina laiku 1idz dotaciju pieSkirSanai un to izmaksai), nover§ intereSu
konfliktus un samazina TstenoSanas izmaksas (pilnvarotajai iestadei nav jamaksa
parvaldibas maksas).

Komisijai biitu janosaka finans€Sanas prioritates un nosacijumi, izmantojot vienu vai
vairakas darba programmas. Aizsardzibas industrialas gatavibas padomes darbam
biitu jasniedz atbalsts prioritaSu noteikSana. Biitu jaizveido dalibvalstu programmas
komiteja, kura ka noverotaju sniegt komitejai savu viedokli un zinatibu uzaicina
Eiropas Aizsardzibas agentiiru, ka arT uzaicina Eiropas argjas darbibas dienestu, ari ta
militaro personalu, palidzeét komiteja. Komisija pienemtu darba programmas péc
komitejas atzinuma sanemsanas saskana ar parbaudes procediiru.

Finans€jums saskana ar programmu galvenokart biis dotacijas, kas sedz lidz 100 %
no darbibas izmaksam, ka arl aizdevumi. Komisija savas dotacijas var izmantot
vienkarSotas izmaksu iespgjas (piemeram, finans€jumu, kas nav saistits ar
izmaksam), lai samazinatu administrativo slogu sanémgjiem un koncentrgtu
centienus uz darbibu rezultatiem, jo 1paSi gadijumos, kad finans€juma saneémeéji ir
dalibvalstu Iigumsledzejas iestades.

Maksajumu shéma tiks sagatavota, nemot véra saneémeéja priekslikumu (lai san€mejs
vargtu izvairities no jebkadam ar naudas Iidzekliem saistitam problémam), vienlaikus
nodro$inot Savienibas budZeta aizsardzibu. Komisija ka pieskir€ja iestade darbibu
nelstenos$anas vai nepietickamas Tsteno$anas vai kavéSanas gadijuma var samazinat,
apturét vai izbeigt savas finansSu iemaksas.

Programmas kontroles stratégija, ari ex anfe un ex post Kontroles, balstisies uz
pieredzi, kas giita EAF un tas priek§gaj¢jas programmas, proti, Eiropas aizsardzibas
ripniecibas attistibas programma (EDIDP) un sagatavoSanas darbiba aizsardzibas
petniecibai (PADR).

IpaSa uzmaniba tiks pievérsta darbibam, kas nak par labu Ukrainai. leviestie
kontroles mehanismi nodro§ina sistemu, ar ko gadat, ka ir ieviesti visi pienacigie
pasakumi Savienibas finanSu intereSu aizsardzibai. Tas garant€s, ka tiek nemts véra
proporcionalitates princips un iIpaSie nosacijumi, saskana ar kuriem programma
darbosies.
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2.2.3.

2.3.

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazinaSanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Programma ir paredzéta, lai atbalstitu Eiropas un Ukrainas DTIB stiprinasanu.

Saistitie riski ir nepietickams budZzeta apjoms salidzindjuma ar faktiskajam
vajadzibam, griitibas apzinat razo$anas problematiskos posmus, Savienibas brunoto
speku vajadzibu steidzamiba salidzinajuma ar raZoSanas procesiem. Viens no
prick$nosacijumiem ir, ka instruments papildina citas iniciativas, par kuram
vienojusies Padome, lai atbalstitu ES dalibvalstu brunotos sp€kus un Ukrainu,
pieprasijuma koordingSanai starp dalibvalstim.

Tapeéc Komisija istenotu programmu tie$a parvaldiba, pamatojoties uz pieredzi, kas
giita, 1stenojot Eiropas Aizsardzibas fondu, 4SAP un EDIRPA, savlaicigi sagatavojot
un piepemot darba programmas, tadejadi satsinot dotaciju pieskir§anas laiku.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kliidu riska limena novertéejums
(maksajumu izdarisanas bridi un slegsanas brid)

Programmas budZets galvenokart tiks Tstenots tie$a parvaldiba. Nemot vera
Komisijas pieredzi dotaciju parvaldiba, Komisijas kop@jas izmaksas programmas
kontrolei tiek ISstas mazak neka 1% apméra no saistitajiem parvalditajiem
lidzekliem.

Sagaidama kludu Tpatsvara zina merkis ir saglabat klidu Ilimeni zem 2 %
robezvertibas. Komisija uzskata, ka, Istenojot programmu tiesa parvaldiba ar
apmacitam (pieredz€jusu personalu, kas, iespgjams, piepemts darba no dalibvalstu
aizsardzibas ministrijam) un labi nokomplektétam komandam, kuras darbojas
delegétu kreditrikotaju vadiba, piemérojot skaidrus noteikumus un pienacigi
izmantojot uz rezultatiem verstus instrumentus, ta saglabas klidu 1patsvaru zem 2 %
biitiskuma robezvertibas.

FinanSu iemaksas var sniegt ka finans€jumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka mingts
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 125. panta 1. punkta a) apakspunkta.

Krapsanas un parkapumu novérSanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novérsanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir kompetents veikt izmekleéSanu par
darbibam, kas atbalstitas saskana ar $o iniciativu. No §Ts regulas izrietoSie noligumi,
tostarp ar starptautiskajam organizacijam noslégtie noligumi, paredz uzraudzibu un
finanSu kontroli, ko veic Komisija vai kads tas pilnvarots parstavis, un Eiropas
Revizijas palatas, Firopas Prokuratiras (EPPO) vai OLAF veiktu reviziju, ko
vajadzibas gadijuma veic uz vietas. Komisijas ierédni, kuriem ir vajadziga droSibas
pielaide, ar1 var veikt apmekl€jumus uz vietas.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esos$as budzZeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzZeta
pozicijam
Izdevum
BudZeta pozicija u Iemaksa
veids
Daudzgadu
finansu no
shémas kandidatval
izdevumu : ; stim un no citam e
kategorija Numurs le/iedlf no E?Tﬁ potenciala tre§am Cl.t ! p_lesl,qrt.le
valstim - enemuimi
m valstim ’
kandidatval
stim??
[(XX.YY.YY.YY] : : o o o e
Diffnedif | ;xng | sANE | JANE JA/NE
¢ Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Izdevum
BudZeta pozicija u Iemaksa
veids
Daudzgadu
finansu no
shémas kandidatval
izdevumu stim un no citam e
kategorija Numurs Dif /nedif. | "° EB_TA potenciala treSam e p_lesl,qrt'le
valstim - ienemumi
m valstim ’
kandidatval
stim
5 13.0106 - Atbalsta izdevumi EDIP Nedif A pm JA A
programmai '
5 13.0801 — EDIP programma Dif. JA pm JA JA
6 14.01xx — Atbalsta izdevumi Ukrainas Nedif NE pm JA A
atbalsta instrumentam )
6 14.0901 — Ukrainas atbalsta instruments Dif. NE pm JA JA

LV

13
14
15

Dif. diferencetas apropriacijas, nedif. nediferencétas apropriacijas.
EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.

LV




3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1.  Apropridciju finanséjuma avots saskand ar jauno Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu

Ieguldijums no 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Kopa
Eiropas Aizsardzibas
fonda
Spé&ju attistiba 411,200 585,248 1000,000
Aizsardzibas 3,552 208,600 287,848 500,000
pétnieciba
Kopa EAF 3,552 619,800 876,648 1500,000

3.2.2.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— O  Priek8likumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— O  Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tr1s zimes aiz komata)

'V Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

i 5 Drog$iba un aizsardziba — 13. kopa “Aizsardziba”
kategorija
Pec _
2021, | 2022. | 2023, | 2024. 2025. 2026. 2027. | 2027.g | KOPA
ada

LV
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13.0801 darbibas 615,248 872,096 1487,344
apropriacijas EDIP — Saistibas 6]
programma
310,000 440,000 737,344 1487,344
Maksajumi (2)
13.0106 — Atbalsta izdevumi | Saistibas =
EDIP — programma Maksajumi (%) 3,552 4,552 4,552 12,656
+ 3,552 619,800 876,648 1500,000
—1
Saistibas
_ 3
KOPA apropriacijas —
programmas pieSkirums
5. izdevumu kategorija n 3,552 314,552 440,552 737,344 1500,000
=2
Maksajumi
3

11
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Daudzgadu finanSu shemas izdevumu

i 06 KAIMINATTIECIBAS UN PASAULE — 14. kopa “Argja darbiba”
kategorija
Pec
2021. 2022. 2023. 2024. 202S. 2026. 2027. 2027.¢g | KOPA
ada
Saistibas 1) pm pm pm
14.0901 — Ukrainas atbalsta
instruments m m m
Maksajumi 2) p P P
14.01xx — Atbalsta izdevumi s pm pm pm pm
. Saistibas =
Ukrainas atbalsta o (©)]
. Maksajumi
mstrumentam
- Saistibas =1 pm pm pm pm
KOPA apropriacijas —
programmas pieSkirums
6. izdevumu kategorija Maksajumi > pm pm pm pm
B Saistibas @ 615,248 872,096 1487,344
KOPA darbibas apropriacijas
(visas darbibas izdevumu
kategorijas) Maksajumi ® 310,000 440,000 737,344 | 1487,344
KOPA administrativas
apropriacijas, kas tiek e
finansétas no konkratu Saistibas = © 3,552 4552 4552 12,656
ol Maksajumi
programmu pie$kirumiem
(visas darbibas izdevumu
12
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kategorijas)

= . 3,552 619,800 876,64 5
KOPA daudzgadu finanSu Saistibas =4+6 4 4 1648 1500,000
shémas 1.-6. IZDEVUMU

KATEGORLIAS I 3,552 314,552 440,552 737,344 1500,000
apropriacijas Maksajumi =5+6

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu

It 7 “Administrativie izdevumi”
kategorija

S iedala biitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finansu parskata
pielikuma (Komisijas [émuma par ieks€jiem noteikumiem attieciba uz Eiropas Savienibas vispar€ja budzeta Komisijas iedalas izpildi
5. pielikums), kur§ starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladets sisttma DECIDE.

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Pec
2021. | 2022. | 2023. | 2024. | 2025. | 2026. | 2027. | 2027. | KOPA

gada
Cilvekresursi 3712 | 3712 3712 11,136
. . L. . 0258 | 0258| 0,131 0,647

Citi administrativie izdevumi
KOPA daudzgadu finan$u .
sheémas 7. IZDEVUMU (Saistibu summa = 3,970 | 3,970 | 3,843 11,783
maksajumu summa)
KATEGORIJAS apropriacijas

LV 13



LV

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Péc

2021. | 2022, 2023, 2024, 2025. 2026. 2027. KOPA
2027. gada
KOPA Saistibas 7,522 623,770 | 880491 1511,783
apropriacijas[]
visas daudzgadu 7,522 318,522 | 448395 737,344
finan$u shémas[l . .
ZDEVUMU Maksajumi 1511,783
KATEGORIJAS

14
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3.2.3.
- O
- O

Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas sadas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gadi

2021.

2022.

2023.

2024.

2025.

2026.

2027.

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
7. IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

3,712

3,712

3,712

11,136

Citi administrativie

izdevumi

0,258

0,258

0,131

0,647

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas
7. IZDEVUMU
KATEGORIJA

3,970

3,970

3,843

11,783

Arpus daudzgadu
finansu shémas
7. I[ZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvékresursi

3,552

3,552

3,552

10,656

Pargjie
administrativie
izdevumi
(kadreiz&jas BA
pozicijas)

Starpsumma —
arpus daudzgadu
finansu shémas
7. [ZDEVUMU
KATEGORIJAS

3,552

3,552

3,552

10,656

KOPA

7,522

7,522

7,395

22,439

15
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pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijumd izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediird pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobeZojumus.

16
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas
— O  Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— O Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Noradit tik gadu, cik
2025. 2026. 2027. N+3 nepiecieSams ietekmes ilguma
gads gads gads gads atspoguloSanai
(sk. 1.6. punktu)
O Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 0201 (Galvena mitne un Komisijas " b 1
parstavniecibas)
20 01 02 03 (Delegacijas) 1 1 1
01 01 01 01 (Netie$a p&tnieciba)
01 01 01 11 (Tie$a pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas (noradit)
O Arsitata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)'

20 02 01 (AC, END, INT, ko finanse no visparigajam
apropriacijam)
2002 03 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)
13 01 Atbalsta izdevumi - galvenaja mitné
Eiropas Aizsardzibas 31 31 31
industrijas programmai {7

- delegacijas 2 2 2
01 0101 02 (AC, END, INT - netiesa p&tnieciba)
01 01 01 12 (AC, END, INT — tie3a pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas (noradit)
KOPA 53 53 53

13 ir attiecigd politikas joma vai budZeta sadala.

NepiecieSamas Statu sarakstd ietvertds amata vietas tiks nodro§inatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri
jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot
arT vadosajam GD gada budzeta sadales procediirda pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta
ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

[ergdni un pagaidu darbinieki Pieprasitie pilnslodzes ekvivalenti stradas Sadas jomas: politikas izstrade, juridiski
jautajumi, TpaSu uzmanibu pieverSot dotaciju un iepirkuma jaut3gjumiem, finan$u
parvaldiba, ligumu parvaldiba, revizija un izvertésana.

ArStata darbinieki Pieprasitie pilnslodzes ekvivalenti stradas $adas jomas: politikas izstrade, juridiski

jautajumi, Tpasu uzmanibu pieverSot dotaciju un iepirkuma jautdjumiem, finansu
parvaldiba, ligumu parvaldiba, revizija un izvertésana.

16 AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiru

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
Arstata  darbiniekiem paredzéto maksimalo apak§summu finansé no darbibas apropriacijam
(kadreizeéjam BA pozicijam).

17

LV 17 LV



3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu

Priekslikumam/iniciativai;

— M pilniba pietiek ar Iidzeklu parvietoSanu daudzgadu finan$u shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija.

| 5. izdevumu kategorija. Sikaku informaciju sk. 3.2. iedala. |

— O jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves
un/vai 1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budZeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

— O japarskata DFS.

Summas.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas

3.2.5.  TreSo personu iemaksas

PriekSlikums/iniciativa:

— O neparedz treso personu lidzfinans&jumu

— O paredz treSo personu sniegtu lidzfinanséjumu atbilsto$i $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2025. 2026. 2027. Kopa
ka noradits 6. panta pm pm pm pm
KOPA Iidzfinansétas - o m m
apropriacijas p p p p

LV
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3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
— O  Priekslikums/iniciativa finansiali neietekm€ ienémumus.
— O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:
— O pasu resursus
— O citus ieneémumus
— Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme!3

< —_— Kartgja finansu
BudZeta ien€émumu L e . .

. gada pieejamas Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
pozicyja: gy N+1 N+2 . . .

apropriacijas N gads ads ads N+3 gads ietekmes ilguma atspogulosanai
g g (sk. 1.6. punktu)

pants ...............

Attieciba uz pieskirtajiem ien@mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz iep€mumiem, vai
jebkura cita informacija).

18 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 20 % apmera.
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